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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2016/...

(... gada ...)

par indeksiem, ko izmanto ka etalonus finanSu instrumentos
un finan$u Iigumos vai ieguldijumu fondu darbibas rezultatu mérisanai,
un ar kuru groza Direktivu 2008/48/EK, Direktivu 2014/17/ES un
Regulu (ES) Nr. 596/2014

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu’,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

_ . . - 3
saskana ar parasto likumdoSanas procediiru”,

! OV C 113, 15.4.2014., 1. Ipp.

2 OV C 177,11.6.2014., 42. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2016. gada 28. aprila nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un
Padomes ... [emums.
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ta ka:

(D) Daudzu finansu instrumentu un finanSu ligumu cenu noteiksana ir atkariga no etalonu
precizitates un integritates. Nopietni manipulaciju gadijumi ar procentu likmju etaloniem,
pieméram, ar LIBOR un EURIBOR, ka arT pienémumi par manipulacijam ar energijas,
naftas un arvalstu valiitas etaloniem liecina, ka etaloni var biit paklauti intereSu konfliktam.
Ricibas brivibas izmantoSana un vajs parvaldibas reZims palielina neaizsargatibu pret
manipulacijam. Nepietickama to indeksu precizitate un integritate, kurus izmanto ka
etalonus, vai Saubas par So indeksu precizitati un integritati, var apdraudét uzticéSanos
tirgum, radit zaud€jumus paterétajiem un iegulditajiem un izkroplot realo ekonomiku.
Tadge] ir nepiecieSams nodrosinat etalonu un etalonu noteikSanas procesa precizitati,

stabilitati un integritati.
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(2) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES" ir ietvertas konkrétas prasibas
attieciba uz to etalonu droSumu, kurus izmanto, lai noteiktu cenu birza kotetam finansu
instrumentam. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/71/EK? ir ietvertas
konkrétas prasibas attieciba uz etaloniem, kurus izmanto emitenti. Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2009/65/EK? ir ietvertas konkrétas prasibas attieciba uz to, ka
parvedamu vertspapiru kolektivo ieguldijumu fondi (PVKIU) izmanto etalonus. Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1227/201 1* ir ietverti konkréti noteikumi, kas
aizliedz manipulét ar etaloniem, kurus izmanto vairumtirdzniecibas energoproduktiem.
Tomér minétie legislativie akti attiecas tikai uz daziem konkrétu etalonu aspektiem, un tie
nedz novers visa veida neaizsargatibu visu etalonu izstrad€, nedz ar1 aptver visus finansu

etalonu izmantoSanas veidus finanSu nozaré.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finanSu
instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/EK un Direktivu 2011/61/ES

(OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/71/EK (2003. gada 4. novembris) par
prospektu, kurs japublic€, publiski piedavajot vertspapirus vai atlaujot to tirdzniecibu, un par
Direktivas 2001/34/EK grozijumiem (OV L 345, 31.12.2003., 64. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/65/EK (2009. gada 13. jiilijs) par normativo
un administrativo aktu koordinaciju attieciba uz parvedamu veértspapiru kolektivo
ieguldijumu uznémumiem (PVKIU) (OV L 302, 17.11.2009., 32. Ipp.).

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1227/2011 (2011. gada 25. oktobris) par
energijas vairumtirgus integritati un parredzamibu (OV L 326, 8.12.2011., 1. Ipp.).
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3) Etaloni ir butiski, lai noteiktu parrobezu darfjumu cenas un lidz ar to lai sekméetu ieksgja
tirgus efektivu darbibu attieciba uz daudziem un dazadiem finansu instrumentiem un
pakalpojumiem. Daudzi etaloni, kas tiek izmantoti ka atsauces likmes finanSu Iigumos, jo
1pasi hipotekas, tiek izstradati viena dalibvalst, bet tos izmanto kreditiestades un pateréta;ji
citas dalibvalstis. Turklat $adas kreditiestades riska ierobezosanai vai minéto finansu
ligumu finansé€Sanai biezi mekle finans€jumu parrobezu starpbanku tirgt. Tikai dazas
dalibvalstis ir pienémusas valsts noteikumus par etaloniem, bet to attiecigaja tiesiskaja
regul@juma jau paradas atskiribas attieciba uz tadiem aspektiem ka, piem&ram,
piemérosanas joma. Turklat Starptautiska Vertspapiru komisiju organizacija (/OSCO)
finanSu etalonu joma"), 2012. gada 5. oktobrT vienojas par principiem naftas cenu
zinosanas agenttiram ("/OSCO PRA principi") (kopa "/OSCO principi") un, ta ka mingtie
principi nodroSina zinamu elastibu attieciba uz to konkréto piemerosanas jomu un
istenoSanas lidzekliem, dalibvalstis, loti iesp€jams, valsts Iimeni pienems noteikumus, ar

kuriem §adus principus 1stenos atSkiriga veida.

4) Mingtas atSkirigas pieejas izraisitu iek$&ja tirgus sadrumstalotibu, jo etalonu
administratoriem un lietotajiem dazadas dalibvalstis biitu jaievero atskirigi noteikumi.
Tadgjadi viena dalibvalsti izstradatus etalonus varétu nebit iesp&jams lietot citas
dalibvalstis. Tadel, nepastavot saskanotam satvaram, lai nodro§inatu Savieniba finansu
instrumentos un finansu ligumos izmantoto etalonu precizitati un integritati vai lai
novertetu ieguldijumu fondu darbibu, ir loti iesp&jams, ka atskiribas dalibvalstu tiesibu

aktos radis Skérslus iek$gja tirgus vienmeérigai darbibai etalonu izstrades nolika.

PE-CONS 72/15 ILV/ica 4
DGG 1B LV



)

(6)

(7

Savienibas noteikumos par paterétaju tiesibu aizsardzibu nav ietverts Tpasais jautajums par
atbilstigu informé&Sanu par etaloniem finansu ligumos. Ir loti iesp&jams, ka, nemot véra
patérétaju siidzibas un tiesas pravas par etalonu izmanto$anu vairakas dalibvalstis, valsts
ITmenT saistiba ar legittimam bazam par paterétaju aizsardzibu tiks pienemti atskirigi
pasakumi, ka rezultata ar paterétaju aizsardzibas dazado ltmeni saistttu atskirigu

V==

konkurences nosacijumu dg€] varétu veidoties ieks¢ja tirgus sadrumstalotiba.

Tadel, lai nodroSinatu ieksg€ja tirgus pienacigu darbibu un uzlabotu ta darbibas
nosacijumus, 1pasi attieciba uz finansu tirgiem, ka arT lai nodroSinatu paterétaju un
iegulditaju augstu aizsardzibas Itmeni, Savienibas ITmeni batu janosaka regulativs etalonu

satvars.

Ir atbilstigi un nepiecieSams, ka minétais satvars ir regulas veida, lai nodroSinatu, ka
noteikumi, ar kuriem tiesi uzliek pienakumus personam, kas ir iesaistitas etalonu izstradg,
etalonu izstradei nepiecieSamo datu sniegSana un $o etalonu izmantosana, tiek pieméroti
visa Savieniba vienadi. Ta ka etalonu izstrades tiesiskaja regulé§juma noteikti ir jaietver
pasakumi, kas precize prasibas attieciba uz Sadiem ar etalonu izstradi saistitiem aspektiem,
pat nelielas atSkiribas pieeja, ko izmanto attieciba uz kadu no Siem aspektiem, varetu radit
butiskus sk&rslus etalonu parrobezu piemérosana. Tadel tadas regulas izmantosanai, kas ir
tieSi piemérojama, biitu jasamazina iesp€ja, ka valsts Itmen tiek veikti atSkirigi pasakumi,
un biitu janodroSina konsekventa pieeja un lielaka tiesiska noteiktiba, un janovers bitisku

SkerSlu raSanas etalonu parrobezu piemerosana.
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Sis regulas pieméro$anas jomai vajadzétu bit tik plasai, cik tas ir nepiecie$ams, lai raditu
preventivu regulativu satvaru. Etalonu izstrade paredz ricibas brivibu to noteikSana un lidz
ar to ir paklauta konkrétu veidu intereSu konfliktiem, un Iidz ar to pastav iesp&jas
manipulét ar minétajiem etaloniem un stimuli $3dam manipulacijam. Sadi riska faktori ir
kopigi visiem etaloniem, un attieciba uz tiem visiem biitu japiemero atbilstigas parvaldibas
un kontroles prasibas. Tomér riska pakape ir dazada, tapéc izraudzitajai pieejai vajadzetu
biit 1pasi pielagotai konkrétajiem apstakliem. Ta ka etalona neaizsargatiba un nozime laika
gaita mainas, $1s regulas piemeros$anas jomas ierobezoSana lidz paslaik nozimigiem vai
neaizsargatiem indeksiem neverstos pret riskiem, ko nakotng€ var radit jebkurs etalons. Jo
1pasi etaloni, kurus paslaik plasi neizmanto, varétu tikt plasak izmantoti nakotne, un Iidz ar

to pat nelielam manipulacijam ar tiem varétu bt bitiska ietekme.

Sis regulas piem&ro$anas jomas noteico$ajam faktoram vajadzetu biit tam, vai etalona
izejas vertiba nosaka finansu instrumenta vai finansu liguma veértibu vai méra ieguldijumu
fonda darbibas rezultatus. Tadel regulas pieméroSanas jomai nevajadzetu biit atkarigai no
ievades datu rakstura. L1dz ar to biitu jaietver etaloni, kas tiek aprékinati, izmantojot
ekonomiskus ievades datus, piem&ram, akciju cenas, un ar ekonomiku nesaistitus skaitlus
vai vertibas, pieméram, laikapstaklu parametrus. Saja regula paredzétaja satvara biitu
jaieklauj etaloni, kas ir paklauti minétajiem riskiem, ta¢u tam ari butu jaatzist daudzo
etalonu pastavésana un to dazada ietekme uz finansu stabilitati un realo ekonomiku. Sai
regulai ar1 biitu janodroSina samériga atbildes reakcija uz riskiem, ko rada dazadi etaloni.
Tadg] sai regulai butu jaietver visi etaloni, kurus izmanto, lai noteiktu cenu regulétas

tirdzniecibas vietas kot€tiem vai tirgotiem finanSu instrumentiem.
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(10)

(In

(12)

Liels skaits paterétaju ir noslégusi tadus finansu ligumus — jo Tpasi ar hipoteékam
nodroSinatus pat€rina kreditligumus —, kuros ka atsauce izmantoti etaloni, kas ir paklauti
tiem pasiem riskiem. Tade] Sai regulai butu jaietver Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivas 2008/48/EK" un 2014/17/ES defingtie kreditﬁgumiz.

Daudzi ieguldijumu indeksi ir saistiti ar biitiskiem interesu konfliktiem, un Sos indeksus
izmanto fondu, pieméram, PVKIU, darbibas rezultatu mérisanai. Dazus no minétajiem
etaloniem publicg, bet citus dara pieejamus par brivu vai par maksu sabiedribai vai kadai
tas dalai, un manipulacijas ar tiem var negativi ietekmét iegulditajus. Tade] Saja regula
butu jaieklauj indeksi vai atsauces likmes, kuras izmanto ieguldijumu fondu darbibas

rezultatu mérisanai.

Visi datu sniedzgji, kas nodrosina ievades datus etaloniem, var izmantot ricibas brivibu un
ir iesp&jami paklauti intereSu konfliktiem, un 11dz ar to pastav risks, ka tie var bt
manipulaciju avots. Datu sniegSana etalona noteikSanas vajadzibam ir brivpratiga darbiba.
Ja saistiba ar kadu iniciativu datu sniedz€&jiem ir butiski jamaina savi darijjumdarbibas
modeli, vini varétu partraukt datu sniegSanu. Tomer attieciba uz vienibam, kas jau ir
paklautas reguléSanai un uzraudzibai, nav sagaidams, ka prasibas nodrosinat labu
parvaldibu un kontroles sisteémas radis bitiskas izmaksas vai nesamerigu administrativo
slogu. Tade] §1 regula nosaka konkrétus pienakumus uzraudzitiem datu sniedz€&jiem. Ja
etalonu nosaka, pamatojoties uz viegli pieejamiem datiem, $adi datu avoti nebiitu jauzskata

par datu sniedz&ju.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/48/EK (2008. gada 23. aprilis) par patérina
kreditligumiem un ar ko atcel Padomes Direktivu 87/102/EEK (OV L 133, 22.5.2008.,

66. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/17/ES (2014. gada 4. februaris) par
patéretaju kreditligumiem saistiba ar majokla nekustamo TpaSumu un ar ko groza Direktivas
2008/48/EK un 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 60, 28.2.2014., 34. Ipp.).
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(13)

(14)

Finansu etalonus izmanto ne tikai finansu instrumentu emité$ana un izstrade un finansu
ligumu sagatavosana. Finansu nozare izmanto etalonus ar1 ieguldijumu fondu darbibas
rezultatu merisana, lai izsekotu pelnai, noteiktu portfela aktivu sadalijumu vai aprékinatu
maksu par giitajiem rezultatiem. Konkrétu etalonu ka atsauci finanSu instrumentos un
finans$u ligumos vai lai izvertetu ieguldijumu fondu darbibas rezultatus var izmantot tiesa
veida vai ar1 netiesa veida etalonu kombinacija. Pe€déja no minétajiem gadijumiem par
izmantoSanu uzskata ar1 ta svéruma noteikSanu un parskatiSanu, kuru indeksiem pieskir
indeksu kombinacija, lai noteiktu finanSu instrumenta vai finanSu liguma izmaksu vai
vertibu vai izmerttu ieguldijuma fonda darbibas rezultatus, jo $ada darbiba, pretgji etalonu
izstradei, neparedz ricibas brivibu. Tadu finansu instrumentu turéSanu, kuros ir atsauce uz

konkretu etalonu, neuzskata par etalona izmantoSanu.

Centralas bankas jau atbilst principiem, standartiem un procediiram, kas nodros$ina to
darbibas integritati un neatkaribu. Tadé] nav nepieciesams So regulu piemerot centralajam
bankam. Ja centralas bankas izstrada etalonus, jo Tpasi gadijumos, kad tie ir paredz&ti
darfjumu veikSanai, tas ir atbildigas par atbilstigu ieks$€jo procediiru noteikSanu, lai
nodroSinatu So etalonu pareizibu, droSumu un neatkaribu, jo Ipasi attieciba uz parvaldibas

un aprékinu metodologijas parredzamibu.
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(15)

(16)

(17)

(18)

Turklat §1 regula nebutu japiemeéro ar1 publiskam iestadeém, tostarp valstu statistikas
iestadém, ja tas sniedz etalonu izstradei nepiecieSamos datus, izstrada etalonus vai ar1 tam ir
kontrole par etalonu izstradi valsts politikas 1stenoSanas noliika, tostarp saistiba ar

pasakumiem nodarbinatibas, saimnieciskas darbibas un inflacijas joma.

Administrators ir fiziska vai juridiska persona, kurai ir kontrole par etalona izstradi un kura
jo 1pasi parvalda $a etalona noteikSanas kartibu, vac un analiz€ ievades datus, nosaka
etalonu un to publicé. Administratoram biitu jaspgj vienu vai vairakas no minétajam
funkcijam, tostarp etalona public€Sanu vai aprékinaSanu vai citus atiecigus ar etalona
izstradi saistitus pakalpojumus un darbibas uzticet kadai tresai personai ka arpakalpojumu.
Tomer, ja persona tikai publice etalonu vai atsaucas uz to minétas personas zurnalistikas
darbiba, tacu nekontrol€ §a etalona izstradi, Sai personai nebitu japiemero prasibas, kuras

ar So regulu noteiktas administratoriem.

Indeksu aprékina, izmantojot formulu vai citu metodologiju, kas balstas uz pamata esoSam
vertibam. S1s formulas izveid€, aprékinu veiksana un ievades datu noteikSana pastav
zinama ricibas briviba, kas rada manipul€Sanas risku. Tap&c Sai regulai biitu jaattiecas uz

visiem etaloniem, kam piemit minéta ricibas brivibas iezime.

Tomeér, ja ka atsauci finansu instrumenta izmanto tikai vienu cenu vai vertibu, piemeram,
gadijumos, kad viena vertspapira cena ir atsauces cena iespéjas ligumam vai reguléta tirgii
tirgotam nakotnes ligumam, nav nedz aprékinu, nedz ievades datu, nedz ricibas brivibas.
Tadg], piemérojot So regulu, tikai uz vienu cenu vai vienu vertibu balstitas atsauces cenas

nebiitu uzskatamas par etaloniem.
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(19) Atsauces cenas vai norékinu cenas, kuras nosaka centralie darfjumu partneri (CCP), nebiitu
jauzskata par etaloniem, jo tas tiek izmantotas, lai noteiktu norékinus, rezerves un riska
parvaldibu, un [idz ar to tas neietekmg saistiba ar finansu instrumentu maksajamo summu

vai finanSu instrumenta veértibu.

(20) Aizn€muma likmju nodros$inasana, ko veic kreditori, piemerojot $o regulu, nebiitu
jauzskata par etalona izstradi. Kreditora nodroSinato aizn@muma likmi vai nu nosaka ar
iek$€ju [émumu, vai art aprékina ka cenu starpibu vai ka uzcenojumu virs indeksa
(pieméram, EURIBOR). Pirmaja gadijuma So regulu nepieméro kreditora darbibai attieciba
uz finansu ligumiem, ko mingtais kreditors noslédzis ar saviem klientiem, savukart ped¢ja

gadijuma kreditors uzskatams tikai par etalona lietotaju.

(21) Lai nodroSinatu etalonu integritati, biitu japaredz, ka etalonu administratori 1steno
pienacigu parvaldibas kartibu, lai kontrol&tu intereSu konfliktus un saglabatu uzticéSanos
etalonu integritatei. Pat ja etaloni tiek efektivi parvalditi, lielaka dala administratoru ir
paklauta daziem intereSu konfliktiem, un tiem var€tu nakties izdarit vért§jumus un pienemt
lémumus, kas skar dazadas ieinteres€to personu grupas. Tapéc ir svarigi, lai
administratoriem butu funkcija, kas tiek 1stenota, ieverojot integritati, uzraudzit to

parvaldibas pasakumu 1stenoSanu un efektivitati, kuriem janodrosina efektiva uzraudziba.
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(22) Manipul@Sana ar etaloniem vai to nedrosSums var nodarit kait€§jumu iegulditajiem un
paterétajiem. Tade] ar So regulu biitu janosaka satvars administratoru un datu sniedz&ju
veiktajai informacijas glabasanai, ka ar1 parredzamibas nodroSinasanai attieciba uz etalona
merki un metodologiju, lai tadgjadi atvieglotu jebkadu iesp&jamo stidzibu efektivaku un

taisnigaku izskatiSanu saskana ar attiecigas valsts vai Savienibas tiesibu aktiem.

(23) Revizijas veikSanai un efektivai §is regulas 1stenoSanas nodroSinaSanai ir nepiecieSama
ex post analize un pieradijumi. Tade| Saja regula butu japaredz, ka etalonu administratori
pietiekami ilgu laikposmu pienacigi glaba informaciju, kas attiecas uz konkréta etalona
aprékinasanu. Realitate, ko paredz&ts merit ar etalonu, un vide, kura ta tiek mérita, loti
iesp&jams, laika gaita mainisies. Tadg] etalonu izstrades process un ta metodologija bitu
periodiski japarskata, lai konstatétu tritkumus un iesp&jamos uzlabojumus. Triukumi
etalonu izstrade var ietekmét daudzas ieinteresétas personas, un tas var palidzet konstatet
sadus trukumus. Tadg] $aja regula butu janosaka satvars tam, ka etalona administratori
izveido mehanismu siidzibu izskatiSanai, lai ieinteresétas personas varétu informét etalona
administratoru par stidzibam, un lai nodro$inatu, ka etalona administrators objektivi izverte

ikvienas stidzibas pamatotibu.

(24) Etalonu izstrade biezi vien ir saistita ar svarigu funkciju, piem&ram, etalona aprékinasanas,
ievades datu vaksanas un etalona izplatiSanas, uztic€Sanu arpakalpojumu sniedzgjiem. Lai
nodroS$inatu parvaldibas pasakumu efektivitati, ir janodrosina, ka $ada arpakalpojumu
izmantoSana neatbrivo etalona administratorus no to saisttbam un pienakumiem un ka to
veic tada veida, kas netrauc€ nedz administratoru sp&ju izpildit mingtas saistibas vai

pienakumus, nedz attiecigas kompetentas iestades speju tos uzraudzit.

PE-CONS 72/15 ILV/ica 11
DGG 1B LV



(25) Etalona administrators ir ievades datu centralais san€mgéjs un sp€j konsekventi novertet So
ievades datu integritati un precizitati. Tade] $aja regula prasits, lai administrators veiktu
konkretus pasakumus, ja administrators uzskata, ka ievades dati reprezentativi neatspogulo
tirgu vai ekonomisko realitati, kuru paredzets merit ar attiecigo etalonu, ietverot
pasakumus, lai mainitu ievades datus, datu sniedz€jus vai metodologiju, vai partrauc
attieciga etalona izstradi. Turklat administratoram, ja iesp&jams, ka dalu no ta kontroles
regul&juma biitu janosaka pasakumi ievades datu uzraudzibai pirms etalona publicéSanas
un ievades datu validéSanai p&c ta public€Sanas, tostarp attieciga gadijuma salidzinot

mingtos datus ar vesturiskajam attistibas tendencém.

(26) Jebkada iesp&jama ricibas brivibas izmantoSana ievades datu sniegSana rada iesp&ju
manipulét ar etalonu. Ja ievades dati ir uz darjjumiem balstiti dati, ricibas briviba ir mazaka
un l1dz ar to ir mazakas iesp&jas manipulét ar Siem datiem. Tade| parasti etalonu
administratoriem péc iesp€jas biitu jaizmanto faktisko darjjumu ievades dati, bet
gadijumos, kad darfjumu dati nav pietiekami vai pieméroti attieciga etalona integritates un

precizitates nodroSinasanai, var izmantot citus datus.

27) Tada etalona precizitate un drosums, ar kuru ir paredz€ts merit ekonomisko realitati, ir
atkariga no izmantotas metodologijas un ievades datiem. Tadg] ir japienem parredzama
metodologija, kas nodrogina etalona dro$umu un precizitati. Sada parredzamiba nozimé
nevis konkréta etalona noteikSanai izmantotas formulas publicg$anu, bet gan elementu
atklasanu tada mera, kas biitu pietickams, lai lautu ieinteres€tajam personam saprast, ka
attiecigais etalons ir iegiits, un novertet ta reprezentativitati, butiskumu un atbilstibu

paredz€tajai izmantoSanai.
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(28) Varétu klut nepiecieSams $o metodologiju mainit, lai nodroSinatu etalona precizitates
nepartrauktibu, tacu jebkadas izmainas metodologija ictekmé etalona lietotajus un
attiecigas ieinteresétas personas. Tade] ir japreciz€ procediiras, kas jaievéro, mainot etalona
noteikSanas metodologiju, tostarp vajadzibu apspriesties, lai lietotaji un ieinteresétas
personas varétu veikt vajadzigas ar min€tajam izmainam saistitas darbibas vai pazinot

administratoram, ja tiem rodas bazas par min€tajam izmainam.

(29) Administratora darbinieki var konstatet iesp&jamus §1s regulas parkapumus vai iesp&jamus
trikumus, kas varétu novest pie manipulacijam vai manipulaciju méginajuma. Tadel ar So
regulu bitu jaievies satvars, kas darbiniekiem lauj administratorus konfidenciali bridinat

par iesp€jamiem §is regulas parkapumiem.

(30) Etalonu integritate un precizitate ir atkariga no datu sniedz€ju sniegto ievades datu
integritates un precizitates. Ir svarigi, lai tiktu skaidri noteikti datu sniedz&ju pienakumi
attieciba uz sadiem ievades datiem, lai uz min&tajiem pienakumiem var€tu palauties un lai
minétie pienakumi atbilstu etalona administratora veiktajam kontrolém un izmantotajai
metodologijai. Tadg] etalona administratoram butu jaizstrada ricibas kodekss, kura bitu
preciz&tas minétas prasibas un datu sniedz&ju pienakumi attieciba uz ievades datu
sniegSanu. Administratoram butu japarliecinas, ka datu sniedzgji ievéro min&to ricibas
kodeksu. Ja datu sniedzgji atrodas tresas valstis, administratoram par to biitu japarliecinas,

ciktal iesp&jams.
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€2))

(32)

(33)

Datu sniedzgji, nosakot ievades datus, var but paklauti intereSu konfliktam un var izmantot
ricibas brivibu. Tadél ir nepiecieSams, lai datu sniedz€jiem piemérotu parvaldibas
noteikumus noliika nodrosinat minéto konfliktu parvaldibu un to, ka ievades dati ir precizi,

atbilst administratora prasibam un tos var parbaudit.

Daudzi etaloni tiek noteikti ar formulas palidzibu, izmantojot ievades datus, kurus sniedz
Sadas vienibas: tirdzniecibas vieta, apstiprinata public€Sanas struktiira, konsolidétu datu
lentes nodro$inatajs, apstiprinats zinoSanas mehanisms, energijas birza vai emisiju kvotu
izsoles platforma. DaZos gadijumos attiecigo datu vaksana ir uzticéta arpakalpojumu
sniedzgjam, kas visus datus sanem tie$i no minétajam vienibam. Min&tajos gadijumos
speka esosais reguléjums un uzraudziba nodroSina ievades datu integritati un parredzamibu
un paredz prasibas attieciba uz parvaldibu un procediiras zinoSanai par parkapumiem.
Tade] minétie etaloni ir mazak neaizsargati pret manipulacijam, tiem pieméro neatkarigu
parbaudi, un attiecigie administratori ir attiecigi atbrivoti no daziem Saja regula

noteiktajiem pienakumiem.

Dazadu etalonu veidu un dazadu etalonu nozaru iezimes, neaizsargatiba un riski atSkiras.
Sis regulas noteikumi biitu sikak japreciz€ attieciba uz konkrétu etalonu nozarém un
veidiem. Procentu likmju etaloniem ir biitiska nozime monetaras politikas transmisija,

tapec nepiecieSams $aja regula paredzet TpasSus noteikumus atieciba uz sadiem etaloniem.
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(34)

(35)

Fiziskajiem precu tirgiem piemit unikalas iezimes, kas biitu janem véra. Precu etaloni tiek
plasi izmantoti, un tiem var bt specifiskas iezimes atkariba no konkrétas nozares, tapéc
nepiecieSams $aja regula paredzet ipaSus noteikumus attieciba uz sadiem etaloniem.
Konkréti precu etaloni ir atbrivoti no §1s regulas pieméroSanas, tomér biitu nepiecieSams,
lai tie ievero attiecigos /OSCO principus. Precu etaloni var kit par kritiski svarigiem
etaloniem, jo reZims neaprobezojas tikai ar etaloniem, kas pamatojas uz tadu datu
sniedz&ju iesniegtiem datiem, kuri lielakoties ir uzraudzitas vienibas. Sis regulas prasibas
par obligatu datu sniegSanu un kol€gijam nepieméro precu etaloniem, uz kuriem attiecas

II pielikums.

Kritiski svarigu etalonu trikumi var ietekmét tirgus integritati, finansu stabilitati,
patérétajus, realo ekonomiku vai majsaimniecibu un uznémumu finanséSanu dalibvalstis.
Kritiski svariga etalona trikumu potenciali destabiliz&josa ietekme varétu izpausties viena
vai vairakas dalibvalstis. Tadg] $aja regula biitu japaredz procediira, lai noteiktu etalonus,
kas biitu jauzskata par kritiski svarigiem etaloniem, un papildu prasibu piemérosana, lai

nodros$inatu $§adu etalonu integritati un stabilitati.
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(36)

Kritiski svarigus etalonus var noteikt, izmantojot kvantitattvu kriteriju vai kvantitattvu un
kvalitativu kritériju kombinaciju. Turklat gadijumos, kad etalons neatbilst attiecigajam
kvantitativajai robezvertibai, to tomer var atzit par kritiski svarigu, ja Sim etalonam nav vai
ir loti maz uz tirgus izpé€ti balstitu aizstajéju un ja ta pastavéSana un precizitate ir Joti
svariga tirgus integritatei, finansu stabilitatei vai patérétaju aizsardzibai viena vai vairakas
dalibvalstis un ja attiecigas kompetentas iestades piekrit tam, ka $ads etalons biitu jaatzist
par kritiski svarigu. Attiecigo kompetento iestazu domstarpibu gadijuma svarigaks ir
administratora kompetentas iestades Iémums par to, vai etalons biitu atzistams par kritiski
svarigu. Sados gadijumos Eiropas Veértspapiru un tirgus iestadei (EVTI), kas izveidota ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1095/2010" bitu jaspéj publicét
atzinumu par administratora kompetentas iestades veikto izvert€§jumu. Turklat ari
kompetenta iestade, pamatojoties uz konkrétiem kvalitativiem kriterijiem, var atzit etalonu
par kritiski svarigu, ja Saja dalibvalstt atrodas etalona administrators un lielaka dala $a
etalona izstradei nepiecieSamo datu sniedz€ju. Visi kritiski svarigie etaloni biitu jaieklauj
saraksta, kas izveidots ar Komisijas 1stenoSanas aktu, un §is saraksts biitu regulari

japarskata un jaatjaunina.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar
ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi), groza
Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/77/EK (OV L 331,
15.12.2010., 84. Ipp.).
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(37) Ja administrators partrauc kritiski svariga etalona parvaldibu, attiecigie finansu Iigumi var
finansu instrumenti var tikt atziti par spéka neesosiem, var rasties zaudéjumi patérétajiem
un iegulditajiem un ietekméta finanSu stabilitate. Tadel, lai saglabatu sadu etalonu, ir
japaredz attiecigas kompetentas iestades pilnvaras pieprasit attieciga kritiski svariga
etalona obligatu parvaldibu. Etalona administratora maksatnespgjas procediras gadijuma
kompetentajai iestadei biitu jasniedz izvertéjums attiecigajai tiesu iestadei par to, vai
kritiski svarigo etalonu ir iesp&jams nodot citam administratoram — ja ir iesp&jams, tad ka

to izdarit, — vai ar1 ta izstrade butu japartrauc.

(38) Neskarot Savienibas konkurences tiesibu aktu piemérosanu un dalibvalstu sp&ju veikt
pasakumus, lai atvieglotu atbilstibas nodroSinasanu tiem, ir japaredz, ka kritiski svarigu
etalonu, tostarp kritiski svarigu precu etalonu, administratori veic atbilstigus pasakumus,
lai nodroSinatu, ka etalonu izstrades licences un informacija par Siem etaloniem visiem

lietotajiem tiek sniegta godigi, sapratigi, parredzami un bez diskriminacijas.

39) Datu sniedzgji, kas partrauc ievades datu sniegSanu kritiski svarigiem etaloniem, var
apdraudét §adu etalonu ticamibu, jo tad€jadi tiktu mazinata sadu etalonu sp€ja izméerit
pamata esoSo tirgu vai ekonomisko realitati. Tadel, lai saglabatu attieciga etalona ticamibu,
ir japaredz attiecigas kompetentas iestades pilnvaras pieprasit uzraudzitajam vienibam
sniegt datus kritiski svarigu etalonu izstradei. Nosakot obligatu ievades datu sniegSanu, nav
paredzets uzlikt uzraudzitajam vienibam pienakumu iesaistities vai apnemties iesaistities

dartjumos.
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(40) Ta ka pastav daudz dazada veida un licluma etloni, ir svarigi Saja regula ieviest
proporcionalitati un noveérst parmériga administrativa sloga uzlikSanu to etalonu
administratoriem, kuru sniegSanas partraukSana mazaka méra apdraud finansu sistému
kopuma. Tapéc papildus rezimam, kas paredzets kritiski svarigiem etaloniem, biitu jaievies§

divi atseviski rezZimi: viens nozimigiem etaloniem un otrs maznozimigiem etaloniem.

41) Nozimigu etalonu administratoriem biitu jasp€j izvéleties nepiemérot ierobezotu skaitu siki
izstradatu $1s regulas prasibu. Tomér valstu kompetentajam iestadém biitu jasaglaba
tiesibas pieprasit min€to prasibu piemérosanu, pamatojoties uz $aja regula noteiktiem
krit€rijiem. Delegétajos aktos un Tstenosanas aktos, ko piem&ro nozimigu etalonu
administratoriem, biitu pienacigi janem vera proporcionalitates princips un mérkis

izvairities no administrativa sloga, kad tas ir iesp&jams.

(42) Maznozimigu etalonu administratoriem piemero mazak detaliz&tu reZimu, saskana ar kuru
administratoriem biitu jaspgj izvéleties nepiemerot daZas §is regulas prasibas. Sada
gadijuma attiecigajam administratoram atbilstibas pazinojuma, kas biitu japublic€ un
jaiesniedz administratora kompetentajai iestadei, biitu japaskaidro, kapéc ir atbilstigi to
nedarit. Min&tajai kompetentajai iestadei biitu japarskata atbilstibas pazinojums un bitu
jaspgj pieprastt papildu informacija vai pieprasit izmainas, lai nodrosinatu atbilstibu Sai
regulai. Lai gan maznozimigi etaloni joprojam varétu biit neaizsargati pret manipulacijam,
tie ir vieglak aizstajami, un tapec to parredzamibai lietotajiem vajadzetu biit galvenajam
instrumentam, ko tirgus dalibnieki izmanto, lai izdaritu uz informaciju balstitu izveli
attieciba uz etaloniem, kurus tie uzskata par piemérotiem lietodanai. Sa iemesla dé] I

sadala minétie delegétie akti nebiitu japieméro maznozimigu etalonu administratoriem.
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(43) Lai etalonu lietotaji izdaritu atbilstigu etalonu izv€li un izprastu ar tiem saistitos riskus,
viniem ir jazina, ko paredzets merit ar attiecigo etalonu, un ta jutigums pret manipulacijam.
Tadel attieciga etalona administratoram biitu japublicé pazinojums par etalonu, precizgjot
minétos elementus. Lai nodroSinatu vienotu pieméroSanu un to, ka pazinojumi par
etaloniem ir pietickami izsmelosi, bet vienlaikus galvena uzmaniba tajos tiek veltita
lietotajiem nepiecieSamas pamatinformacijas sniegsSanai viegli pieejama veida, EVTI butu
sikak japrecize pazinojuma par etalonu saturs, atbilstigi noskirot dazados etalonu veidus, to

1pasas iezimes un to administratorus.

(44) Saja regula biitu janem véra JOSCO principi, kas ir vispargjs standarts regulativam
prasibam, kuras pieméro etaloniem. Lai nodroSinatu iegulditaju aizsardzibu, par vispar&ju
principu biitu janosaka tas, ka uzraudziba un regul&jums tresa valst1 ir [idzvertigi Savieniba
veiktajai etalonu uzraudzibai un reguléjumam. Tadel etalonus, kas izstradati attiecigaja
treSaja valsti, var izmantot uzraudzitas vienibas Savieniba, ja Komisija ir pienémusi
labveligu lémumu par tresas valsts rezima lidzvertigumu. Sados apstaklos kompetentajam
iestadém biitu javienojas par sadarbibas kartibu ar uzraudzibas iestadém tresas valsts.
EVTI butu jakoordiné $adas sadarbibas kartibas izstrade un no treSam valstim sanemtas
informacijas apmaina starp kompetentajam iestadém.Tomeér, lai izvairitos no nelabvéligas
ietekmes, kas rastos, ja tresa valsti izstradatu etalonu izmantoSana Savieniba p&ksni tiktu
partraukta, Saja regula ir paredzeti ar1 dazi citi mehanismi (proti, atziSana un
apstiprinasana), saskana ar kuriem tresas valsts etalonus var izmantot uzraudzitas vienibas,

kas atrodas Savieniba.
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(45)

(46)

Ar So regulu tiek ieviesta arT procediira, saskana ar kuru atsauces dalibvalsts kompetenta
iestade atzist administratorus, kas atrodas tresa valsti. Biitu jaatzist tie administratori, kas
atbilst §1s regulas prasibam. Atzistot /OSCO principu ka visparéja etalonu sniegSanas
standarta lomu, biitu japaredz, ka atsauces dalibvalsts kompetenta iestade administratoriem
var pieskirt atziSanu, pamatojoties uz to, ka tie pieméro /OSCO principus. Lai to daritu,
kompetentajai iestadei biitu jaizverte, ka konkrétais administrators pieméro /OSCO
principus, un janosaka, vai attiecigajam administratoram $ada piemérosana ir lidzvértiga
Saja regula noteikto dazado prasibu ievéroSanai, nemot veéra atziSanas rezima 1pasas

ieztmes salidzinajuma ar lidzvertiguma rezimu.

Ar So regulu tiek ieviests arT apstiprinaSanas reZims, kas, ievérojot dazus nosacijumus, lauj
administratoriem vai uzraudzitajam vienibam, kuras atrodas Savieniba, apstiprinat tresa
valst izstradatus etalonus, lai izmantotu §adus etalonus Savieniba. Saja nolika
kompetentajai iestadei biitu jaizverte, vai apstiprinama etalona izstradg atbilstiba JOSCO
principiem butu lidzvertiga §is regulas noteikumu ieveéroSanai, nemot vera apstiprinasanas
reZima 1pasas iezimes salidzinajuma ar attiecigo lidzvertiguma reZimu. Administratoriem
vai uzraudzitajam vienibam, kas ir apstiprinajusas tresa valst1 izstradatu etalonu, vajadzetu
bt pilniba atbildigiem par $adiem apstiprinatiem etaloniem un par $aja regula minéto

attiecigo nosacijumu ieverosanu.
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(47)

(48)

Visi etalonu administratori sp&j izmantot ricibas brivibu, ir potenciali paklauti intereSu
konfliktiem, un pastav risks, ka tiem ir neatbilstigas parvaldibas un kontroles sist€mas. Ta
ka administratori kontrol€ etalonu noteikSanas procesu, prasiba apstiprinat vai registrét, ka

ar1 uzraudzit administratorus ir visefektivakais veids, ka nodrosinat etalonu integritati.

Atlauja attiecigajam administratoram biitu japieskir un tas biitu jauzrauga tas dalibvalsts
kompetentajai iestadei, kura Sis administrators atrodas. Pieme&rojot So regulu,
kompetentajai iestadei biitu jaregistré un jauzrauga vienibas, kuras jau tiek uzraudzitas un
kuras izstrada finansu etalonus, kas nav kritiski svarigi etaloni. Attiecigajai kompetentajai
iestadei biitu ar jaregistré un jauzrauga vienibas, kuras izstrada tikai indeksus, kuri tiek
kvalificéti ka maznozimigi etaloni. Atlaujas pieskirSanai un registracijai vajadzeétu bat
atseviSskam procediiram, jo atlaujas pieskirSanas gadijuma ir nepiecieSams plasaks
administratora pieteikuma izvert€§jums. Tam, vai administratoram ir pieskirta atlauja vai ar1
tas ir registréts, nebitu jaietekmé $§a administratora uzraudziba, ko veic attiecigas
kompetentas iestades. Turklat, lai atvieglotu $is regulas piemérosanu sakotngja posma,
biitu jaievie$ parejas reZims, saskana ar kuru var€tu registrét personas, kas izstrada
etalonus, kuri nav kritiski svarigi un netiek plasi izmantoti viena vai vairakas dalibvalstis.
EVTI butu Savienibas IimenT jauztur registrs, kura ietverta informacija par
administratoriem, kam pieskirta atlauja vai kas ir registréti, par etaloniem un par
administratoriem, kuri izstrada minétos etalonus atbilstigi pozitivam l@mumam saskana ar
lidzvertiguma reZzimu vai atziSanas reZimu, par Savienibas administratoriem vai
uzraudzitam vienibam, kas apstiprinajusas tresa valstt izstradatus etalonus, un par
jebkuriem $adiem apstiprinatiem etaloniem un to administratoriem, kuri atrodas tresa

valsti.
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(49) Zinamos apstaklos persona var nodrosinat indeksu, bet var neapzinaties, ka attiecigais
indekss tiek izmantots ka atsauce finansu instrumenta, finansu liguma vai ieguldijumu
fonda. Tas jo 1pasi ir gadijums, kad lietotdji un etalona administrators atrodas atskirigas
dalibvalstis. Tade] ir japalielina parredzamibas Itmenis attieciba uz to, tiesi kads etalons
tiek izmantots. Sadu parredzamibu var panakt, uzlabojot Savienibas tiesibu aktos prasito
prospektu vai svarigako informacijas dokumentu un Eiropas Parlamenta un Padomes

Regula (ES) Nr. 596/2014" prasito pazinojumu saturu.

(50) Uzraudzibas efektivitati garanté dalibvalstu kompetento iestazu riciba esosie efektivie
instrumenti, pilnvaras un resursi. Tad€] $aja regula jo 1pasi butu japaredz minimals
uzraudzibas un izmekl&Sanas pilnvaru kopums, kas biitu jauztic dalibvalstu kompetentajam
iestadém saskana ar valsts tiesibu aktiem. [zmantojot savas pilnvaras saskana ar So regulu,
kompetentajam iestadém un EVTI biitu jarikojas objektivi un taisnigi un jasaglaba

autonomija lémumu pienemsana.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 596/2014 (2014. gada 16. aprilis) par
tirgus launpratigu izmantoSanu un ar ko atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2003/6/EK un Komisijas Direktivas 2003/124/EK, 2003/125/EK un 2004/72/EK (Tirgus
launpratigas izmantoSanas regula) (OV L 173, 12.6.2014., 1. lpp.).
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(51) Lai konstat&tu §1s regulas parkapumus, ir nepiecieSams, lai kompetentajam iestadém
saskana ar valsts tiesibu aktiem biitu piekluve juridisko personu telpam noliika konfiscét
dokumentus. Piekluve §adam telpam ir nepiecieSama gadijumos, kad ir pamatotas
aizdomas, ka pastav ar parbaudes vai izmekl&Sanas priekSmetu saistiti dokumenti un cita
veida informacija, kas varétu biit svariga, lai pieraditu §1s regulas parkapumu. Turklat
piekluve sadam telpam ir nepiecieSama, ja persona, kurai jau ir iesniegts informacijas
pieprasijums, nesniedz prasito informaciju vai ir pamats uzskatit, ka pieprasijuma
iesniegSanas gadijuma to neizpilditu vai ka dokumenti vai informacija, uz ko attiecas
informacijas pieprasijums, varétu tikt parvietoti, laboti vai iznicinati. Ja no attiecigas
dalibvalsts tiesu iestades ir nepiecieSams sanemt ieprieks€ju atlauju saskana ar valsts
tiesibu aktiem, $ada piekluve telpam biitu jaizmanto péc tam, kad ir iegiita iepriek$gja tiesu

iestades atlauja.

(52) Esosie telefonsarunu ieraksti un registrétas datu pliismas no uzraudzitajam vienibam var
bt izskirosi svarigs un reiz€m vienigais pieradijums, lai konstatétu un pieraditu §is regulas
parkapumus, jo Tpasi parvaldibas un kontroles prasibu neievérosanu. Sadi dati un ieraksti
var palidzet parbaudit par ievades datu iesniegSanu atbildigas personas un par iesniegSanas
apstiprinasSanu atbildigo personu identitati, ka art to, vai tiek ievérota darbinieku
organizatoriska nodaliSana. Tadéel butu japaredz iesp€ja kompetentajam iestadém pieprasit
uzraudzito vienibu riciba eso$os telefonsarunu ierakstus, elektronisko saraksti un registréto
datu pliismu, ja pastav pamatotas aizdomas, ka $adi ieraksti vai dati, kas attiecas uz
parbaudes vai izmekl&Sanas tematiku, var€tu biit svarigi, lai pieraditu Sis regulas

parkapumu.
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(53)

(54)

(55)

Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas atziti Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) un Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, jo 1pasi tiesibas uz privatas un
gimenes dzives neaizskaramibu, personas datu aizsardzibu, varda un informacijas brivibu,
brivibu veikt darfjumdarbibu, tiesibas uz ipaSumu, paterétaju tiesibu aizsardzibu, efektivu
tiesisko aizsardzibu un tiesibas uz aizstavibu. Tadel $1 regula biitu jainterprete un

japieméro saskana ar min€tajam tiesibam un principiem.

Biitu pilniba jaievero attiecigo personu tiesibas uz aizstavibu. Jo 1pasi personam, pret
kuram ir uzsakta tiesvediba, biitu janodroSina piekluve konstatejumiem, uz kuriem balstas
attiecigais kompetento iestazu Iémums, un §Tm personam biitu janodrosina tiesibas tikt

uzklausttam.

Parredzamiba attieciba uz etaloniem ir nepiecieSama ar finansu tirgu stabilitati un
iegulditaju aizsardzibu saistitu apsveérumu dél. Jebkadai informacijas apmainai vai
parsitisanai starp kompetentajam iestadém biitu janotiek saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 95/46/EK' noteikumiem par personas datu parsitisanu. EVTI veiktajai
informacijas apmainai vai nosiitiSanai biitu janotiek saskana ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (EK) Nr. 45/2001% noteikumiem par personas datu nositisanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (OV L 281,
23.11.1995., 31. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestades un
struktiiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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(56) Nemot vera principus, kas izklastiti Komisijas 2010. gada 8. decembra pazinojuma par
sankciju rezimu pastiprinasanu finansu pakalpojumu nozaré un Savienibas tiesibu aktos,
kuri pienemti, nemot véra minéto pazinojumu, dalibvalstim, lai nodroSinatu kopg&ju pieeju
un atturéSanas efektu, buitu japaredz noteikumi par administrativiem sodiem un citiem
administrativiem pasakumiem, tostarp naudas sodiem, ko piem&ro §is regulas noteikumu
parkapsanas gadijuma, un biitu janodrosina So noteikumu istenoSana. Miné&tajiem
administrativajiem sodiem un citiem administrativajiem pasakumiem vajadzetu bt

iedarbigiem, samérigiem un atturoSiem.

(57) Administrativie sodi un citi administrativie pasakumi, ko pieméro konkrétos gadijumos,
bitu janosaka, nemot vera tadus faktorus ka jebkada konstatéta finansiala labuma atmaksa,
parkapuma smaguma pakape un ilgums, jebkadi atbildibu pastiprinosi vai mikstinosi
faktori, nepiecieSamiba, lai administrativam naudas sodam biitu atturosa ietekme, un
attieciga gadijuma jaietver sankcijas mikstinasana apmaina pret sadarbibu ar kompetento
iestadi. Jo 1pasi par Joti smagiem parkapumiem konkréta gadijuma uzlickama
administrativa naudas soda faktiskajai summai biitu jasp€j sasniegt $aja regula noteikto
maksimalo apmeéru vai lielako apmeru, kads noteikts valsts tiesibu aktos, savukart mazak
smagu parkapumu vai izliguma gadijumos biitu jasp&j piemérot administrativo naudas
sodu, kura summa ir ievérojami mazaka par maksimalo apméru. Biitu japaredz, ka
kompetenta iestade var uz laiku noteikt aizliegumu etalona administratoriem vai datu

sniedz€jiem veikt parvaldibas funkcijas.
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(58)

(39)

(60)

Sai regulai nebiitu jaierobezo dalibvalstu spgja noteikt lielakus administrativos sodus, un

tai nevajadz€tu skart nekadus dalibvalstu tiesibu aktu noteikumus par kriminalsodiem.

Lai gan nekas neliedz dalibvalstim par vienu un to pasu parkapumu paredzet noteikumus
par administrativiem sodiem un kriminalsodiem, nevajadz&tu prasit dalibvalstim paredzet
noteikumus par administrativiem sodiem par tadiem $1s regulas parkapumiem, uz kuriem
attiecas valsts kriminaltiesibas. Saskana ar valsts tiesibu aktiem dalibvalstim par vienu un
to pasu parkapumu nav japieméro gan administrativais sods, gan kriminalsods, tacu biitu
japaredz iesp€ja, ka tas to var darft, ja to pielauj attiecigie valsts tiesibu akti. Tomér
kriminalsodu saglabasanai administrativo sodu vieta par §1s regulas parkapumiem
nevajadzetu mazinat vai citadi nelabveligi ietekmét kompetento iestazu sp&ju sadarboties,
savlaicigu informacijas pieejamibu un savlaicigu tas apmainu ar kompetentajam iestadém
citas dalibvalstis, piemérojot So regulu, tostarp péc tam, kad attiecigie parkapumi nodoti

kompetentajam tiesu iestadém kriminalvajasanai.

Biitu japastiprina noteikumi par informacijas apmainu starp kompetentajam iestadém un to
savstarpgjas palidzibas sniegSanas un sadarbibas pienakumi. Nemot véra augoSo parrobezu
aktivitati, kompetentajam iestadém butu savstarp€ji jasniedz attieciga informacija, kas
nepiecieSsama to uzdevumu izpildei, lai nodrosinatu $is regulas faktisku piemerosanu,
tostarp situacijas, kad parkapums vai aizdomas par parkapumu var biit svarigas iestadém
divas vai vairakas dalibvalstis. Apmainoties ar informaciju, biitu stingri jaievéro dienesta

noslépums, lai nodro$inatu netrauc@tu minétas informacijas nodosanu un privatpersonu

tiesibu aizsardzibu.

PE-CONS 72/15 ILV/ica 26

DGG 1B LV



(61)

Lai nodrosinatu, ka kompetento iestazu pienemtajiem l€mumiem piemérot administrativu
sodu vai citu administrativu pasakumu ir atturosa ietekme uz sabiedribu kopuma, tie biitu
japublicé. Lemumu par administrativo sodu vai citu administrativo pasakumu piemé&rosanu
publicéSana ir arT svarigs kompetento iestazu instruments, lai informétu tirgus dalibniekus
par to, kada veida riciba tiek uzskatita par §is regulas parkapumu, un lai veicinatu labu
ricibu tirgus dalibnieku vidu. Ja pastav risks, ka sada publicéSana var radit nesamérigus
zaud@jumus iesaistitajam personam vai apdraudét finansu tirgu stabilitati vai notiekosu
izmekléSanu, kompetentajai iestadei administrativais sods vai cits administrativs pasakums
bitu vai nu japublicg, ieveérojot anonimitati, vai to publice$ana jaatliek. Turklat butu
japaredz, ka kompetentas iestades var izv€leties iesp&ju nepublicét [emumu piemérot
administrativos sodus vai citus administrativos pasakumus gadijumos, kad anonima vai
atlikta public€Sana tiek uzskatita par nepietickamu, lai nodroSinatu to, ka netiek apdraudéta
finansu tirgu stabilitate. Kompetentajam iestadém ar1 netiek prasits public&t
administrativos sodus vai citus administrativus pasakumus, kuri tiek uzskatiti par

mazsvarigiem, ja to public€Sana biitu nesameriga.
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(62) Ar kritiski svarigiem etaloniem var biit saistiti datu sniedzgji, administratori un lietotaji
vairak neka viena dalibvalsti. Lidz ar to §ada etalona sniegSanas partraukSanai vai
jebkadiem citiem notikumiem, kuri var biitiski apdraudét ta integritati, varétu bt ietekme
vairak neka viena dalibvalsti, kas nozime to, ka $ada etalona uzraudziba, ko veic tikai tas
dalibvalsts kompetenta iestade, kura atrodas etalona administrators, nebiis efektiva un
lietderiga kritiski svariga etalona radito risku novérsanas zina. Sados gadfjumos, lai
nodros$inatu efektivu uzraudzibas informacijas apmainu starp kompetentajam iestadém un
to darbibu un uzraudzibas pasakumu koordinésanu, biitu jaizveido kolégijas, kuras ietilpst
kompetentas iestades un EVTI. Kolégiju darbibai biitu javeicina §is regulas noteikumu
saskanota pieméros$ana un uzraudzibas prakses konvergence. Administratora kompetentajai
iestadei biitu jaizstrada rakstiska kartiba attieciba uz informacijas apmainu, [émumu
pienemsSanas procesu, kura var€tu ietvert noteikumus par balsosanas procediiru, jebkadu
sadarbibu datu obligatas sniegSanas pasakumu nolika un gadijumiem, kad kompetentas
iestades savstarpéji apspriezas. EVTI juridiski saistoSa starpnieciba ir biitisks elements, lai

nodros$inatu koordinaciju, uzraudzibas saskanotibu un uzraudzibas prakses konvergenci.
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(63) Etalonus ka atsauci var izmantot ilgtermina finan$u instrumentos un finansu ligumos.
Konkrétos gadijumos pastav risks, ka $adu etalonu izstrade var tikt aizliegta Iidz ar $1s
regulas stasanos speka, jo to iezZimes nav iesp&jams pielagot ta, lai tie atbilstu §is regulas
prasibam. Taja pasa laika, aizliedzot $ada etalona turpmaku izstradi, varétu tikt partraukta
vai traucéta finanSu instrumentu vai finansu ligumu darbiba, tadgjadi kaitgjot iegulditajiem.

Tadge] ir japaredz noteikumi, kas lauj turpinat sadu etalonu izstradi parejas laika.

(64) Gadijumos, kad 81 regula attiecas vai var attiekties uz uzraudzitajam vienibam un tirgiem,
uz kuriem attiecas Regula (ES) Nr. 1227/2011, EVTI biitu jaapsprieZas ar
Energoregulatoru sadarbibas agentiiru (4ACER), lai izmantotu tas ekspertu zinasanas

energijas tirgu joma un mazinatu jebkadu divkarsu reguléjumu.
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(65) Lai sikak preciz&tu §is regulas tehniskos elementus, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras
pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz definiciju tehnisko elementu
precizésanu; attieciba uz to finansu instrumentu nominalo summu, atvasinato instrumentu
nosacito summu un ieguldijumu fondu tiras aktivu vertibas aprékinaSanu, kuros ka atsauce
izmantots etalons, — lai noteiktu, vai $ads etalons ir nozZimigs —, attieciba uz kritiski
svarigu un nozimigu etalonu robezvertibas noteikSanas aprékinu parskatiSanu; attieciba uz
tresa valstl izstradata etalona vai etalonu grupas apstiprinasanas objektivo iemeslu
noteikSanu; attieciba uz to elementu noteikSanu, kas nepiecieSami, lai izvertetu, vai ir
pamats uzskatit, ka pastavosa etalona sniegSanas partrauksana vai izmainas taja var radit
neparvaramas varas gadijumu, traucét jebkada tada finansu liguma vai finanSu instrumenta,
vai jebkura ieguldijumu fonda noteikumu TstenoSanu, kura ka atsauce izmantots sada
etalons, vai ka citadi parkapt $ada finansu Iiguma vai finansu instrumenta nosacijumus, un
attieciba uz 24 ménesu laikposma, kas paredz&ts konkrétu administratoru registracijai
apstiprinaSanas vieta, pagarinasanu. Pienemot min&tos aktus, Komisijai biitu janem véra
tirgus vai tehnologiju attistiba un uzraudzibas prakses starptautiska konvergence etalonu
joma, jo 1pasi /OSCO darbs. Ir 1pasi bitiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus,
rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu Itment, un ka min&ta apsprieSanas notiek
saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku
likumdoganas procesu’. Jo pasi, lai delegéto aktu sagatavosana nodroinatu vienadu
dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu
ekspertiem, un mingto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu

grupu sanaksmém, kuras notick delegéto aktu sagatavosana.

! OV XXX, XXX, XXX. Ipp.
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(66)

Tehniskajiem standartiem biitu janodroS$ina tas, ka tiek konsekventi saskanotas prasibas
attieciba uz to indeksu sniegSanu un izstradi, kurus izmanto ka etalonus, un ka visa
Savieniba tiek pienacigi aizsargati iegulditaji un paterétaji. Ta ka EVTI ir iestade ar augsti
specializétu kompetenci, biitu efektivi un lietderigi tai uzticét iesniegSanai Komisijai
izstradat ar politikas izvélém nesaistitu regulativu tehnisko standartu projektu. Komisijai,
izmantojot delegétos aktus saskana ar LESD 290. pantu un atbilstigi Regulas (ES)

Nr. 1095/2010 10. Iidz 14. pantam, biitu japienem EVTI izstradatais projekts regulativiem
tehniskajiem standartiem attieciba uz uzraudzibas pienakuma istenoSanas procediiru un ta
iezTm&my; attieciba uz to, ka nodrosinat ievades datu atbilstibu un parbaudamibu, ka art
datu sniedzgja ieks€jas uzraudzibas un parbaudes procediiram; attieciba uz informaciju, ko
administrators sniedz par etalona izstradei izmantotajiem datiem un metodologiju; attieciba
uz ricibas kodeksa elementiem; attieciba uz sisttmam un kontrolei piem&rojamam
prasibam; attieciba uz krite€rijiem, kuri kompetentajam iestadém biitu janem vera, pienemot
lémumu par konkrétu papildu prasibu piemérosanu; attieciba uz pazinojuma par etalonu
saturu un gadijumiem, kados $ads pazinojums ir jaatjaunina; attieciba uz kompetento
iestazu un EVTI sadarbibas kartibas minimalo saturu; attieciba uz tresas valsts
administratora atziSanas pieteikuma formu un saturu un kopa ar pieteikumu iesniedzamas
informacijas izklastu; un attieciba uz informaciju, kas jasniedz apstiprinasanas un

registréSanas pieteikuma.
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(67)

(68)

(69)

......

pilnvaras Komisijai, lai izveidotu un parskatitu to publisko iestazu sarakstu Savieniba, lai
izveidotu un parskatitu kritiski svarigu etalonu sarakstu un lai pilniga vai dalgja
lidzvertiguma noteikSanan noltika noteiktu ta tiesiska reguléjuma lidzvertigumu, kuru
pieméro treso valstu etalonu izstradatajiem. Ming&tas pilnvaras biitu jaisteno saskana ar

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011".

Komisijai vajadzetu bt pilnvarotai ar1, izmantojot IstenoSanas aktus saskana ar LESD
291. pantu un atbilstigi Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantam, pienemt EVTI izstradatos
IstenoSanas tehniskos standartus, ar kuriem nosaka paraugus pazinojumiem par atbilstibu

un procediiras un veidlapas informacijas apmainai starp kompetentajam iestadéem un EVTI.

Ta ka §1s regulas mérkus, proti, noteikt konsekventu un efektivu rezimu, lai noverstu
etalonu radito neaizsargatibu, nevar pietieckami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, jo ar
etaloniem saistito problému vispargjo ietekmi var pilniba saprast tikai visas Savienibas
konteksta, bet §1s regulas méroga un ietekmes d¢l tos var labak sasniegt Savienibas Iiment,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto merku

sasniegSanai.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(70) Nemot veéra to, ka steidzami nepiecieSams atjaunot uzticéSanos etaloniem un veicinat
godigus un parredzamus finanSu tirgus, Sai regulai biitu jastajas speka nakamaja diena péc

tas publicésanas.

(71) Paterétaji sp&j noslégt finansu ligumus, jo 1pasi hipotekas un pateriga kreditligumus, kuros
ir atsauce uz etalonu, tacu nevienlidziga ietekme sarunas par vieno$anas panaksanu un
standarta nosacijumu izmantoSana nozimeé to, ka viniem var bt ierobezota izv€le attieciba
uz izmantojamo etalonu. Tadg] ir janodrosina, lai kreditori vai kredita starpnieki
patérétajiem sniedz vismaz atbilstigu informaciju. Tadé] minétaja noltka biitu attiecigi

jagroza Direktivas 2008/48/EK un 2014/17/ES.
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(72)

Regula (ES) Nr. 596/2014 noteikta prasiba personam, kas veic parvaldibas pienakumus, ka
ar1 ar tiem cieSi saistitam personam pazinot emitentam vai kompetentajai iestadei par katru
darfjumu, ko tas veikusas uz sava rékina attieciba uz finansu instrumentiem, kuri pasi ir
saistiti ar to emitenta akcijam un parada instrumentiem. Tomer ir dazadi finanSu
instrumenti, kas ir saistiti ar konkréta emitenta akcijam un parada instrumentiem. Sadi
finansu instrumenti ietver vienibas kolektivu ieguldijumu uzpémumos, strukturétus
produktus vai finanSu instrumentus, kas ietver atvasinatu instrumentu, kur§ rada paklautibu
riskam, kas saistits ar emitenta emitéto akciju vai parada instrumentu darbibas rezultatiem.
Par ikvienu darfjumu ar $adiem finan$u instrumentiem, kurs parsniedz de minimis
robezvertibu, biitu jazino emitentam un kompetentajai iestadei. [zn€mums biitu japieméro
gadijumos, kad vai nu saistitais finanSu instruments rada tadu paklautibu ar emitenta
akcijam vai parada instrumentiem saistitam riskam, kura ir 20 % vai mazaka, vai ari
persona, kas veic parvaldibas pienakumus vai ir ciesi saistita ar tiem, nezinaja un nevargja
zinat attieciga finansu instrumenta ieguldijumu strukttru. Tadel bitu jagroza Regula (ES)

Nr. 596/2014,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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ISADALA
PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants

Prieksmets

Ar So regulu ievies vienotu satvaru, lai nodroSinatu to indeksu precizitati un integritati, kurus
izmanto ka etalonus finansu instrumentos un finansu ligumos vai ieguldijumu fondu darbibas
rezultatu meérisanai Savieniba. Lidz ar to §1 regula veicina ieks€ja tirgus pienacigu darbibu,

vienlaikus nodroSinot augstu aizsardzibas Iimeni patérétajiem un iegulditajiem.
2. pants
Darbibas joma

1. So regulu pieméro etalonu izstradei, etalona izstradei nepiecieSamo ievades datu sniegSanai

un etalona izmantoSanai Savienibas teritorija.
2. So regulu nepieméro:
a)  centralajai bankai;

b)  publiskai iestadei, ja ta sniedz datus etalonu izstradei, izstrada etalonus vai kontrole
to izstradi publiskas politikas noluka, tostarp saistiba ar pasakumiem nodarbinatibas,

saimnieciskas darbibas un inflacijas joma;
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d)

g)

centralajam darfjumu partnerim (CCP), ja tas sniedz atsauces cenas vai norékinu

cenas, kuras izmanto CCP riska parvaldibas un norékinu noliika;

Direktivas 2014/65/ES 1 pielikuma C iedala uzskaitito finanSu ligumu vienoto

atsauces cenu noteikSanai;

presei, citiem plassazinas ltdzekliem un zurnalistiem, ja tie etalonu tikai public€ vai
tikai atsaucas uz to saistiba ar savu darbibu zurnalistikas joma, nekontrolgjot $a

etalona izstradi;

fiziskai vai juridiskai personai, kas pieskir vai apsola pieskirt kreditu minétas
personas ar tirdzniecibu saistitas darbibas, darfjumdarbibas vai profesionalas
darbibas gaita, ja min€ta persona public€ vai sabiedribai dara pieejamu savas
mainigas vai fiksetas aiznémuma likmes, kuras noteiktas ar ieks$gjiem lémumiem un
kuras piemero tikai finanSu ligumiem, ko minéta persona ar attiecigajiem klientiem

noslégusi tai pasa grupa,

precu etalonam, kas pamatojas uz tadu datu sniedz€ju iesniegtiem datiem, kuru
lielaka dala nav uzraudzitas vienibas, un uz ko attiecas abi turpmak minétie

nosacijumi:

i)  etalons ir izmantots ka atsauce finansu instrumentos, par kuriem tirdzniecibas
atlaujas pieprasijums ir iesniegts tikai viena Direktivas 2014/65/ES 4. panta
1. punkta 24. apakSpunkta definéta tirdzniecibas vieta vai kuri tiek tirgoti tikai

viena $ada tirdzniecibas vieta;
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i1)  finanSu instrumentu, kuros ka atsauce izmantots etalons, kop&ja nominala

vertiba neparsniedz EUR 100 miljonus;

h)  indeksa sniedz€jam attieciba uz ta izstradatu indeksu, ja $is indeksa sniedzgjs
neapzinas un nav pamata piep€émumam, ka tam biitu vajadzgjis apzinaties, ka minéto

indeksu izmanto 3. panta 1. punkta 3. apakSpunkta min&tajiem noliikiem.
3. pants
Definicijas
1. Saja regula izmanto $adas definicijas:
1) ,indekss” ir jebkurs skaitlis:
a)  kuru public€ vai dara pieejamu sabiedribai,
b)  kuru regulari nosaka:

1) dal&ji vai pilniba, izmantojot formulu vai citu aprékinu metodi vai veicot

izvertgjumu, un

11)  pamatojoties uz viena vai vairaku pamata esosSo aktivu vertibu vai cenam,
tostarp apléstajam cenam, faktiskajam vai apléstajam procentu likmeém,

kotaciju un saistoSo kotaciju vai citam vertibam vai apsekojumiem;

2)  ,indeksa sniedzgjs” ir fiziska vai juridiska persona, kurai ir kontrole par indeksa

izstradi;
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3)

4)

S)

6)

7)

»etalons” ir jebkurs indekss, kuru izmanto ka atsauci, nosakot summu, kas jamaksa
saistiba ar finansu instrumentu vai finansu ligumu, vai nosakot finanSu instrumenta
vertibu, vai indekss, ko izmanto, lai izmeéritu ieguldijumu fonda darbibas rezultatus,
noluka izsekot $ada indeksa nestajai pelnai vai noteikt portfela aktivu sadalijumu, vai

aprekinat atlidzibu par darbibas rezultatiem;

»etalonu grupa” ir etalonu grupa, ko izstrada viens administrators un ko nosaka,
pamatojoties uz lidziga rakstura ievades datiem, un kas nodroSina vienadas vai

lidzigas tirgus vai ekonomiskas realitates konkrétus meérijjumus;
,,ctalona izstrade” ir:
a) ectalona noteikSanai nepiecieSamo pasakumu parvaldiba,

b) etalona noteikSanas vajadzibam nepiecieSamo ievades datu vaksana, analize vai

apstrade, un

c) etalona noteikSana, izmantojot formulu vai citu aprékinu metodi vai novertgjot

Sim noliikam sniegtos ievades datus;
»administrators” ir fiziska vai juridiska persona, kurai ir kontrole par etalona izstradi;
,,etalona izmantosana” ir:

a)  tada finansu instrumenta emit€Sana, kura ka atsauce izmantots indekss vai

indeksu kombinacija;
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b)

d)

saistiba ar finanSu instrumentu vai finansu ligumu maksajamas summas

noteikSana, par atsauci izmantojot indeksu vai indeksu kombinaciju;

daliba ligumslédzgjas puses statusa finansu liguma, kura ka atsauce izmantots

indekss vai indeksu kombinacija;

Direktivas 2008/48/EK 3. panta j) apakSpunkta defin€tas aiznémuma likmes
noteikSana, kura aprékinata ka starpiba vai uzcenojums virs indeksa vai
indeksu kombinacijas un kuru ka atsauci izmanto tikai attieciga kreditora

noslégta finanSu liguma,;

ieguldijumu fonda darbibas rezultatu mérisana, izmantojot indeksu vai indeksu
kombinaciju, lai izsekotu $ada indeksa vai indeksu kombinacijas nestajai
pelnai, noteiktu portfela aktivu sadalijumu vai aprékinatu atlidzibu par darbibas

rezultatiem;

8)  ,ievades datu sniegSana” ir tadu ievades datu sniegSana, kuri nav gatava forma

pieejami administratoram vai citai personai, kas tos nodod administratoram, kuri ir

nepiecieSami etalona noteikSanai un kurus sniedz §ada noliika;

9) ,datu sniedzgjs” ir fiziska vai juridiska persona, kas sniedz ievades datus;

10) ,,uzraudzits datu sniedzgjs” ir uzraudzita vieniba, kas sniedz ievades datus

administratoram, kurs atrodas Savieniba;
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11) ,,iesniedzgjs” ir fiziska persona, ko ievades datu sniegSanas noliika nodarbina datu

sniedzgjs;

12) ,vertetajs” ir precu etalona administratora darbinieks vai jebkura cita fiziska persona,
ka pakalpojumi ir nodoti administratora riciba vai administratora kontrol un kas
atbild par metodologijas vai veért&juma pieméroSanu ievades datiem un citai

informacijai, lai iegttu konkrétas preces cenas izskirosu izvertéjumu;

13) ,.eksperta vertgjums” ir administratora vai datu sniedzg€ja Tstenota ricibas briviba
attieciba uz datu izmantoSanu etalona noteikSana, tostarp no iepriek$gjiem vai
saistitiem darijumiem iegito vertibu ekstrapolésana, vértibu korigésana attieciba uz
faktoriem, kas var ietekmét datu kvalitati, pieméram, notikumiem tirgt vai tam, ka
pasliktinas pirc€ja vai pardevéja kreditkvalitate, un lielakas nozimes pieskirSana
uznémuma pirkSanas vai pardoSanas piedavajumiem neka konkrétajam noslégtajam

darjjumam;

14) ,ievades dati” ir dati, kas ir saistiti ar viena vai vairaku pamata esosu aktivu vértibu
vai cenam, tostarp apléstam cenam, kotaciju, saistoSo kotaciju vai citam vertibam,

kuras administrators izmanto etalona noteikS$ana;

15) ,,darTjumu dati” ir konstatgjamas cenas, likmes, indeksi vai vértibas, kas atspogulo
darTjumus starp nesaistitiem darfjjumu partneriem aktiva tirgii, kura darbojas

konkurences piedavajuma un pieprasijuma spéki;
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16) ,(finanSu instruments” ir jebkurs Direktivas 2014/65/ES I pielikuma C iedala

uzskaititais instruments, par kuru ir iesniegts pieprasijums atlaut to tirgot

tirdzniecibas vieta, ka definéts Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta

24. apak$punkta, vai kuru tirgo tirdzniecibas vieta, ka definéts Direktivas 2014/65/ES

4. panta 1. punkta 24. apakSpunkta, vai ar sist€miska internaliz&taja starpniecibu, ka

definéts minétas direktivas 4. panta 1. punkta 20. apakSpunkta;

17) ,,uzraudzita vieniba” ir jebkura no turpmak noraditajam:

a)

b)

d)

kreditiestade, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 575/2013" 3. panta 1. punkta,

ieguldijumu brokeru sabiedriba, ka definéts Direktivas 2014/65/ES 4. panta
1. punkta 1. apakSpunkta,

apdroSinasanas sabiedriba, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivas 2009/138/EK* 13. panta 1. punkta,

parapdroSinasanas sabiedriba, ka definéts Direktivas 2009/138/EK 13. panta
4. punkta,

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jiinijs) par

prudencialajam prasibam attieciba uz kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam,
un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/138/EK (2009. gada 25. novembris) par

uznémejdarbibas uzsakSanu un veikSanu apdroS§inasanas un parapdroSinasanas joma
(Maksatspgja II) (OV L 335, 17.12.2009., 1. lpp.).
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g)

h)

)

PVKIU, ka definéts Direktivas 2009/65/EK 1. panta 2. punkta, vai atbilstiga
gadijuma PVKIU parvaldibas sabiedriba, ka definéts minétas direktivas
2. panta 1. punkta,

alternativo ieguldijumu fonda parvaldnieks vai AIFP, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2011/61/ES" 4. panta 1. punkta
b) apakSpunkta,

papildpensijas kapitala uzkrasanas iestade, ka definéts Eiropas Parlamenta un

Padomes Direktivas 2003/41/EK? 6. panta a) apak$punkta,

kreditors, ka definéts Direktivas 2008/48/EK 3. panta b) apak$punkta attiectba

uz kreditligumiem, ka defin€ts min&tas direktivas3. panta c) apakSpunkta,

iestade, kas nav kreditiestade, ka definéts Direktivas 2014/17/ES 4. panta
10. punkta, attieciba uz minétas direktivas 4. panta 3. punkta definétajiem

kreditligumiem,

tirgus operators, ka definéts Direktivas 2014/65/EK 4. panta 1. punkta
18. apaksSpunkta,

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/61/ES (2011. gada 8. jtinijs) par alternativo

ieguldijumu fondu parvaldniekiem un par grozijumiem Direktiva 2003/41/EK, Direktiva
2009/65/EK, Regula (EK) Nr. 1060/2009 un Regula (ES) Nr. 1095/2010 (OV L 174,
1.7.2011., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/41/EK (2003. gada 3. jiinijs) par

papildpensijas kapitala uzkrasanas institiiciju darbibu un uzraudzibu (OV L 235, 23.9.2003.,

10. Ipp.).
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k)  CCP, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 648/2012"
2. panta 1. punkta,

1)  darfjumu registrs, ka definéts Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta 2. punkta,
m) administrators;

18) ,finansu ligums” ir:
a)  jebkurs Direktivas 2008/48/EK 3. panta c) apakSpunkta defin€ts kreditligums,
b)  jebkurS Direktivas 2014/17/ES 4. panta 3. punkta definéts kreditligums;

19) ,,ieguldijumu fonds” ir AIF, ka definéts Direktivas 2011/61/ES 4. panta 1. punkta
a) apaksSpunkta, vai PVKIU, ka definéts Direktivas 2009/65/EK 1. panta 2. punkta;

20) ,vadibas struktiira” ir administratora vai citas uzraudzitas vienibas struktiirva vai
struktiiras, kuras ir izraudzitas saskana ar valsts tiesibu aktiem, ir pilnvarotas noteikt
administratora vai citas uzraudzitas vienibas strat€giju, mérkus un vispargjo virzibu,
uzrauga vadibas I€mumu pienemsanu un kuras darbojas personas, kas faktiski vada

attieciga administratora vai citas uzraudzitas vienibas darbibu;

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. jiilijs) par
arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, centralajiem darfjumu partneriem un darjjumu
registriem (OV L 201, 27.7.2012., 1. Ipp.).
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21) ,paterétajs” ir fiziska persona, kas finansu ligumos, uz kuriem attiecas §1 regula,

darbojas noliikos, kas nav saistiti ar §is personas arodu, nodarbosanos vai profesiju;

22) ,procentu likmju etalons” ir etalons, ko nosaka $a punkta 1. apakSpunkta b) punkta
i1) apakSpunkta piemerosSanas noliika, pamatojoties uz likmi, ar kadu bankas naudas
tirgli var izsniegt aizdevumus citam bankam vai agentiem, kas nav bankas, vai

sanemt no tiem aizdevumus;

23) ,,precu etalons” ir etalons, ja pamata esoSie aktivi §a punkta 1. apakSpunkta b) punkta
i1) apakSpunkta piemeroSanas noliika ir prece Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1287/2006" 2. panta 1. punkta nozimé, iznemot Direktivas 2014/65/ES

I pielikuma C iedalas 11. punkta minétas emisiju kvotas;

! Komisijas Regula (EK) Nr. 1287/2006 (2006. gada 10. augusts), ar ko isteno Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/39/EK attieciba uz ieguldijumu sabiedribu
pienakumu vest uzskaiti, darfjumu parskatu sniegSanu, tirgus parskatamibu, finansu
instrumentu pielaidi tirdzniecibai un $aja direktiva definétajiem terminiem (OV L 241,
2.9.2006., 1. Ipp.).
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24) ,regulétu datu etalons” ir etalons, ko nosaka, piemérojot formulu, kura izmanto:
a) ievades datus, kas pilniba un tiesi iegiiti no:

1)  tirdzniecibas vietas, ka definéts Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta
24. apakSpunkta, vai tirdzniecibas vieta tresa valsti, attieciba uz kuru
Komisija ir pien€musi IstenoSanas l@mumu, ar ko nosaka, ka mingtas
valsts tiesiskais un uzraudzibas reguléjums tiek uzskatits par
lidzvértiguEiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 600/2014"
28. panta 4. punkta nozimg, vai reguléts tirgus, ko uzskata par lidzvertigu
saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 2a. pantu, bet katra gadijuma tikai

saistiba ar datiem, kas attiecas uz darfjjumiem ar finanSu instrumentiem,

11)  apstiprinatas publicéSanas struktiiras, ka definéts Direktivas 2014/65/ES
4. panta 1. punkta 52. apakSpunkta, vai konsolidétu datu lentes
nodros$inataja, ka definéts Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta
53. apakSpunkta, saskana ar obligato prasibu nodrosinat péctirdzniecibas
parredzamibu, tacu tikai saistiba ar darfjjumu datiem, kas attiecas uz

tirdzniecibas vieta tirgotiem finanSu instrumentiem,

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 600/2014 (2014. gada 15. maijs) par
finanSu instrumentu tirgiem un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173,
12.6.2014., 84. Ipp.).
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iii)

Vi)

vii)

apstiprinatas zinoSanas sist€mas, ka definéts Direktivas 2014/65/ES

4. panta 1. punkta 54. apakSpunkta, tacu tikai saistiba ar darjjumu datiem,
kas attiecas uz tirdzniecibas vieta tirgotiem finansu instrumentiem un kas
ir jaatklaj saskana ar obligato prasibu nodrosinat pectirdzniecibas

parredzamibu,

elektronenergijas birzas, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivas 2009/72/EK" 37. panta 1. punkta j) apak$punkta,

dabasgazes birzas, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas

2009/73/EK* 41. panta 1. punkta j) apak§punkta,

izsoles platformas, kas min&tas Komisijas Regulas (ES) Nr. 1031/2010°
26. vai 30. panta,

pakalpojumu sniedzgja, kam etalona administrators ka arpakalpojumu ir
uzticgjis datu vaksanu saskana ar 10. pantu, ar noteikumu, ka Sis
pakalpojumu sniedzgjs attiecigos datus pilniba un tiesi sanem no $a

apakSpunkta 1) 1idz vi) punkta minétas vienibas,

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/72/EK (2009. gada 13. julijs) par kopigiem

noteikumiem attieciba uz elektroenergijas iek$gjo tirgu un par Direktivas 2003/54/EK
atcelSanu (OV L 211, 14.8.2009., 55. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/73/EK (2009. gada 13. julijs) par kopigiem

noteikumiem attieciba uz dabasgazes ieks$gjo tirgu un par Direktivas 2003/55/EK atcelSanu
(OV L 211, 14.8.2009., 94. Ipp.).

3 Komisijas Regula (ES) Nr. 1031/2010 (2010. gada 12. novembris) par siltumnicas efektu
izraiso$o gazu emisiju kvotu izsolu laika grafiku, administréSanu un citiem aspektiem
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/87/EK, ar kuru nosaka sistemu
siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Kopiena (OV L 302,
18.11.2010., 1. lpp.).
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25)

26)

27)

28)

29)

b) ieguldijumu fondu tiras aktivu veértibas;

,»Kritiski svarigs etalons” ir etalons, kas nav regulétu datu etalons un kas atbilst
jebkuram no 20. panta 1. punkta izklastitajiem nosacijumiem, un kas ietverts

saraksta, kuru Komisija izveidojusi, ievérojot minéto pantu;

,,nozimigs etalons” ir etalons, kas atbilst 24. panta 1. punkta izklastitajiem

nosacijumiem,;

,»maznozimigs etalons” ir etalons, kas neatbilst 20. panta 1. punkta un 24. panta 1.

punkta izklastitajiem nosacijumiem,;

»atrodas” attieciba uz juridisku personu nozimé valsti, kura ir §1s personas juridiska
adrese vai cita oficiala adrese, un attieciba uz fizisku personu —valsti, kura 81

persona ir rezidents nodoklu vajadzibam;
,»publiska iestade” ir:

a)  jebkura valdiba vai cita publiskas parvaldes iestade, tostarp vienibas, kuru
pienakumos ietilpst publiska parada parvaldiba vai kuras iesaistas sada

parvaldiba,

b)  jebkura vieniba vai persona, kura vai nu veic publiskas parvaldes funkcijas
saskana ar valsts tiestbu aktiem, vai kurai ir publiski pienakumi vai funkcijas,
vai kura sniedz sabiedriskus pakalpojumus, tostarp steno pasakumus
nodarbinatibas, saimnieciskas darbibas, un inflacijas joma, §a apakSpunkta

a) punkta minétas vienibas kontrolg.
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2. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 49. pantu, lai sikak precizétu
§a panta 1. punkta ieklauto definiciju tehniskos elementus, jo 1pasi preciz€jot, ko nozime

vardi ,,dara pieejamu sabiedribai” indeksa definicija.

Attieciga gadijuma Komisija nem véra tirgus vai tehnologiju attistibu un uzraudzibas

prakses starptautisko konvergenci etalonu joma.

3. Komisija spienem istenoSanas aktus, lai izveidotu un parskatitu to Savieniba atrodoSos
publisko iestazu sarakstu, kuras atbilst §a panta 1. punkta 29. apakSpunkta ieklautajai
definicijai. Minétos Tstenosanas aktus pienem saskana ar 50. panta 2. punkta miné&to

parbaudes procediiru.

Attieciga gadijuma Komisija nem v&ra tirgus vai tehnologiju attistibu un uzraudzibas

prakses starptautisko konvergenci etalonu joma.
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II SADALA
ETALONU INTEGRITATE UN UZTICAMIBA

1. nodala

Administratoru veikta parvaldiba un kontrole

4. pants

Prasibas attieciba uz parvaldibu un interesu konfliktu

1. Administratoram ir stingra parvaldibas kartiba, kas ietver skaidru organizatorisko strukttru
ar labi definétu, parredzamu un konsekventu lomu un pienakumiem visam etalona izstrade

iesaistitajam personam.

Administrators veic visus atbilstigos pasakumus, lai konstat€tu un noverstu vai parvalditu
intereSu konfliktus, kas rodas starp paSu administratoru, tostarp ta vaditajiem, darbiniekiem
vai jebkuru ar administratoru kontroles d€l tiesi vai netiesi saistitu personu, un datu
sniedz&jiem vai lietotajiem, un lai nodrosinatu, ka gadijumos, kad etalona noteikSanas
procesa ir nepiecieSams vert€jums vai ricibas briviba, tas tiek nodrosinats neatkarigi un

godigi.

2. Etalona izstradi darbibas Itment nodala no jebkuras citas administratora darbibas, kas var

radit faktisku vai potencialu intereSu konfliktu.
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Ja administratora rodas intereSu konflikts saistiba ar ta Ipasumtiesibu strukttiru, akciju
kontrolpaketém vai citam darbibam, ko veic jebkura vieniba, kurai pieder administrators
vai kura to kontrol€, vai vieniba, kura pieder administratoram vai kadai ar administratoru
saistitai vienibai vai atrodas administratora vai ar administratoru saistitas vienibas kontrolg,
un ja So konfliktu nav iesp&jams pienacigi mazinat, attiecigd kompetenta iestade var
administratoram pieprasit noteikt neatkarigu uzraudzibas pienakumu, kura veiksana biitu

samerigi parstavetas ieinteres€tas personas, tostarp lietotaji un datu sniedzgji.

Ja §adu intereSu konfliktu nav iesp&jams pienacigi parvaldit, attieciga kompetenta iestade
var administratoram pieprasit vai nu partraukt tas darbibas vai attiecibas, kuras rada

intereSu konfliktu, vai ar partraukt etalona izstradi.

Administrators publicg vai atklaj etalona lietotajiem un attiecigajai kompetentajai iestadei,
ka arT attieciga gadijuma datu sniedz&jiem informaciju par visiem esosajiem vai
potencialajiem interesSu konfliktiem, tostarp tiem, ko rada administratora Tpasumtiesibas vai

kontrole.
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6. Administrators izstrada un steno atbilstigas politikas nostadnes un procediiras, ka ar1
efektivus organizatoriskos pasakumus interesu konfliktu konstatéSanai, izpausanai,
novérsanai, parvaldibai un mazinasanai, lai aizsargatu etalona noteikSanas integritati un
neatkaribu. Sadas politikas nostadnes un procediiras tiek regulari parskatitas un
atjauninatas. Izstradajot un Tstenojot minétas politikas nostadnes un procediiras, npem véra
intereSu konfliktus, ricibas brivibas pakapi etalona noteikSanas procesa un etalona raditos

riskus, un:

a)  nodroSina administratoram sniegtas vai administratora sagatavotas informacijas
konfidencialitati, ievérojot informacijas izpausanas un parredzamibas pienakumus

saskana ar So regulu, un

b)  jo 1pasi mazina tadus interesu konfliktus, ko rada administratora ipaSumtiesibas vai
kontrole, vai citas intereses administratora grupa, vai ko rada citas personas, kuras

var ietekmeét vai kontrolét administratoru attieciba uz etalona noteikSanu.

7. Administratori nodrosina, ka to darbinieki un visas pargjas fiziskas personas, kuru
pakalpojumi ir nodoti to riciba vai kontrol€ un kuras ir tiesi iesaistitas etalona izstradg,

atbilst Sadiem nosacijumiem:

a)  tam ir nepiecieSamas prasmes, zinasanas un pieredze tam uztic€to uzdevumu

veikSanai un tas ir paklautas efektivai parvaldibai un uzraudzibai,
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b)

d)

tas nav paklautas parmérigai ietekmei vai interesu konfliktiem, un min&to personu
atalgojums un darba rezultatu novértésana nerada intereSu konfliktus vai ka citadi

neapdraud etalona noteikSanas procesa integritati,

tam nav nekadu intereSu vai darfjumu attiecibu, kas kompromite attieciga

administratora darbibu,

tam ir aizliegts piedalities etalona noteikSana, iesaistoties soliSana, piedavajumu
izteikSana un darfjumos personiski vai tirgus dalibnieku varda, iznemot gadijumus,
kad $ada lidzdaliba ir skaidri noteikta etalona izstrades metodologija un tai pieméro

konkré&tus metodologijas noteikumus, un

tam pieméro efektivas procediiras, lai kontrol€tu informacijas apmainu ar citiem
darbiniekiem, kas iesaistiti darbibas, kuras var radit intereSu konflikta risku, vai ar

treSam personam, ja $ada informacija var ietekmét etalonu.

8. Administrators izstrada Tpasas ieks$€jas kontroles procediiras, lai nodrosinatu ta darbinieka

vai personas integritati un uzticamibu, kura nosaka etalonu, tostarp proceduru, saskana ar

kuru vadiba ieks$€ji apstiprina etalonu pirms ta izplatiSanas.

5. pants

Prasibas attieciba uz uzraudzibas pienakumu

1. Administratori izveido un uztur pastavigu efektivu uzraudzibas pienakumu, lai

nodroS$inatu, ka tiek uzraudziti visi to etalonu izstrades aspekti.
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2. Administratori attieciba uz savu uzraudzibas pienakumu izstrada un ieveéro stingras

procediiras, ko tie dara pieejamas min€tajam kompetentajam iestadeém.

3. Uzraudzibas pienakums tiek veikts, ievérojot integritati, un tas ietver sadus uzdevumus, ko

administrators pielago, pamatojoties uz etalona sarezgitibu, izmantoSanu un neaizsargatibu:

a)  ectalona definicijas un metodologijas parskatiSana vismaz reizi gada,

b)  jebkadu etalona metodologijas izmainu uzraudziSana un pieprasiSana, lai
administrators apspriestos par $adam izmainam,

¢)  administratora kontroles regul&juma, etalona parvaldibas un izmantoSanas un
gadijumos, kad etalona izstrade balstas uz datu sniedz&ju iesniegtiem datiem,
15. panta minéta ricibas kodeksa uzraudziSana,

d) etalona partraukSanas procediiru parskatiSana un apstiprinasana, tostarp jebkada
apspriesanas par partraukSanu,

e) jebkadu etalona izstradg iesaistito treSo personu, tostarp aprékinasanas vai
izplatiSanas veic€ju, uzraudzisana,

f)  iek$€jo un argjo reviziju vai parskatiSanu izveért€Sana un konstatéto korektivo
pasakumu 1stenoSanas uzraudziSana,
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g) jaetalons balstas uz datu sniedz&ju iesniegtiem ievades datiem — ievades datu, datu
sniedz&ju un administratora darbibu uzraudzisana gadijumos, kad tiek apSaubiti vai

validéti sniegtie ievades dati,

h)  ja etalons balstas uz datu sniedz&ju iesniegtiem ievades datiem — efektivu pasakumu

veikSana attieciba uz jebkadiem 15. panta minéta ricibas kodeksa parkapumiem, un

1) zinoSana attiecigajam kompetentajam iestadém par jebkadiem datu sniedz&ju
izdaritiem parkapumiem, ja etalons balstas uz datu sniedzgju iesniegtiem ievades
datiem, un par jebkadiem administratoru izdaritiem parkapumiem, kas klst zinami,
pildot uzraudzibas pienakumu, un par jebkadiem anomaliem vai aizdomigiem

ievades datiem.

4. Uzraudzibas pienakumu veic vai nu atseviSka komiteja, vai ar1 to veic, izmantojot citu

atbilstigu parvaldibas mehanismu.

5. Lai preciz&tu ar uzraudzibas pienakumu saistitas procediiras un ta iezimes, tostarp ta
sastavu un ta vietu administratora organizatoriskaja struktiira, noliika nodroSinat ta
integritati un nepielaut intereSu konfliktus, EVTI izstrada regulativu tehnisko standartu
projektu. Konkréti, EVTI izstrada 4. punkta minéto atbilstigo parvaldibas mehanismu

neizsmelosu sarakstu.
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EVTI noskir $aja regula izklastitos dazados etalonu veidus un nozares, un nem véra
administratoru TpaSumtiesibu un kontroles struktiiras atSkiribas, etalona izstrades raksturu,
merogu un sarezgitibu, ka arT ta risku un ietekmi, tostarp nemot véra uzraudzibas prakses
starptautisko konvergenci attieciba uz etalona parvaldibas prasibam. Tomér EVTI
izstradatais regulativo tehnisko standartu projekts neattiecas uz maznozimigu etalonu

administratoriem vai netiek tiem piemeérots.

EVTI $o regulativo tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai [idz ... [devini ménesi

péc §1s regulas speka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala mingtos regulativos tehniskos standartus

saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. Iidz 14. panta noteikto proceduru.

EVTI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 16. pantu var izdot maznozimigu etalonu
administratoriem paredzetas pamatnostadnes, lai precizétu §a panta 5. punkta minétos

elementus.
6. pants
Prasibas attieciba uz kontroles reguléjumu

Administratoram ir kontroles regul&jums, kas nodrosina, ka ta etalonu izstrada un publicé

vai dara pieejamu saskana ar So regulu.
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2. Kontroles regulgjums ir samé&rigs ar konstatéta intereSu konflikta apmeru, ricibas brivibas

pakapi etalona izstrade un etalona ievades datu raksturu.
3. Kontroles regul&jums ietver:
a)  darbibas riska parvaldibu;

b) atbilstigus un efektivus darbibas nepartrauktibas un negadijuma seku novérsanas

planus;
c)  arkartas apstaklu procediiras, ko izmanto etalona izstrades procesa partraukSanas
gadijuma.
4. Administrators nosaka pasakumus:

a) lai nodroSinatu, ka datu sniedzgji ievero 15. panta miné&to ricibas kodeksu un ievades

datiem piemérojamos standartus;

b) ievades datu uzraudzibai, tostarp, ja iesp&jams, ievades datu uzraudzibai pirms
etalona public€Sanas un ievades datu validésanai p&c ta publicésanas, lai konstatetu

kludas un anomalijas.

5. Kontroles reguléjumu dokument€, parskata un vajadzibas gadijuma atjaunina, ka ar1 dara

pieejamu attiecigajai kompetentajai iestadei un pec pieprasijuma lietotajiem.
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7. pants

Prasibas attieciba uz parskatatbildibas reguléjumu

1. Administratoram ir parskatatbildibas regulgjums, kas ietver informacijas glabasanu,
reviziju un parskatiSanu, ka art sudzibu izskatiSanu un kas lauj pieradit $is regulas prasibu

ieveérosanu.

2. Administrators izveido ieks€ju funkciju, paredzot nepiecieSamo sp&ju parbaudit, vai

administrators ievéro etalona metodologiju un $o regulu, un zinot par to.

3. Attieciba uz kritiski svarigiem etaloniem administrators izraugas neatkarigu ar&ju
revidentu, kas vismaz reizi gada parbauda, vai administrators ievéro etalona metodologiju

un So regulu, un zino par to.

4. P&c attiecigas kompetentas iestades pieprasijuma administrators sniedz attiecigajai
kompetentajai iestadei detaliz€tu informaciju par 2. punkta paredzetajam parbaudeém un
zinosanu. P&c attiecigas kompetentas iestades vai jebkura etalona lietotaja pieprasijuma

administrators public€ detaliz€tu informaciju par 3. punkta paredz€tajam revizijam.
8. pants
Prasibas attieciba uz informdcijas glabasanu
1. Administrators glaba informaciju par:

a)  visiem ievades datiem, tostarp par Sadu datu izmantoSanu,
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b) etalona noteikSanai izmantoto metodologiju,

c) visiem gadijumiem, kad administrators un attieciga gadijuma vertetaji etalonu
noteikSana izdarijusi veért€jumu vai izmantojusi ricibas brivibu, tostarp par minéta
vertéjuma izdariSanas vai ricibas brivibas izmantoSanas pamatojumu,

d) visiem gadijumiem, kad nav nemti veéra ievades dati, jo Ipasi tad, ja Sie dati atbilda
etalona noteikSanas metodologijas prasibam, un par $adas véra nenemsanas
pamatojumu,

e) citam izmainam vai novirz€m no standarta procediiram un metodologijas, tostarp par
tam, kas notikusas tirgus spriedzes vai tirgus darbibas trauc€jumu laikposmos,

f)  toiesniedz€ju un fizisko personu identitati, kuras administratori nodarbina etalonu
noteikSanai,

g)  visiem dokumentiem, kas attiecas uz siidzibam, tostarp dokumentiem, kurus
iesniegusi stidzibas iesniedzgji, un

h)  telefonsarunam vai elektronisko sazinu, kas attiecas uz konkréto etalonu, starp
jebkuru administratora nodarbinatu personu un etalona izstradei nepiecieSamo datu
sniedz&jiem vai iesniedz€jiem.

2. Administrators glaba 1. punkta izklastito informaciju vismaz piecus gadus tada formata,

kas lauj atkartot un pilniba izprast etalona noteikSanu, ka arT lauj parbaudit vai izvertet

ievades datus, aprékinus, vert€jumus un ricibas brivibu. Panta 1. punkta h) apakSpunkta

minéto telefonsarunu ierakstus vai elektronisko sazinu péc pieprasijuma sniedz attiecigaja

saruna vai sazina iesaistitajam personam un glaba tris gadus.
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9. pants

Sudzibu izskatiSanas mehanisms

1. Administrators ievie$ un public€ rakstiskas procediiras, ko izmanto, lai sanemtu stidzibas,
tostarp attieciba uz administratora veikto aprékinasanu, izskatitu $is stidzibas un saglabatu

informaciju par administratora veikto etalona noteikSanas procesu.
2. Sads suidzibu izskatiSanas mehanisms nodroSina, ka:

a)  administrators dara pieejamu siidzibu izskatiSanas politiku, saskana ar kuru var
iesniegt stidzibas par to, vai konkréta etalona noteikSana reprezentativi atspogulo
tirgus vertibu, par ierosinatajam izmainam etalona noteikSanas procesa, par
metodologijas izmantoSanu konkréta etalona noteik$ana un par citiem lémumiem

attieciba uz etalona noteikSanas procesu;

b)  siidzibas tiek izskatitas savlaicigi un taisnigi un izskatiSanas rezultati sapratiga
laikposma tiek pazinoti stidzibas iesniedzg€jam, ja vien $ada pazinoSana nav pretruna

publiskas politikas mérkiem vai Regulai (ES) Nr. 596/2014; un

c) sudzibu izskatiSana notiek neatkarigi no jebkura darbinieka, kas var biit saistits vai,

iesp&jams, bijis saistits ar attiecigas siidzibas priekSmetu.
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10. pants

Arpakalpojumu izmantoSana

1. Administrators neizmanto arpakalpojumus attieciba uz ta uzdevumiem etalona izstradé
tada veida, kas butiski vajina administratora istenoto kontroli par etalona izstradi vai

attiecigas kompetentas iestades sp&ju uzraudzit So etalonu.

2. Ja administrators ar etalona izstradi saistitas funkcijas vai jebkadus attiecigos
pakalpojumus un darbibas uztic arpakalpojumu sniedzgjam, administrators saglaba pilnigu

atbildibu par visu administratora pienakumu izpildi saskana ar So regulu.

3. Arpakalpojumu izmanto$anas gadfjuma administrators nodro$ina, ka tiek ieveroti $adi

nosacijumi:

a)  pakalpojumu sniedz€jam ir nepiecieSama sp&ja, prasme un visas tiesibu aktos prasitas
atlaujas, lai uzticami un profesionali veiktu uzticétas funkcijas, pakalpojumus vai

darbibas;

b)  administrators attiecigajam kompetentajam iestadém dara pieejamu informaciju par
ta pakalpojumu sniedzgja identitati un uzdevumiem, kurs piedalas etalona

noteikSanas procesa;

c) administrators atbilstigi rikojas, ja tiek atklats, ka pakalpojumu sniedzgjs tam
uzticetos uzdevumus nesp€j veikt efektivi un saskana ar piemérojamiem tiesibu

aktiem un regulativajam prasibam,;

d) administrators uztur nepiecieS$amo kompetenci, lai efektivi uzraudzitu arpakalpojumu
sniedzgjam uztic€tos uzdevumus un parvalditu ar arpakalpojumu izmantoSanu

saistitos riskus;
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e) pakalpojuma sniedzgjs inform& administratoru par jebkadam izmainam, kas var
butiski ietekmét ta sp&ju efektivi un atbilstigi piemerojamiem tiesibu aktiem un

regulativajam prasibam veikt tam uztic€tos uzdevumus;

f)  pakalpojumu sniedzgjs sadarbojas ar attiecigo kompetento iestadi saistiba ar
arpakalpojumu sniedz&jam uztic€tajam darbibam, administratoram, un attiecigajai
kompetentajai iestadei ir faktiski pieejami ar arpakalpojumu sniedz€jam uztic€tajam
darbibam saistitie dati, ka ar1 tiem ir pieejamas telpas, kuras pakalpojumu sniedzgjs
veic savu darbibu, un attieciga kompetenta iestade var izmantot minétas piekluves

tiesibas;

g)  vajadzibas gadijuma administrators sp€j izbeigt vienoSanas ar arpakalpojumu

sniedzgjiem;

h)  administrators veic sapratigus pasakumus, tostarp sagatavo planus ricibai arkartas
apstaklos, lai nepielautu parmérigu darbibas risku, kas saistits ar pakalpojumu

sniedzg&ja lidzdalibu etalona noteikSanas procesa.

2. nodala

Ievades dati, metodologija un zinoSana par parkapumiem

11. pants

levades dati
1. Attieciba uz etalonu izstrade izmantotajiem ievades datiem pieméero $adas prasibas:

a) ievades dati ir pietiekami, lai precizi un ticami atspogulotu tirgus vai ekonomisko

realitati, ko ir paredz€ts merit ar attiecigo etalonu.
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Ievades dati ir darfjumu dati, ja tie ir pieejami un piemeroti. Ja darfjjumu dati nav
pietickami vai nav piemeroti, lai precizi un ticami atspogulotu tirgus vai ekonomisko
realitati, ko paredzets mérit ar attiecigo etalonu, var izmantot ievades datus, kas nav
darfjumu dati, tostarp vertspapira vai preces cenu apléses, kotaciju un saistoso

kotaciju vai citas vertibas;

b) 53 punkta a) apakSpunkta minétie ievades dati ir parbaudami;

c) administrators izstrada un publicé skaidras pamatnostadnes par ievades datu veidiem,
dazado ievades datu veidu izmantoSanas prioritates secibu un ekspertu veértejuma
veiksanu, lai nodro$inatu atbilstibu a) apaks$punktam un attiecigajai metodologijai;

d) jaetalons balstas uz datu sniedzgja iesniegtiem ievades datiem, administrators
attieciga gadijuma iegust ievades datus no uzticama un reprezentativa datu sniedz&ju
panela vai izlases, lai nodrosinatu, ka etalons, kurs iegiits, izmantojot Sos datus, ir
ticams un atspogulo tirgus vai ekonomisko realitati, ko paredzets mérit ar So etalonu;

e) administrators neizmanto datu sniedz€ja sniegtus ievades datus, ja administratoram ir
jebkada norade, ka datu sniedzgjs neievéro 15. pantd minéto ricibas kodeksu, un §ada
gadijuma tas iegiist reprezentativus publiski pieejamus datus.

2. Administratori nodroS$ina, ka to kontroles pasakumi attieciba uz ievades datiem ietver:

a)  kritérijus, pec kuriem nosaka, kas var iesniegt ievades datus administratoram, un datu
sniedzgju atlases procediru;
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b)  proceduru datu sniedz€ja ievades datu izvertéSanai un attieciga gadijuma
aizliegumam datu sniedz&€jam turpmak sniegt ievades datus vai citu sankciju

piemérosanai datu sniedz€jam par attiecigo noteikumu neievéroSanu; un

c) procediiru ievades datu validéSanai, tostarp tos salidzinot ar citiem raditajiem vai

datiem, lai nodro$inatu to integritati un precizitati.

3. Ja etalona ievades datus sniedz finansu pakalpojumu uznémumu tirdzniecibas un
korporativo finanSu jomas darbinieki, proti, datu sniedzgja vai jebkuras ar to saistitas
vienibas departaments, nodala, grupa vai personals, kas nodarbojas ar cenu noteiksanu,
tirdzniecibu, pardosanu, tirgvedibu, reklam&Sanu, klientu meklg&Sanu tiesa veida,

strukturéSanu vai starpniecibu, administrators:
a)  no citiem avotiem iegist datus, kas apstiprina min&tos ievades datus;un

b)  nodrosina, ka datu sniedz&jiem ir atbilstigas ieks€jas uzraudzibas un parbaudes

procediiras.

4. Ja administrators uzskata, ka ievades dati reprezentativi neatspogulo tirgu vai ekonomisko
realitati, kuru paredzets merit ar etalonu, minétais administrators vai nu sapratiga
laikposma maina ievades datus, datu sniedz&jus vai metodologiju, lai nodrosinatu, ka
ievades dati atspogulo $adu tirgu vai ekonomisko realitati, vai partrauc attieciga etalona

izstradi.
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5. Lai nodrosinatu ievades datu integritati un precizitati, EVTI izstrada regulativo tehnisko
standartu projektu, lai sikak precizetu, ka nodroSinat to, lai ievades dati biitu atbilstigi un
parbaudami, ka prasits 1. punkta a) un b) apakSpunkta, ka ari datu iesniedzgja icks€jas
uzraudzibas un parbaudes procediiras, kuru esamiba administratoram janodrosina, ievérojot
3. punkta b) apakSpunktu. Tom&r EVTI izstradats regulativo tehnisko standartu projekts

neattiecas uz maznozimigu etalonu administratoriem vai netiek tiem piemérots.

EVTI nem veéra $aja regula izklastitos dazados etalonu veidus un nozares, ievades datu
raksturu, pamata esosa tirgus vai ekonomiskas realitates iezimes un proporcionalitates
principu, etalonu neaizsargatibu pret manipulacijam, ka arT uzraudzibas prakses

starptautisko konvergenci etalonu joma.

EVTI $o regulativo tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai [idz ...[devini m&nesi

péc §1s regulas stasanas speka dienas].

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala mingtos regulativos tehniskos standartus

saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. Iidz 14. panta noteikto proceduru.

6. EVTI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 16. pantu var pienemt maznozimigu etalonu
administratoriem paredzetas pamatnostadnes, lai precizétu §a panta 5. punkta minétos
elementus.
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12. pants
Metodologija

1. Etalona noteik$anai administrators izmanto metodologiju, kas:
a)  ir noturiga un drosa;

b) ietver skaidrus noteikumus par to, ka un kados gadijumos attieciga etalona

noteikSana var izmantot ricibas brivibu;

c)  ir preciza, nepartraukta un deriga parbaudei, tostarp attieciga gadijuma atpakalejoSai

parbaudei, izmantojot pieejamos darfjumu datus;

d) ir elastiga un nodroS$ina, ka etalonu var aprékinat visplasakaja iesp&jamo apstaklu

klasta, neapdraudot ta integritati;
e) irizsekojama un parbaudama.
2. Izstradajot etalonu noteikSanas metodologiju, etalona administrators:

a) nem veéra tadus faktorus ka tirgus lielums un parasta likviditate, tirdzniecibas
parredzamiba un tirgus dalibnieku pozicijas, tirgus koncentracija, tirgus dinamika un
jebkuras izlases sp&ja reprezentativi atspogulot tirgu vai ekonomisko realitati, ko

paredz€ts mérit ar attiecigo etalonu;

b)  nosaka, kas ir aktTvs tirgus saistiba ar attiecigo etalonu; un
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c) nosaka dazadiem ievades datu veidiem pieskirto prioritati.

3. Administrators ievie$ un public€ skaidru kartibu, ar kuras palidzibu nosaka apstaklus,
kados ievades datu kvantitate vai kvalitate neatbilst standartiem, kas nepiecieSami
metodologijai, lai precizi un ticami noteiktu etalonu, un kura aprakstits, vai un ka sados

apstaklos tiks aprékinats attiecigais etalons.

13. pants

Metodologijas parredzamiba

1. Administrators izstrada etalona datus un metodologiju, rikojas ar tiem un tos parvalda
parredzama veida Mingtaja noliika administrators publicg vai dara pieejamu $adu

informaciju:

a)  metodologijas pamatelementi, kurus administrators izmanto attieciba uz ikvienu
izstradatu un public€tu etalonu vai attieciga gadijuma attieciba uz katru sniegtu un

publicgtu etalonu grupu;

b)  sikas zinas par konkrétas metodologijas iek$&jo parskatiSanu un apstiprinasanu, ka ari

Sadas parskatiSanas biezumu;

c) procediras, ko izmanto, lai apspriestos par jebkadam ierosinatam butiskam izmainam
administratora metodologija un $adu izmainu pamatojumu, tostarp bitisku izmainu
definiciju un apstaklus, kados administratoram par Sadam izmainam jainformé

lietotaji.
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2. Sa panta 1. punkta c) apak$punkta minétas procediiras paredz:

a)  iepriekS€ju pazinoSanu péc skaidri noteikta grafika, kura sniedz iesp€ju analizét un

komenté&t $adu ierosinato biitisko izmainu ietekmi, un

b) 82 punkta a) apakSpunkta min€to komentaru sniegSanu un administratora atbildi uz
mingtajiem komentariem, kas jadara pieejami pec katras apsprieSanas, iznemot

gadijumus, kad komentaru sniedzgjs pieprasijis konfidencialitati.

3. EVTI izstrada regulativu tehnisko standartu projektu, lai sikak precizeétu informaciju, ko
administrators sniedz atbilstigi 1. un 2. punkta noteiktajam prasibam, noskirot dazadus $aja
regula min&tos etalonu veidus un nozares, ka izklastits $aja regula. EVTI nem veéra
nepiecieSamibu atklat tos metodologijas elementus, kuri sniedz pietickami detalizétu
informaciju, lai lietotaji vartu saprast, ka etalons tiek izstradats, un izvertet ta
reprezentativitati, ta biitiskumu konkrétiem lietotajiem un ta piemérotibu izmantoSanai par
atsauci finansu instrumentos un finansu Iigumos, ka arT nem vera proporcionalitates
principu. Tomér EVTI izstradats regulativo tehnisko standartu projekts neattiecas uz

maznozimigu etalonu administratoriem vai netiek tiem piemerots.

EVTI 3o regulativo tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai 11dz ... [devini m&nesi

pec §1s regulas speka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala min€tos regulativos tehniskos standartus

saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. 11dz 14. pantu.
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4. EVTI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 16. pantu var pienemt maznozimigu etalonu

administratoriem paredzeétas pamatnostadnes, lai sikak precizétu $a panta 3. punkta min&tos

elementus.
14. pants
ZinoSana par parkapumiem
1. Administrators ievies ievades datu integritates nodroSinasanai piemeérotas sist€mas un

efektivu kontroli, lai spetu konstatét jebkadu ricibu, kas var biit saistita ar etalona
manipulacijam vai $adu manipulaciju méginajumu saskana ar Regulu (ES) Nr. 596/2014,

un zino par to kompetentajai iestadei.

2. Administrators uzrauga ievades datus un datu sniedz€jus, lai varétu informéet savu
kompetento iestadi un sniegt visu attiecigo informaciju, ja administratoram ir aizdomas, ka
attieciba uz etalonu ir veikta jebkada riciba, kas var biit saistita ar etalona manipulacijam
vai $adu manipulaciju méginajumu saskana ar Regulu (ES) Nr. 596/2014, tostarp slepena

vienoSanas to darit.

Administratora kompetenta iestade attieciga gadijuma nodod $adu informaciju attiecigajai

iestadei saskana ar Regulu (ES) Nr. 596/2014.

3. Administratoriem ir procediiras to vaditajiem, darbiniekiem un visam citam fiziskam
personam, kuru pakalpojumi tiek nodoti to riciba vai kontrol€, lai savas struktiiras iekSieng

zinotu par §1s regulas parkapumiem.
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3. nodala

Ricibas kodekss un prasibas datu sniedzéjiem

15. pants
Ricibas kodekss

l. Ja etalons balstas uz datu sniedz€ju sniegtiem ievades datiem, ta administrators izstrada
ricibas kodeksu attieciba uz katru etalonu, skaidri precizgjot datu sniedz&ju pienakumus
attieciba uz ievades datu sniegSanu, un nodrosina, ka $ads ricibas kodekss atbilst $ai
regulai. Administrators pastavigi un vismaz reizi gada, ka ari ricibas kodeksa izmainu

gadijuma parliecinas par to, ka datu sniedzgji ievero ricibas kodeksu.
2. Ricibas kodekss ietver vismaz §adus elementus:

a)  sniedzamo ievades datu skaidrs apraksts un prasibas, kas nepiecieSamas, lai

nodroSinatu, ka ievades dati tiek sniegti saskana ar 11. un 14. pantu;

b)  to personu noteikSana, kuras var sniegt ievades datus administratoram, un procediiras
datu sniedz€ja un jebkura iesniedz€ja identitates parbaudiSanai, ka art atlaujas

pieskirSana iesniedz&jiem sniegt ievades datus datu sniedzgja varda;

c) politikas nostadnes, lai nodroSinatu, ka datu sniedzgji sniedz visus attiecigos ievades

datus;
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d) sist€mas un kontroles pasakumi, kas datu sniedz&jam jaievies, tostarp:

1)  procediiras ievades datu sniegSanai, paredzot ar1 prasibu datu sniedzgjiem
precizéet, vai ievades dati ir darjjumu dati un vai tie atbilst administratora

prasibam,
ii)  politikas nostadnes par ricibas brivibas izmantosanu ievades datu sniegSana,
i)  jebkura prasiba validét ievades datus pirms to iesniegSanas administratoram,
iv) informacijas glabasanas politika,
v)  prasibas attieciba uz zinoSanu par aizdomigiem ievades datiem,

vi)  prasibas attieciba uz interesu konfliktu parvaldibu.

3. Administratori var izstradat vienotu ricibas kodeksu katrai to etalonu grupai, kurus tie
izstrada.
4. Ja attieciga kompetenta iestade, izmantojot savas 41. panta minétas pilnvaras, konstaté

ricibas kodeksa elementus, kas neatbilst $ai regulai, ta par to informe attiecigo
administratoru. Administrators 30 darba dienas no dienas, kad sanemts $ads pazinojums,

pielago ricibas kodeksu, lai nodroSinatu ta atbilstibu Sai regulai.
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Piecpadsmit darba dienas no ta Iémuma piemérosanas dienas, ar kuru kritiski svarigu
etalonu ieklauj 20. panta 1. punkta minétaja saraksta, minéta kritiski svariga etalona
administrators par ricibas kodeksu pazino attiecigajai kompetentajai iestadei. Attieciga
kompetenta iestade 30 darba dienas parbauda, vai ricibas kodeksa saturs atbilst §is regulas
prasibam. Ja attieciga kompetenta iestade konstate elementus, kuri neatbilst §1s regulas

prasibam, piemé&ro $a panta 4. punktu.

EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai sikak precizetu 2. punkta minétos
ricibas kodeksa elementus attieciba uz dazadiem etalonu veidiem un lai npemtu véra etalonu

un finans$u tirgu attistibu, EVTI izstrada regulativu tehnisko standartu projektu.

EVTI nem véra etalonu un datu sniedz&ju atskirigas iezimes, jo 1pasi ievades datu un
metodologijas atkiribas, ievades datu manipulaciju risku un uzraudzibas prakses

starptautisko konvergenci etalonu joma.

EVTI $o regulativo tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai [idz ... [devini m&nesi

péc $is regulas speka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus

saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. [idz 14. panta noteikto procediiru.
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16. pants

Prasibas uzraudzitiem datu sniedzéjiem attieciba uz parvaldibu un kontroli
l. Uzraudzitam datu sniedz€jam attieciba uz parvaldibu un kontroli piem&ro $adas prasibas:

a)  uzraudzitais datu sniedzgjs nodrosina, ka ievades datu sniegSanu neietekmé nekadi
esosie vai potencialie intereSu konflikti un ka nepiecieSamibas izmantot ricibas
brivibu gadijuma tas tiek darits neatkarigi un godigi, pamatojoties uz attiecigo

informaciju un saskana ar 15. panta minéto ricibas kodeksu;

b)  uzraudzitajam datu sniedz&jam ir kontroles regul&jums, kas nodroSina ievades datu
integritati, precizitati un ticamibu un to, ka ievades dati tiek sniegti saskana ar So

regulu un 15. panta min&to ricibas kodeksu.

2. Lai nodroSinatu visu administratoram sniegto ievades datu integritati un ticamibu,

uzraudzitam datu sniedz&jam ir efektivas sisteémas un kontrole, kas ietver:

a)  kontroli attieciba uz to, kas var iesniegt ievades datus administratoram, tostarp
attieciga gadijuma procediiru apstiprinasanai, kuru veic fiziska persona, kas ienem

augstaku amatu neka iesniedzgjs;

b) iesniedz&ju atbilstigu apmacibu, kas aptver vismaz So regulu un Regulu (ES)

Nr. 596/2014;
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c) intereSu konfliktu parvaldibas pasakumus, tostarp attieciga gadijuma darbinieku
organizatorisku nodaliSanu un apsvérumus par to, ka noverst atlidzibas politikas

raditus stimulus manipulacijam ar etalonu;

d) arievades datu sniegSanu saistitas sazinas informacijas, visas informacijas, kas tiek
izmantota, lai datu sniedz€js var€tu veikt datu sniegSanu, un informacijas par visiem
esoSajiem vai potencialajiem intereSu konfliktiem, tostarp datu sniedz&ja paklautibu
finanSu instrumentiem, kuros ka atsauci izmanto etalonu, glabasanu pienaciga

laikposma;
e) informacijas par iek$€jam un argjam revizijam glabasanu.

3. Ja ievades dati balstas uz eksperta vertejumu, uzraudzitie datu sniedzg&ji papildus 2. punkta
mingtajam sisttmam un kontrolei izstrada politikas nostadnes attieciba uz jebkadu
vertejuma izdariSanu vai ricibas brivibas izmantoSanu un glaba informaciju par $ada
vertejuma izdariSanas vai ricibas brivibas izmantoSanas iemesliem. Ja tas ir samerigi,

uzraudziti datu sniedz€ji nem v&ra etalona un ta ievades datu raksturu.

4. Uzraudzits datu sniedz€js etalona izstrades revizija un uzraudziba pilniba sadarbojas ar
administratoru un attiecigo kompetento iestadi un dara pieejamu informaciju un ierakstus,

kurus tas glaba saskana ar 2. un 3. punktu.

5. EVTI izstrada regulativu tehnisko standartu projektu, lai sikak precizétu 1., 2. un 3. punkta

izklastitas prasibas attieciba uz parvaldibu, sisttmam un kontrolém un politikas nostadném.
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EVTI nem véra etalonu un uzraudzito datu sniedzgju dazadas iezimes, jo Ipasi saistiba ar
iesniegto ievades datu un izmantotas metodologijas atSkiribam, ievades datu manipulacijas
risku, uzraudzito datu sniedz&ju veikto darbibu raksturu un etalonu un finansu tirgu
attistibu, nemot véra uzraudzibas prakses starptautisko konvergenci etalonu joma. Tomér
EVTI izstradatais regulativo tehnisko standartu projekts neattiecas uz maznozimigu

etalonu uzraudzitiem datu sniedzg€jiem vai netiek tiem piemeérots.

EVTI $o regulativo tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai [idz ... [devini ménesi

péc §1s regulas speka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota pienemt punkta pirmaja dala ming&tos regulativos tehniskos

standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. lidz 14. panta noteikto procediiru.

EVTI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 16. pantu var pienemt maznozimigu etalonu
uzraudzitiem datu sniedz&jiem paredz€tas pamatnostadnes, lai precizétu §a panta 5. punkta

minétos elementus.
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III SADALA
PRASIBAS ATTIECIBA UZ DAZADIEM ETALONU VEIDIEM

1. nodala

Reguletu datu etaloni

17. pants

Regulétu datu etaloni

1. Regulas 11. panta 1. punkta d) un e) apakSpunktu, 11. panta 2. un 3. punktu, 14. panta 1.
un 2. punktu, un 15. pantu un 16. pantu nepieméro regulétu datu etalonu izstradei un datu
sniegSanai etaloniem. Regulas 8. panta 1. punkta a) apakSpunktu nepieméro tadu regulétu
datu etalonu izstradei, kuri atsaucas uz ievades datiem, kas sniegti pilniba un tiesi, ka

precizéts 3. panta 1. punkta 24) apakSpunkta.

2. Regulas 24. un 25. pantu vai 26. pantu attiecigi pieméro tadu regulétu datu etalonu
izstradei un datu sniegSanai tiem, kurus tiesi vai netieSi kombinacija ar citiem etaloniem
izmanto ka atsauci tados finansu instrumentos vai finansu ligumos vai tadu ieguldijumu
fondu darbibas rezultatu meriSanai, kuru kopgja vertiba, pamatojoties uz visiem attieciga

etalona beigu terminiem vai darbibas laikposmiem, neparsniedz EUR 500 miljardus.
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2. nodala

Procentu likmju etaloni

18. pants

Procentu likmju etaloni

Regulas I pielikuma noteiktas 1pasas prasibas pieméro procentu likmju etalonu izstradei un datu

sniegSanai tiem, papildus II sadalas prasibam vai aizstajot tas.

Regulas 24., 25. un 26. pantu nepieméro procentu likmju etalonu izstradei un datu sniegSanai tiem.

3. nodala

Precu etaloni

19. pants

Precu etaloni

1. Precu etalonu izstradei un datu sniegSanai tiem pieméro II pielikuma noteiktas 1pasas
prasibas, nevis Il sadalas prasibas - iznemot 10. pantu, ja vien attiecigais etalons nav uz
regul€tajiem datiem balstits etalons vai ja ta pamata nav dati, ko sniedz datu sniedzgji, kuri

lielakoties ir uzraudzitas vienibas.
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Regulas 24., 25. un 26. pantu nepieméro precu etalonu izstradei un tiem vajadzigo datu

sniegSanai.

2. Ja precu etalons ir kritiski svarigs etalons un ta pamata ir zelts, sudrabs vai platins, piemero

I sadalas prasibas, nevis II pielikumu.

4. nodala

Kritiski svarigi etaloni

20. pants

Kritiski svarigi etaloni

1. Komisija pienem 1stenoSanas aktus saskana ar 50. panta 2. punkta min€to parbaudes
procediru, lai izveidotu un vismaz reizi divos gados parskatitu tadu etalonu sarakstu, kurus
izstrada administratori, kas atrodas Savieniba, un kuri ir kritiski svarigi etaloni, ar

noteikumu, ka ir izpildits viens no Sadiem nosacijumiem:

a)  etalonu attieciga gadijuma tieSi vai netie$i kombinacija ar citiem etaloniem izmanto
ka atsauci tados finansu instrumentos vai finansu ligumos vai tadu ieguldijumu fondu
darbibas rezultatu mérisanai, kuru kopg&ja vertiba attieciga gadijuma, pamatojoties uz
visiem attieciga etalona beigu terminiem vai darbibas laikposmiem, ir vismaz

EUR 500 miljardi;

b)  etalons balstas uz tadu datu sniedz&ju sniegtiem datiem, kuru lielaka dala atrodas
viena dalibvalsti, un kur tas ir atzits par kritiski svarigu minétaja dalibvalsti saskana

ar §a panta 2., 3., 4. un 5. punkta noteikto procediiru;
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c) ectalons atbilst visiem turpmak noraditajiem kriterijiem:

i)

iii)

etalonu tiesi vai netieSi kombinacija ar citiem etaloniem izmanto ka atsauci
tados finansu instrumentos vai finansu ligumos vai tadu ieguldijumu fondu
darbibas rezultatu mérisanai, kuru kop€ja vertiba attieciga gadijuma,
pamatojoties uz visiem attieciga etalona beigu terminiem vai darbibas
laikposmiem, ir vismaz EUR 400 miljardi, tacu neparsniedz a) apakSpunkta

minéto veértibu;
etalonam nav vai ir loti maz piemerotu tirgus darbiba balstitu aizstajeju,

ja etalona izstrades partrauksana vai ta izstrade, pamatojoties uz ievades
datiem, kas vairs reprezentabli neatspogulo pamata esoSo tirgus vai
ekonomisko realitati, vai pamatojoties uz nedroSiem ievades datiem, biitiski
nelabveligi ietekmétu tirgus integritati, finanSu stabilitati, pateérétajus, realo
ekonomiku vai majsaimniecibu un uzpémumu finans€$anu viena vai vairakas

dalibvalstis.
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Ja etalons atbilst ¢) apakSpunkta ii) un iii) punkta noteiktajiem kriterijiem, bet neatbilst

c¢) apakSpunkta 1) punkta min€tajam krit€rijam, attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades
kopa ar tas dalibvalsts kompetento iestadi, kura administrators veic uznémejdarbibu, var
vienoties, ka $ads etalons biitu jaatzist par kritiski svarigu etalonu saskana ar So dalu. Katra
zina administratora kompetenta iestade apspriezas ar attiecigo dalibvalstu kompetentajam
iestadem. Ja starp kompetentajam iestadém rodas domstarpibas, administratora kompetenta
iestade, nemot véra domstarpibu iemeslus, izlemj, vai etalons biitu jaatzist par kritiski
svarigu etalonu saskana ar So dalu. Kompetentas iestades vai - domstarpibu

gadijuma - administratora kompetenta iestade nosiita izvert€jumu Komisijai. Komisija p&c
izvert€juma sanemsanas pienem istenoSanu aktu saskana ar So punktu. Domstarpibu
gadijuma administratora kompetenta iestade turklat nostita savu izveérte¢jumu EVTI, kas var

public@t atzinumu.

Ja 1. punkta b) apakSpunkta minétas dalibvalsts kompetenta iestade uzskata, ka tas
uzraudziba eso$s administrators izstrada etalonu, kas biitu jaatzist par kritiski svarigu

etalonu, ta par to inform& EVTI un nosiita dokument&tu izvertgjumu.
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3. Piemé&rojot 2. punktu, kompetenta iestade izverte, vai etalona vai ta izstrades partrauksana,
pamatojoties uz ievades datiem vai datu sniedz&ju kolégiju, kas vairs reprezentabli
neatspogulo pamata esosSo tirgu vai ekonomisko realitati, biitiski nelabveligi neietekmétu
tirgus integritati, finanSu stabilitati, pateérétajus, realo ekonomiku vai majsaimniecibu un

uznémumu finans€Sanu tas dalibvalstt. Veicot izvertésanu, kompetenta iestade nem véra:

a)  to finanSu instrumentu un finanSu ligumu veértibu, kuros §is etalons izmantots ka
atsauce, un ieguldijumu fondu vértibu, kuros §is etalons izmantots ka atsauce
darbibas rezultatu mériSanai, attiecigaja dalibvalsti, un to biitiskumu Saja dalibvalsti

speka esoso finanSu instrumentu un finansu ligumu kopgjas vértibas zina;

b)  to finanSu instrumentu un finansu ligumu vertibu, kuros Sis etalons izmantots ka
atsauce, un ieguldijumu fondu vértibu, kuros §is etalons izmantots ka atsauce
darbibas rezultatu mérisanai, attiecigaja dalibvalsti,, un ta butiskumu §is dalibvalsts

nacionala kopprodukta zina;

c) jebkadus citus skaitlus, lai objektivi izvertetu etalona izstrades neturpinaSanas vai ta
nedroSuma iesp&jamo ietekmi uz tirgu integritati, finansu stabilitati, paterétajiem,
realo ekonomiku stabilitati vai tas majsaimniecibu un uzg€émumu finanséSanu

dalibvalsti.

Kompetenta iestade vismaz reizi divos gados parskata savu izvert€jumu attieciba uz

etalona kritisko svarigumu un pazino par jauno izverteéjumu EVTI un nosiita tai to.

PE-CONS 72/15 ILV/ica 80
DGG 1B LV



4. EVTI sesas ned€las no 2. punkta minéta pazinojuma sanemsanas sniedz atzinumu par to,
vai attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades sagatavotais izvertejums atbilst 3. punkta

prasibam, un nostta $adu atzinumu Komisijai kopa ar kompetentas iestades izvertgjumu.

5. Komisija péc 4. punkta minéta atzinuma sanemsanas pienem istenoSanas aktus saskana ar
1. punktu.
6. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 49. pantu, lai:

a)  precizétu, ka janoverte finansu instrumentu, kas nav atvasinatie finansu instrumenti,
nominala summa, atvasinato finanSu instrumentu nosacitad summa un ieguldijumu
fondu tira aktivu vertiba, tostarp gadijumos, kad ir netieSa atsauce uz etalonu
kombinacija ar citiem etaloniem, — lai varétu veikt salidzinasanu ar §a panta

1. punkta un 24. panta 1. punkta a) apakSpunkta ming€tajam robezveértibam;

b)  parskatitu $a panta 1. punkta min€to robezvertibu aprékinasanas metodi, nemot vera
tirgus, cenu un regulativas izmainas, un lai parskatitu to etalonu klasifikacijas
atbilstibu, uz kuriem ir atsauce tados finansu instrumentos, finansu ligumos vai
ieguldijumu fondos, kuru kopgja vertiba ir tuva min&tajai robezvertibai; $adu
parskatiSanu veic vismaz reizi divos gados, sakot no ... [18 ménesi p&c §is regulas

speka stasanas dienas];
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c)  precizetu to, ka tiek piemé&roti $a panta 1. punkta c) apakSpunkta iii) punkta minétie
kriteriji, nemot véra jebkadus datus, kas palidz objektivi izvertet etalona izstrades
sniegSanas partrauksanas vai ta nedroSuma iesp&jamo ietekmi uz tirgu integritati,
finanSu stabilitati, paterétajiem, realo ekonomiku vai majsaimniecibu un uzg€émumu

finans€Sanu viena vai vairakas dalibvalstis.
Attieciga gadijuma Komisija nem v&ra atbilstigo tirgus vai tehnologiju attistibu.
21. pants
Kritiski svariga etalona obligata parvaldiba

1. Ja kritiski svariga etalona administrators plano partraukt kritiski svariga etalona izstradi,

administrators:

a)  nekavgjoties par to pazino savai kompetentajai iestadei; un

b)  Cetras ned€las no $adas pazinoSanas iesniedz izvertgjumu par to, ka:
i)  etalonu paredz&ts nodot jaunam administratoram; vai

11)  paredzets partraukt ta izstradi, nemot véra 28. panta 1. punkta noteikto

procediiru.

Pirmas dalas b) apakSpunkta min&taja laikposma administrators nepartrauc etalona izstradi.
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P&c tam, kad kompetenta iestade no administratora ir sap€musi 1. punkta min&to

izvert€jumu, ta:

a)  informé EVTI un attieciga gadijuma - kol&giju, kas izveidota saskana ar 46. pantu,

un

b)  Cetras nedglas veic savu izvertgjumu par veidu, kada etalons janodod jaunam
administratoram vai japartrauc ta izstrade, nemot véra procediru, kas noteikta

saskana ar 28. panta 1. punktu.

Sa punkta pirmas dalas b) apak§punkta minétaja laikposma administrators nepartrauc

etalona izstradi bez kompetentas iestades rakstveida piekriSanas.

P&éc 2. punkta b) apakSpunkta minéta izvert€juma pabeigSanas kompetentajai iestadei ir

pilnvaras likt administratoram turpinat etalona publicéSanu lidz bridim, kad
a) etalona izstrade ir nodota jaunam administratoram;

b) etalona izstradi var partraukt noteikta kartiba; vai

c) etalons vairs nav kritiski svarigs.

Piemérojot pirmo dalu, laikposms, kura kompetenta iestade var uzdot administratoram

turpinat etalona public€Sanu, neparsniedz 12 ménesus.
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Kompetenta iestade 1i1dz mingta laikposma beigam parskata savu [émumu uzdot
administratoram turpinat etalona public€Sanu un attieciga gadijuma var pagarinat minéto
laikposmu par atbilstigu laikposmu, kas neparsniedz 12 ménesus. Obligatas parvaldibas

maksimalais laikposms kopuma neparsniedz 24 menesus.

4. Neskarot 1. punktu, gadijumos, kad kritiski svariga etalona administratoram ir japartrauc
sava darbiba maksatnespéjas del, kompetenta iestade izverte to, vai kritiski svarigo etalonu
var nodot jaunam administratoram un ka tas darams, vai ka ta izstradi var partraukt

noteikta kartiba, nemot vera saskana ar 28. panta 1. punktu noteikto proceduru.

22. pants

Kritiski svarigu etalonu administratoru ietekmes uz tirgu mazindasana

Neskarot Savienibas konkurences tiesibu pieméroSanu, administrators, izstradajot kritiski svarigu
etalonu, veic atbilstigus pasakumus, lai nodroSinatu, ka ar etalonu saistitas licences un informacija

tiek sniegta visiem lietotajiem godigi, sapratigi, parredzami un bez diskriminacijas.
23. pants
Obligata datu sniegsSana kritiski svarigam etalonam

1. So pantu pieméro tadiem kritiski svarigiem etaloniem, kuru pamata ir dati, ko iesniedz datu

sniedzgji, no kuriem lielaka dala ir uzraudzitas vienibas.
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2. Viena vai vairaku kritiski svarigu etalonu administratori reizi divos gados iesniedz savai
kompetentajai iestadei izvertejumu par katra to izstradata kritiski svariga etalona sp&ju

merit tam pamata eoso tirgus vai ekonomisko realitati.

3. Ja kritiski svariga etalona uzraudzits datu sniedzgjs ir paredzgjis partraukt ievades datu
sniegSanu, tas par to nekavéjoties rakstveida pazino kritiski svariga etalona
administratoram, kur§ nevilcinoties par to informé savu kompetento iestadi. Ja uzraudzitais
datu sniedzgjs atrodas cita dalibvalsti, administratora kompetenta iestade nekavéjoties
inform& min&ta datu sniedzg€ja kompetento iestadi. Etalona administrators p&c iesp&jas
atrak, bet ne velak ka 14 dienas p&c iepriekSmin&ta pazinojuma sanemsanas, iesniedz savai
kompetentajai iestadei izvertejumu par to, ka varétu mainities etalona sp&ja merit tam

pamata esoSo tirgu vai ekonomisko realitati.

4. Sanemot no etalona administratora $a panta 2. un 3. punkta min&to izvertgjumu un
pamatojoties uz $adu izvert€jumu, administratora kompetenta iestade nevilcinoties inform&
EVTI un attieciga gadijuma - kolégiju, kas izveidota saskana ar 46. pantu, un veic savu
izvertéjumu par etalona sp&€ju merit tam pamata esoso tirgu un ekonomisko realitati, nemot
veéra administratora procediru etalona izstrades partraukSanai saskana ar 28. panta

1. punktu.
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5. No dienas, kad administratora kompetentajai iestadei ir pazinots par datu sniedzgju
nodomu partraukt ievades datu sniegSanu, Iidz bridim, kad tiek pabeigts 4. punkta minétais
izverteéjums, ta var uzdot datu sniedz&jiem, kuri sniegusi pazinojumu saskana ar 3. punktu,
turpinat sniegt ievades datus, bet ne ilgak ka cetras ned€las, neuzliekot uzraudzitajam

vienibam pienakumu veikt tirdzniecibu vai appemties veikt tirdzniecibu.

6. Ja kompetenta iestade pec 5. punkta preciz€ta laikposma un pamatojoties uz tas veikto
izvertejumu, kas minéts 4. punkta, uzskata, ka ir apdraudéta kritiski svariga etalona

reprezentativitate, tai ir pilnvaras:

a)  prasit uzraudzitajam vienibam, kas izraudzitas saskana ar $a panta 7. punktu, tostarp
vienibam, kuras vél nav datu sniedz€jas attiecigajam kritiski svarigajam etalonam,
sniegt ievades datus administratoram saskana ar administratora metodologiju,

15. panta minéto ricibas kodeksu un citiem noteikumiem. Sada prasiba ir speka
atbilstigu laikposmu, kas neparsniedz 12 m&nesus no dienas, kad pienemts sakotngjais
lémums prasit datu obligatu sniegSanu, ieveérojot 5. punktu, vai - tam vienibam, kuras
vel nav datu sniedzgjas - no dienas, kad saskana ar So punktu tiek pienemts [émums

prasit obligatu datu sniegSanu

b)  pagarinat datu obligatas sniegSanas laikposmu par atbilstigu laikposmu, kas
neparsniedz 12 ménesus, péc jebkuru saskana ar §a punkta a) apakSpunktu pienemtu

pasakumu parskatiSanas saskana ar 9. punktu;

PE-CONS 72/15 ILV/ica 86
DGG 1B LV



c) noteikt veidu un terminu, kada jasniedz ievades dati, neuzliekot uzraudzitajam

vienibam pienakumu veikt tirdzniecibu vai apnemties veikt tirdzniecibu;

d)  prasit, lai administrators mainitu kritiski svariga etalona metodologiju, ricibas

kodeksu, kas minéts 15. panta, vai citus noteikumus.

Saskana ar pirmas dalas a) un b) apaksSpunktu datu obligatas sniegSanas maksimalais

laikposms kopuma neparsniedz 24 ménesus.

7. Piemérojot 6. punktu, uzraudzitas vienibas, kuram paredzgets prasit sniegt ievades datu
izraugas administratora kompetenta iestade ciesa sadarbiba ar uzraudzito vienibu
kompetentajam iestadém, pamatojoties uz uzraudzitas vienibas faktisko un iesp&jamo

iesaisti tirgt, ko ieceréts meérit ar etalonu.

8. Tada uzraudzita datu sniedzg€ja kompetenta iestade, kam prasits sniegt datus etalonam,
piemérojot saskana ar 6. punkta a), b) vai c) apakSpunktu pienemtu pasakumu, sadu

pasakumu izpildé sadarbojas ar administratora kompetento iestadi.

S,
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0. Administratora kompetenta iestade Iidz 6. punkta pirmas dalas a) apakSpunkta min&ta
laikposma beigam parskata saskana ar 6. punktu pienemtos pasakumus. Ta atce] jebkuru no

tiem, ja uzskata, ka:

a)  datu sniedzgji, visticamak, turpinas sniegt ievades datus vismaz vienu gadu, ja

pasakums tiktu atcelts, par ko liecina vismaz:

1) administratoram un kompetentajai iestadei adreséta datu sniedz&ju rakstiska
apnemsanas turpinat sniegt ievades datus kritiski svarigajam etalonam vismaz

vienu gadu, ja pasakums tiktu atcelts,

i1)  administratora rakstisks zinojums kompetentajai iestadei, kura sniegti
pieradijumi ta izvertéjumam, ka kritiski svariga etalona nepartrauktu

dzivotspé&ju var nodrosinat, ja datu obligata sniegSana tiek atcelta;

b)  etalona izstrade var turpinaties, ja datu sniedz&ji, kam uzdots sniegt ievades datus,

partrauc sniegt datus;

c) ir pieejams pienemams aizstaj€jetalons un kritiski svariga etalona lietotaji var
parslégties uz So aizstaj€jetalonu ar minimalam izmaksam, ko apliecina vismaz
administratora rakstisks zinojums, kura siki izklastits, ka var pariet uz
aizstajejetalonu, ka arT lietotaju iesp€jas pariet uz So etalonu un ar to saistitas

izmaksas; vai

d) nav iespgjams noteikt piemerotus alternativus datu sniedz€jus un, attiecigajam
uzraudzitajam struktiiram partraucot sniegt datus, etalons biitu ta novajinats, ka btu

nepieciesams etalona izstradi partraukt.
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10. Ja nakas partraukt kritiski svariga etalona izstradi, katrs min&ta etalona uzraudzitais datu
sniedzgjs turpina sniegt ievades datus laikposma, ko nosaka kompetenta iestade, bet kas

neparsniedz 6. punkta otraja dala noteikto maksimalo 24 ménesu laikposmu.

11. Ja kads no datu sniedzg&jiem parkapj 6. punkta izklastitas prasibas, administrators par to

zino attiecigajai kompetentajai iestadei, tiklidz tas ir pamatoti iesp&jams.

12. Ja etalons atzits par kritiski svarigu saskana ar 20. panta 2., 3., 4. un 5. punkta noteikto
procediiru, administratora kompetenta iestade var uzdot sniegt ievades datus saskana ar $a
panta 5. punktu un 6. punkta a), b) un c) apakSpunktu vienigi uzraudzitajam struktiiram,

kuras atrodas tas dalibvalsti.
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5. nodala

Nozimigi etaloni

24. pants

Nozimigi etaloni

1. Etalons, kur§ neatbilst kadam no 20. panta 1. punkta izklastitajiem nosacijumiem, ir

nozimigs, ja:

a)  to tiesi vai netieSi kombinacija ar citiem etaloniem izmanto ka atsauci tados finansu
instrumentos vai finansu ligumos vai tadu ieguldijumu fondu darbibas rezultatu
meériSanai, kuru kopgja videja vertiba ir vismaz EUR 50 miljardi, kas noteikta,
attieciga gadijuma nemot vera pilnu etalona beigu terminu vai darbibas laikposmu

diapazonu - attieciga gadijuma seSu ménesu laikposma; vai

b)  tam vispar nav vai ir loti maz atbilstigu z tirgus darbiba balstitu aizstajéju un ja
etalonu vairs neizstradatu vai izstradatu, pamatojoties uz ievades datiem, kas vairs
pilniba reprezentabli neatspogulo pamata esoso tirgus vai ekonomisko realitati, vai
pamatojoties uz neuzticamiem ievades datiem, tas butiski un nelabvéligi ietekmetu
tirgus integritati, finanSu stabilitati, paterétajus, realo ekonomiku vai majsaimniecibu

vai uznémumu finanses viena vai vairakas dalibvalstis.
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2. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 49. pantu, lai parskatitu
metodi §a panta 1. punkta a) apakSpunkta minéto robezvertibu aprékinasanai, nemot véra
tirgus, cenu un regul&juma attistibu, ka ari, lai parskatitu tadu atbilstigetalonu klasifikacijas
atbilstigumu, kuri izmantoti ka atsauce finansu ligumos, finansu instrumentos vai
ieguldtjumu fondos, kuru kopgja vértiba ir tuva mingtajai robezvértibai. Sadu parskatisanu

veic vismaz reizi divos gados no ... [18 meénesi pec $is regulas speka stasanas dienas].

3. Administrators nekavéjoties pazino savai kompetentajai iestadei, ja ta nozimigs etalons

vairs nesasniedz 1. punkta a) apakSpunkta minéto robezveértibu.

25. pants

Gadijumi, kad nozimigi etaloni atbrivoti no ipasu prasibu piemérosanas

1. Administrators var nolemt nepiemérot attieciba uz ta nozimigu etalonu 4. panta 2. punktu,
4. panta 7. punkta c), d) un e) apakSpunktu, 11. panta 3. punkta b) apakSpunktu vai
15. panta 2. punktu attieciba uz ta nozimigu etalonu, ja min&tais administrators uzskata, ka
viena vai vairaku min€to noteikumu piemeroSana biitu nesameriga, nemot véra etalonu

veidu vai ietekmi vai administratora lielumu.

2. Ja administrators nolemj nepiemé&rot vienu vai vairakus no 1. punkta mingtajiem
noteikumiem, tas nekavgjoties pazino savai kompetentajai iestadei un sniedz tai visu
vajadzigo informaciju, kas apstiprina administratora izvert€jumu, ka viena vai vairaku no
mingtajiem noteikumiem pieméroSana biitu nesamériga, nemot véra etalonu veidu vai

ietekmi vai administratora lielumu.
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3. Kompetenta iestade var nolemt, ka nozimigu etalonu administratoram tomér japiemeéro

viena vai vairakas prasibas, kas izklastitas 4. panta 2. punkta, 4. panta 7. punkta c), d) un

e) apakSpunkta, 11. panta 3. punkta b) apakSpunkta un 15. panta 2. punkta, ja ta iestade

uzskata, ka tas butu atbilstigi, nemot véra etalonu veidu vai ietekmi vai administratora

lielumu. Sava iz€rt€§juma kompetenta iestade, pamatojoties uz administratora sniegto

informaciju, nem vera sadus kriterijus:

a) etalona neaizargatibu pret manipulaciju;
b) ievades datu iezimes;
c) interesu konfliktu ITmeni;
d) administratora ricibas brivibas pakapi,
e) etalona ietekmi uz tirgiem,;
f)  etalona izstrades iezZimes, mérogs un sarezgitiba;
g) etalona nozimi finansu stabilitatei;
h)  to finanSu instrumentu, finanSu ligumu vai ieguldijumu fondu vértibu, kuros ir
atsauce uz etalonu;
1)  administratora izméru, organizatoriska formu vai struktiiru.
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4. Kompetenta iestade 30 dienas p&c pazinojuma sanemsanas no administratora saskana ar
2. punktu pazino minétajam administratoram par savu [émumu piemérot papildu prasibas,
ievérojot 3. punktu. Ja pazinojums kompetentajai iestadei sniegts atlaujas pieSkirSanas vai

registracijas procediiras laika, pieméro 34. panta noteiktos terminus.

5. Istenojot savas uzraudzibas pilnvaras saskana ar 41. pantu, kompetenta iestade regulari

parskata, vai tas izvert€jums, ieveérojot §a panta 3. punktu, joprojam ir derigs.

6. Ja kompetenta iestade pamatoti konstate, ka informacija, kas tai iesniegta, ievérojot §a
panta 2. punktu, ir nepilniga vai ka ir vajadziga papildu informacija, §a panta 4. punkta
min&to 30 dienu terminu piemero tikai no dienas, kad administrators ir sniedzis Sadu
papildu informaciju, ja vien nepieméro 34. panta minétos terminus, ieveérojot $a panta

4. punktu.

7. Ja nozimiga etalona administrators nepilda vienu vai vairakas no 4. panta 2. punkta,
4. panta 7. punkta c), d) un e) apakSpunkta, 11. panta 3. punkta b) apakSpunkta un
15. panta 2. punkta noteiktajam prasibam, tas public€ un uztur pazinojumu par atbilstibu,
kura skaidri noradits, kapec ir atbilstigi, ka attiecigais administrators neievéro minétos

noteikumus.
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EVTI izstrada 1stenosanas tehnisko standartu projektu, lai izveidotu paraugu 7. punkta

minétajam pazinojumam par atbilstibu.

Pirmaja dala minéto 1stenoSanas tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai

Iidz ... [devini m&nesi p&c $is regulas speka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala minétos 1stenoSanas tehniskos standartus

saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.

EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai sikak precizetu 3. punkta minétos
kritérijus.
So regulativo tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai 1idz ... [devini ménesi

péc $is regulas speka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus

saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. [idz 14. panta noteikto procediiru.
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6. nodala

Maznozimigi etaloni

26. pants

Maznozimigi etaloni

1. Administrators var nolemt nepiemérot attieciba uz ta maznozimgu etalonu 4. panta
2. punktu, 4. panta 7. punkta c), d) un e) apakSpunktu, 4. panta 8. punktu, 5. panta
2. punktu, 5. panta 3. punktu, 5. panta 4. punktu, 6. panta 1. punktu, 6. panta 3. punktu,
6. panta 5. punktu, 7. panta 2. punktu, 11. panta 1. punkta b) apakSpunktu, 11. panta
2. punkta b) un c¢) apakSpunktu, 11. panta 3. punktu, 13. panta 2. punktu, 14. panta
2. punktu, 15. panta 2. punktu, 16. panta 2. un 3. punktu.

2. Administrators nekavéjoties pazino kompetentajai iestadei, kad administratora
maznozimigs etalons parsniedz 24. panta 1. punkta a) apakSpunkta minéto robezvertibu.

Sada gadijuma tas trTs ménesos izpilda prasibas, kas piemérojamas nozimigiem etaloniem.

3. Ja maznozimiga etalona administrators nolemj nepiemeérot vienu vai vairakus no 1. punkta
mingtajiem noteikumiem, tas public€ un uztur pazinojumu par atbilstibu, kura skaidri
noradits, kapéc ir atbilstigi, ka min€tais administratpors neievero attiecigos noteikumus.

Administrators iesniedz pazinojumu par atbilstibu savai kompetentajai iestadei.
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4. Attieciga kompetenta iestade izskata $a panta 3. punkta min&to pazinojumu par atbilstibu.
Kompetenta iestade var ar1 pieprasit no administratora papildu informaciju par ta
maznozimigajiem etaloniem saskana ar 41. pantu un var pieprasit izmainas, lai nodroSinatu

atbilstibu $ai regulai.

5. EVTI izstrada 1stenosanas tehnisko standartu projektu, lai izveidotu paraugu 3. punkta

minétajam pazinojumam par atbilstibu.

Pirmaja dala minéto 1stenoSanas tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai [idz

... [devini ménesi péc §1s regulas speka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala minétos 1stenoSanas tehniskos standartus

saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.
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IV SADALA
PARREDZAMIBA UN PATERETAJU AIZSARDZIBA

27. pants

Pazipojums par etalonu

1. Divas nedglas péc administratora ieklausanas 36. panta minétaja registra administrators
publicg pazinojumu par etalonu attieciba uz katru etalonu vai attieciga gadijuma - attieciba
uz katru tadu etalonu grupu, kurus var izmantot Savieniba saskana ar 29. pantu, un

nodroSina, ka attiecigie pazinojumi ir vienlidz viegli pieejami ikvienam.

Ja mingtais administrators sak izstradat jaunu etalonu vai etalonu grupu, kurus var izmantot
Savieniba saskana ar 29. pantu, administrators divas nedg€las publicé pazinojumu par katru
etalonu vai attieciga gadijuma - par katru etalonu grupu un nodrosina, ka attiecigie

pazinojumi ir vienlidz viegli pieejami ikvienam.

Ja mainas informacija, kas sniedzama saskana ar So pantu, un ne retak ka reizi divos gados
administrators parskata un vajadzibas gadijjuma atjaunina pazinojumu par katru etalonu vai

etalonu grupu.
Pazinojuma par etalonu:

a)  skaidri un neparprotami defing tirgu vai ekonomisko realitati, ko méra ar konkréto

etalonu, un apstaklus, kados $adi me&rijjumi var klit neuzticami;
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b)  nosaka tehniskas specifikacijas, kuras skaidri un neparprotami noraditi tie etalona
aprékinasanas elementi, saistiba ar kuriem var izmantot ricibas brivibu, kriteriji,
saskana ar kuriem $adu ricibas brivibu var izmantot, un to personu ienemamo amatu,
kas ricibas brivibu var izmantot, un noradits ari tas, ka p&c tam $adu ricibas brivibu

var novertet;

¢) norada uz iesp&jamibu, ka ir faktori (tostarp ar&ji faktori, ko administrators

nekontrol€), kuru dé€] etalonu var nakties mainit vai partraukt ta izstradi; un

d)  norada lietotajiem, ka izmainam etalona vai ta izstrades partraukSanai var bt
ietekme uz finanSu ligumiem un finan$u instrumentiem, kuros etalonu izmanto ka

atsauci, vai uz ieguldijumu fondu darbibas raditaju mériSanu.
2. Pazinojuma par etalonu ir vismaz $ada informacija:
a)  visu ar etalonu saistito galveno terminu definicijas;

b) etalona metodologijas pienemSanas pamatojums un metodologijas parskatiSanas un

apstiprinaSanas procediiras;

c)  kritériji un procediiras, kas izmantoti etalona noteikSanai, tostarp ievades datu
apraksts, dazadu ievades datu prioritara seciba, etalona noteikSanai vajadzigo datu
minimums, modelu vai ekstrapolacijas metozu izmantoSana un procediira etalona

indeksa sastavdalu Iidzsvara atjaunoSanai;
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d)  kontroles pasakumi un noteikumi, ar kuriem reglamente to, ka administrators vai
datu sniedzgjs izmanto tiesibas veikt savu ve€rt€jumu vai ricibas brivibu, un ar kuriem
nodroSina, ka §adas tiesibas veikt savu vértéjumu vai ricibas briviba izmantotas

konsekventi;

e)  procediiras, ar kuram reglament€ etalona noteikSanu spriedzes laikposmos vai
laikposmos, kad darijumu datu avoti var biit nepietiekami, neprecizi vai neuzticami,

un etalona iesp&jamie ierobezojumi §ados laikposmos;

f)  procediiras, saskana ar kuram novérs kliidas ievades datos vai etalona noteikSana,

tostarp tad, ja nepiecieSama etalona atkartota noteiks$ana; un

g)  noraditi iesp&jamie etalona ierobezojumi, tostarp ta darbiba nelikvidos vai

sadrumstalotos tirgos un iesp&jama ievades koncentracija.

3. EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai sikak preciz&tu pazinojuma par

etalonu saturu un to, kados gadijumos $ads pazinojums ir jaatjaunina,

EVTI noskir Saja regula izklastitos dazados etalonu veidusun nozares, un nem véra

proporcionalitates principu..

EVTI 3o regulativo tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai 11dz ... [devini m&nesi

pec §1s regulas speka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala min€tos regulativos tehniskos standartus

saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. lidz 14. panta noteikto proceduru.
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28. pants

Etalona izmainas un izstrades partrauksana

1. Lidz ar 27. panta min€to pazinojumu par etalonu administrators public€ procediiru, saskana
ar kuru administratoram ir javeic attiecigas darbibas, ja tiek mainits tads etalons vai tiek
partraukta tada etalona izstrade, kuru var izmantot Savieniba saskana ar 29. panta
1. punktu. Attieciga gadijuma procediiru var izstradat etalonu grupam, un to atjaunina un

publice ikreiz, kad tiek ieviestas biitiskas izmainas.

2. Ja vien attieciga struktiira nav administrators, ka minéts 1. punkta, uzraudzitas vienibas,
kas izmanto etalonu, izstrada un uztur speka stabilus rakstiskus planus, kuros izklasta
darbibas, ko tas veiktu, ja etalons biitiski mainitos vai to partrauktu izstradat. Ja iesp&jams,
attiecigos gadijumos $ados planos norada vienu vai vairakus alternativus etalonus, uz
kuriem varétu atsaukties to etalonu vieta, kas vairs netiktu izstradati, un pamato, kadg] sadi
etaloni biitu pieme@rotas alternativas. Uzraudzitas vienibas p&c pieprasijuma iesniedz
attiecigajai kompetentajai iestadei min€tos planus un to atjauninatas versijas un atspogulo

mingtos planus ligumattiecibas ar klientiem.
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V SADALA
ETALONU IZMANTOSANA SAVIENIBA

29. pants

Etalona izmantoSana

1. Uzraudzita vieniba var izmantot Savieniba ikvienu etalonu vai etalonu grupu, ja etalonu
izstrada administrators, kur$ atrodas Savieniba un ir ieklauts 36. panta minétaja registra,

vai ja tas ir etalons, kas icklauts 36. panta min&taja registra.

2. Ja saskana ar Direktivu 2003/71/EK vai Direktivu 2009/65/EK publicgjama prospekta
priekSmets ir parvedami vértspapiri vai citi ieguldijumu produkti, kuros ir atsauce uz
etalonu, tad emitents, piedavatajs vai persona, kas iesniegusi pieprasijumu tirdzniecibai
reguléta tirgl, nodrosina, lai prospekta biitu ar1 skaidra un neparprotama informacija par to,

vai etalonu izstrada administrators, kur§ ieklauts §is regulas 36. panta miné&taja registra.
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30. pants

Lidzvértigums

1. Lai etalonu vai etalonu grupu, ko izstrada administrators, kurs atrodas tresa valsti, varétu
izmantot Savieniba saskana ar 29. panta 1. punktu, etalonu un administratoru ieklauj

36. panta minétaja registra. Lai varétu ieklaut registra, ir izpilditi $adi nosacijumi:
a)  Komisija ir piepémusi [émumu par lidzvertibu saskana ar $a panta 2. vai 3. punktu;

b)  administrators ir sanémis atlauju vai ir registréts attiecigaja tresa valsti, kur tas arl

tiek uzraudzits;

c) administrators ir pazinojis EVTI savu piekriSanu tam, ka ta eso$ais vai toposais
etalons, ko izmanto uzraudzitas vienibas Savieniba, ir iesniedzis EVTI to etalonu
sarakstu, kuru izmantoSanai Savieniba tas piekrit, un ir sniedzis EVTI informaciju
par kompetento iestadi, kas atbildiga par attieciga administratora uzraudzibu tresa

valstT; un

d) darbojas $a panta 4. punkta min&tas sadarbibas sisteémas.
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2. Komisija var pienemt Tstenosanas Iémumu, ar kuru konstat€, ka tresas valsts tiesiskais

regul&jums un uzraudzibas prakse nodrosina, ka:

a)  administratori, kas sanémusi atlauju vai registréti tresa valsti, atbilst saisto§am
prasibam, kuras Iidzvertigas prasibam saskana ar So regulu, jo Ipasi nemot véra to,
vai tresas valsts tiesiskais regul&jums un uzraudzibas prakse nodrosina atbilstibu
attieciga gadijuma - 2012. gada 5. oktobrT publicétajiem /OSCO principiem par

naftas cenu zinoSanas agentliram; un

b)  saisto$as prasibas attiecigaja tresa valstt pastavigi tiek efektivi uzraudzitas un tiek

pastavigi nodroSinata to efektiva izpilde.

Sadu Tstenosanas lémumu pienem saskana ar 50. panta 2. punkta mingto parbaudes

procediiru.
3. Komisija var arT pienemt IstenoSanas l@mumu, ar kuru konstatg, ka:

a)  saistosas prasibas, ko tresa valsti pieméro konkrétiem administratoriem vai
konkrétiem etaloniem vai etalonu grupam, ir lidzvertigas prasibam saskana ar So
regulu, jo Tpasi nemot vera to, vai tresas valsts tiesiskais reguléjums un uzraudzibas
prakse nodrosina atbilstibu 2013. gada 17. jiilija public€tajiem /OSCO principiem par
finansu etaloniem vai attieciga gadijuma - 2012. gada 5. oktobrT public€tajiem

10SCO principiem par naftas cenu zinoSanas agentiiram; un

b)  attiecigaja tresa valsti pastavigi ir nodrosinata $adu konkr&tu administratoru vai
konkretu etalonu vai etalonu grupu efektiva uzraudziba un attiecigo saistoSo prasibu

efektiva izpilde.

PE-CONS 72/15 ILV/ica 103
DGG 1B LV



Sadu Tstenosanas lémumu pienem saskana ar 50. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediru.

4. EVTI izveido sadarbibas sisteémas ar kompetentajam iestadeém tresas valstis, kuru tiesiskais
regul&jums un uzraudzibas prakse saskana ar §a panta 2. vai 3. punktu ir atziti par

lidzvertigiem. Sadas sistémas nosaka vismaz:

a)  mehanismu, ko izmanto informacijas apmainai starp EVTI un attiecigo treso valstu
kompetentajam iestadém, tostarp piekluvi visai tai attiecigajai informacija par

administratoru, kas sapémis atlauju attiecigaja tresa valsti, kuru pieprasa EVTI;

b)  mehanismu, ko izmanto, lai nekavgjoties inform&tu EVTI, ja tresas valsts kompetenta
iestade uzskata, ka administrators, kur$ sanémis atlauju attiecigaja tresa valsti un
kura uzraudzibu ta nodroSina, Saja tresa valst neievéro sanemtas atlaujas

nosacijumus vai citus valsts tiesibu aktus;
¢) uzraudzibas darbibu koordingSanas procediiras, tostarp parbaudes uz vietas.

5. EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai noteiktu 4. punkta minéto
sadarbibas sistému satura minimumu un tad€jadi nodrosSinatu, ka kompetentas iestades un

EVTI spgj 1stenot visas savas uzraudzibas pilnvaras saskana ar So regulu.
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Mingto regulativo tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai I1dz ... [devini

meénesi pec §1s regulas speka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus

saskana ar procediiru, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. lidz 14. panta.

31. pants

Registracijas atsauksana administratoram, kurs atrodas tresa valstt

1. EVTI atcel tada administratora registraciju, kur§ atrodas tresa valsti, svitrojot
administratoru no 36. panta miné&ta registra, ja, nemot véra dokumentgtus pieradijumus, ir

labi pamatoti iemesli uzskatit, ka administrators:

a)  darbojas tada veida, kas neparprotami kait to lietotaju interesém, kuri izmanto

administratora etalonus, vai kait€ pareizai tirgu darbibai; vai

b)  ir nopietni parkapis tresas valsts tiesibu aktus vai citus noteikumus, kurus tam
pieméro tresa valst un uz kuriem pamatojoties Komisija ir pienémusi Istenosanas

lémumu saskana ar 30. panta 2. vai 3. punktu.
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2. EVTI pienem 1émumu saskana ar 1. punktu tikai tad, ja ir izpilditi §adi nosactjumi:

a)  EVTI par to ir inform&jusi tresas valsts kompetento iestadi, bet kompetenta iestade
nav veikusi attiecigus pasakumus, kas vajadzigi iegulditaju aizsardzibai un
netraucétai tirgu darbibai Savieniba, vai arT kompetentajai iestadei nav izdevies

pieradit, ka attiecigais administrators pilda prasibas, kuras tam piemeéro tresa valstT;

b)  par savu nodomu svitrot administratoru no registra EVTI ir inform&jusi tresas valsts

kompetento iestadi vismaz 30 dienas ieprieks.

3. EVTI nekavégjoties informé parejas kompetentas iestades par ikvienu pasakumu, kas veikts

saskana ar 1. punktu, un public€ savu lémumu sava timekla vietng.

32. pants

Atzisana, ko sniedz administratoram, kurs atrodas tresa valstt

1. Kamér saskana ar 30. panta 2. vai 3. punktu nav pienemts lémums par lidzvértigumu,
etalonus, ko izstrada administrators, kur$ atrodas tre$a valsti, var izmantot uzraudzitas
vienibas Savieniba ar noteikumu, ka attiecigais administrators saskana ar So pantu ir

sanémis ieprieks€ju atziSanu no administratora atsauces dalibvalsts kompetentas iestades.
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2. Administrators, kur$ atrodas tresa valstt un vélas sanemt ieprieks€ju atzisanu, ka minéts $a
panta 1. punkta, pilda $aja regula noteiktas prasibas, iznemot 11. panta 4. punktu un 16.,
20., 21. un 23. pantu. Minéto nosacijumu administrators var izpildit, attiecigi piemé&rojot
vai nu /OSCO principus par finansu etaloniem, vai /OSCO principus par naftas cenu
zinoSanas agentliram ar noteikumu, ka $ada pieméroSana ir lidzvértiga $aja regula noteikto

prasibu izpildei, izpemot 11. panta 4. punktu un 16., 20., 21. un 23. pantu.

Lai noteiktu, vai ir izpildits pirmaja dala min€tais nosacijums, un attiecigi izvertetu
atbilstibu /OSCO principiem par finansu etaloniem vai /OSCO principiem par naftas cenu
zinoSanas agenttiram, atsauces dalibvalsts kompetenta iestade var palauties uz izveért&jumu,
ko sniedzis neatkarigs argjais auditors, vai uz to, ka tas tresas valsts, kura atrodas
administrators, kompetenta iestade ir administratoru sertific€jusi, ja Saja tresa valsti ir

nodroSinata attieciga administratora uzraudziba.

Ja administrators var pieradit, ka izstrada uz regul€tajiem datiem balstitu etalonu vai precu
etalonu, kura pamata nav informacija, kas sanemta no datu sniedz€jiem, no kuriem lielaka
dala ir uzraudzitas vienibas, tad administratoram nav pienakuma pildit prasibas, ko
nepieméro, izstradajot uz regulétajiem datiem balstitus etalonus un precu etalonus, ka

attiecigi paredzets 17. panta un 19. panta 1. punkta.
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Administratoram, kurs$ atrodas tre$a valstt un vélas sanemt iepriek$gju atzisanu, ka noradits
1. punkta, ir likumigais parstavis, kur§ veic uznémejdarbibu ta atsauces dalibvalsti.
Likumigais parstavis ir fiziska vai juridiska persona, kas atrodas Savieniba un kur$, péc
tam, kad to neparprotami iec€lis administrators, kurs atrodas tresa valsti, $ada
administratora varda rikojas Savieniba attiecibas ar iestadém un jebkuru citu personu,
pildot administratora pienakumus saskana ar So regulu. Likumigais parstavis kopa ar
administratoru pilda uzraudzibas funkciju saistiba ar etalonu izstradi, ko administrators
veic saskana ar So regulu, un $aja zina likumigais parstavis ir atbildigs atsauces dalibvalsts

kompetentajai iestadei.
Atsauces dalibvalsti administratoram, kurs atrodas tresa valsti, nosaka Sadi:

a) ja administrators ir tadas grupas dalibnieks, kuras sastava ir uzraudzita vieniba, kas
atrodas Savieniba, tad atsauces dalibvalsts ir ta dalibvalsts, kura atrodas uzraudzita

vieniba. Sadu uzraudzito vienibu iece] par likumigo parstavi 3. punkta piemé&roSanai;
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b) janav a) apakSpunkta min&tais gadijums un administrators ir tadas grupas dalibnieks,
kuras sastava ir vairakas uzraudzitas vienibas, kas atrodas Savieniba, tad atsauces
dalibvalsts ir ta dalibvalsts, kura atrodas visvairak uzraudzito vienibu, vai, ja ir
vienads skaits uzraudzito vienibu - atsauces dalibvalsts ir dalibvalsts, kura finansu
instrumentiem, finansu Iigumiem vai ieguldijumu fondiem, kuros ir atsauce uz
etalonu, ir augstaka veértiba. Vienu no uzraudzitajam vienibam, kas atrodas atsauces
dalibvalsti, kura noteikta, ievérojot So apakSpunktu, iecel par likumigo parstavi

3. punkta piemérosanai;

¢) janav nedz $a punkta a), nedz b) apakSpunkta mingtais gadijums un vienu vai
vairakus etalonus, kurus izstrada administrators, izmanto ka atsauci finansu
instrumentiem, ko viena vai vairakas dalibvalstis ir atlauts tirgot
Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 24. apakSpunkta definétaja tirdzniecibas
vieta, tad atsauces dalibvalsts ir ta dalibvalsts, kura finanSu instrumentu, kam kads no
Siem etaloniem ir izmantots ka atsauce, ir atlauts tirgot vai kura tas $ada tirdzniecibas
vieta ir tirgots pirmo reizi un tiek tirgots joprojam. Ja attiecigos finanSu instrumentus
ir atlauts tirgot vai tie pirmo reizi ir tirgoti $§adas tirdzniecibas vietas vienlaikus
vairakas dalibvalstis un tur joprojam tiek tirgoti, tad atsauces dalibvalsts ir
dalibvalsts, kura finansu instrumentiem, finanSu ligumiem vai ieguldijumu fondiem,

kuros ir atsauce uz etalonu, ir augstaka vertiba;
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d) jatasnav a), b) un c) apakSpunkta min&tais gadijums un vienu vai vairakus etalonus,
kurus izstrada administrators, ka atsauci izmanto uzraudzitas vienibas vairakas
dalibvalstis, tad atsauces dalibvalsts ir ta dalibvalsts, kura atrodas visvairak $adu
uzraudzito vienibu, vai, ja ir vienads skaits uzraudzito vienibu - atsauces dalibvalsts
ir dalibvalsts, kura finansu instrumentiem, finansu ligumiem vai ieguldijumu

fondiem, kuros ir atsauce uz etalonu, ir augstaka vertiba,

e) jatasnav a),b), c)un d) apakSpunkta min&tais gadijums un ja administrators
vienojoties ir piekritis, ka uzraudzita vieniba izmanto etalonu, kuru izstrada
attiecigais administrators, tad atsauces dalibvalsts ir ta dalibvalsts, kura atrodas $ada

uzraudzita vieniba.

5. Administrators, kur§ atrodas tre$a valstt un vélas sanemt ieprieks€ju atziSanu, ka noradits
1. punkta, pieteikumu par atziSanu iesniedz savas atsauces dalibvalsts kompetentajai
iestadei. Pieteikuma administrators sniedz visu kompetentajai iestadei vajadzigo
informaciju, kas lauj tai parliecinaties, ka atziSanas bridi administrators ir veicis visus
nepiecieSamos pasakumus, lai izpilditu 2. punkta minétas prasibas, un sniedz sarakstu ar ta
esosajiem vai toposajiem etaloniem, ko var izmantot Savieniba, un attieciga gadijuma

norada kompetento iestadi, kas ir atbildiga par ta uzraudzibu tresa valsti.
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Devindesmit darba dienas p&c §a punkta pirmaja dala min&ta pieteikuma sanemsanas

kompetenta iestade parliecinas, vai ir izpilditi 2., 3. un 4. punkta izklastitie nosacijumi.

Ja kompetenta iestade uzskata, ka 2., 3. un 4. punkta izklastitie nosacijumi nav izpilditi, ta

noraida pieteikumu par atziSanu un sniedz minéta noraidijuma iemeslus.
Turklat - atziSanu nesniedz, ja nav izpilditi $adi papildu nosacijumi:

a)  ja administrators, kas atrodas tresa valsti, tiek uzraudzits, tad starp atsauces
dalibvalsts kompetento iestadi un tas tresas valsts kompetento iestadi, kura atrodas
administrators, pastav atbilstiga sadarbibas sisteéma, kura atbilst regulativajiem
tehniskajiem standartiem, kas pienemti saskana ar 30. panta 5. punktu, un kura
nodroSina efektivu informacijas apmainu, kas lauj kompetentajai iestadei veikt savus

pienakumus saskana ar So regulu;

b)  tas tresas valsts normativie vai administrativie akti, kura atrodas administrators, nedz
attieciga gadijuma - min@tas tresas valsts uzraudzibas iestades uzraudzibas un
izmekl€Sanas pilnvaru ierobezojumi nekavé kompetento iestadi efektivi Tstenot

uzraudzibas pienakumus saskana ar So regulu.
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6. Ja atsauces dalibvalsts kompetenta iestade uzskata, ka administrators, kas atrodas tresa
valsti, izstrada etalonu, kurs atbilst nosacijumiem attieciba uz nozimigu vai maznozimigu
etalonu, ka noteikts attiecigi 24. un 26. panta, tas par to bez nevajadzigas kavéSanas pazino
EVTI. Tas pamato $adu vértejumu ar informaciju, ko administrators sniedzis attiecigaja

pieteikuma par atziSanu.

Viena ménest péc pirmaja daJa minéta pazinojuma sanemsanas EVTI sniedz kompetentajai
iestadei ieteikumu attieciba uz etalona veida noteikSanu un ta izstradei piemérojamam
prasibam, ka noteikts 24., 25. un 26. panta. leteikuma jo 1pasi var noradit, vai EVTI,
pamatojoties uz informaciju, ko administrators sniedzis pieteikuma par atzisanu, uzskata,

ka ir izpilditi nosacijumi $ada veida noteikSanai.

Sa panta 5. punkta minéta laikposma skaiti$anu aptur no dienas, kura EVTI ir sanémusi

pazinojumu, I1dz tam bridim, kad EVTI sniedz ieteikumu saskana ar So punktu.

Ja pret€ji otraja dala min€tajam EVTI ieteikumam atsauces dalibvalsts kompetenta iestade
tomér ierosina sniegt atziSanu, ta par to informé EVTI, noradot savu pamatojumu. EVTI
publicé informaciju, ka kompetenta iestade neieveéro vai ka ta gatavojas ievérot EVTI
ieteikumu. EVTI, izskatot katru gadijumu atseviski, var arT nolemt publicét iemeslus, ko
kompetenta iestade sniegusi ka pamatojumu minéta ieteikuma neieverosanai. Attieciga

kompetenta iestade sanem ieprieks€ju pazinojumu par sadu publicéSanu.
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7. Atsauces dalibvalsts kompetenta iestade piecas darba dienas pazino EVTI par lémumu atzit
administratoru, kas atrodas tresa valsti, un iesniedz to etalonu sarakstu, kurus izstrada
attiecigais administrators un kurus var izmantot Savieniba, un attieciga gadijuma norada

kompetento iestadi, kas atbildiga par administratora uzraudzibu tresa valsti.

8. Atsauces dalibvalsts kompetenta iestade aptur vai attieciga gadijuma atsauc atzisanu, kas
sniegta saskana ar 5. punktu, ja, nemot véra dokumentetus pieradijumus, tai ir labi
pamatoti iemesli uzskatit, ka administratora riciba neparprotami kaite to lietotaju
interesém, kuri izmanto administratora izstradatos etalonus, vai kait€ tirgu netraucétai
darbibai vai ka administrators ir rupji parkapis attiecigas prasibas, kas noteiktas $aja regula,
vai sniedzis nepatiesas zinas, vai izmantojis citus nelikumigus lidzeklus, lai sanemtu

atziSanu.

9. EVTI var izstradat regulativo tehnisko standartu projektu, lai noteiktu 5. punkta minéta

pieteikuma formu un saturu un jo Ipasi to, ka sniedzama 6. punkta pieprasita informacija.
Ja $ads regulativo tehnisko standartu projekts ir izstradats, EVTI to iesniedz Komisijai.

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus

saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. [idz 14. panta noteikto procediiru.

PE-CONS 72/15 ILV/ica 13
DGG 1B LV



33. pants

Tresa valsti izstradatu etalonu apstiprindsana

1. Administrators, kas atrodas Savieniba un ir sanémis atlauju vai ir registréts saskana ar
34. pantu, vai jebkura cita uzraudzita vieniba, kas atrodas Savieniba un kam ir skaidri un
precizi noteikta loma tresas valsts administratora kontroles vai parskatatbildibas
reguléjuma, kas sp&j efektivi uzraudzit etalona izstradi, var iesniegt attiecigajai
kompetentajai iestadei pieteikumu apstiprinat tresa valsti izstradatu etalonu vai etalonu
grupu izmantoSanai Savieniba ar noteikumu, ka ir izpilditi visi turpmak min&tie

nosacijumi:

a)  administrators vai cita uzraudzita vieniba, kas sniedz apstiprinajumu, ir parbaudijusi
un jebkura bridi var savi kompetentajai iestadei apliecinat, ka apstiprinama etalona
vai etalonu grupas izstrade obligata vai brivpratiga karta atbilst prasibam, kuras ir

vismaz tikpat stingras ka §1s regulas prasibas;

b)  administratoram vai citai uzraudzitajai vienibai, kas sniedz apstiprinajumu, ir
vajadzigas specializ€tas zinasanas, lai varétu efektivi noverot etalona izstrades

darbibu tresa valsti un parvaldit ar to saistitos riskus;

c) ir objektivs iemesls etalonu vai etalonu grupu izstradat tresa valstt un apstiprinat

minéto etalonu vai etalonu grupu izmantoSanai Savieniba.
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Piemé&rojot a) apakSpunktu, kompetenta iestade, vertgjot, vai apstiprinama etalona vai
etalonu grupas izstrade atbilst prasibam, kas ir vismaz tikpat stingras ka §is regulas
prasibas, var nemt véra to, vai etalona vai etalonu grupas izstrades atbilstiba attieciga
gadijuma /OSCO principiem par finansu etaloniem vai /OSCO principiem par naftas cenu

zinoSanas agenttiram biitu lidzvértiga atbilstibai §Ts regulas prasibam.

2. Administrators vai cita uzraudzita vieniba, kas iesniedz 1. punkta min€to apstiprinasanas
pieteikumu, sniedz visu kompetentajai iestadei vajadzigo informaciju, kas lauj tai
parliecinaties, ka pieteikuma iesniegSanas bridi ir izpilditi visi mingtaja punkta miné&tie

nosacijumi.

3. Attieciga kompetenta iestade 90 darba dienas péc 1. punkta min€ta apstiprinasanas
pieteikuma sanemsSanas izskata pieteikumu un pienem I€mumu to apstiprinat vai noraidit.

Kompetenta iestade apstiprinato etalonu vai apstiprinato etalonu grupu pazino EVTL

4. Apstiprinato etalonu vai apstiprinato etalonu grupu uzskata par tadu etalonu vai etalonu
grupu, ko izstrada administrators vai cita uzraudzita vieniba, kura sniedz apstiprinajumu.
Administrators vai cita uzraudzita vieniba, kas sniedz apstiprindjumu, neizmanto

apstiprinajumu, lai izvairitos no §is regulas prasibam.
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5. Administrators vai cita uzraudzita vieniba, kas apstiprinajusi tresa valstt izstradatu etalonu
vai etalonu grupu, ar turpmak ir pilniba atbildiga par $adu etalonu vai etalonu grupu un par

atbilstibu pienakumiem saskana ar So regulu.

6. Ja kompetentajai iestadei, kura atbildiga par administratoru vai citu uzraudzito vienibu, kas
sniedz apstiprinajumu, ir labi pamatoti iemesli uzskatit, ka vairs netiek pilditi saskana ar $a
panta 1. punktu noteiktie nosacijumi, tai ir pilnvaras pieprasit, lai administrators vai cita
uzraudzita vieniba, kas sniegusi apstiprinajumu, to partrauktu, un ta par to informé EVTI.

Apstiprinajuma partraukSanas gadijuma pieméro 28. pantu.

7. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 49. pantu attieciba uz
pasakumiem, lai noteiktu nosacijumus, saskana ar kuriem attiecigas kompetentas iestades
var novertét, vai ir objektivs iemesls izstradat etalonu vai etalonu grupu tresa valsti un
apstiprinat tos izmantosanai Savieniba. Komisija nem véra tadus elementus, ka, pieméram,
to pamata esos$o tirgu vai ekonomiskas realitates Ipasas iezimes, ko censas izmerit ar
attiecigo etalonu, nepiecieSamibu nodroSinat etalona izstradi §ada tirgus vai ekonomiskas
realitates tuvuma, nepiecieSamibu nodroSinat etalona izstradi datu sniedz&ju tuvuma,
ievades datu faktisko pieejamibu, nemot véra laika joslu atSkiribas, ka ar1 etalona izstradei

vajadzigas Tpasas prasmes.
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VI SADALA
ATLAUJAS PIESKIRSANA ADMINISTRATORIEM, ADMINISTRATORU
REGISTRACIJA UN TO UZRAUDZIBA

1. nodala

Atlaujas pieskirSana un registracija

34. pants

Atlaujas pieskirsana administratoram un administratora registracija

l. Fiziska vai juridiska persona, kas atrodas Savieniba un vé&las darboties ka administrators,
versas pie kompetentas iestades, kura saskana ar $is regulas 40. pantu ir izraudzita

dalibvalstt, kura atrodas minéta persona, un iesniedz pieteikumu, lai sanemtu:

a)  atlauju, ja ta izstrada vai ir iecer&jusi izstradat indeksus, kurus izmanto vai kurus

ieceréts izmantot ka etalonus §is regulas nozimeg;

b)  registraciju, ja ta ir uzraudzita vieniba, kas nav administrators, un izstrada vai ir
iecergjusi izstradat indeksus, kurus izmanto vai kurus ir iecerets izmantot ka etalonus
§1s regulas nozime, ar nosacijumu, ka nozares disciplina, ko pieméro $ai uzraudzitajai
vienibai, neliedz tai veikt etalona izstrades darbibu un neviens no izstradatajiem

indeksiem nekvalific€tos ka kritiski svarigs etalons; vai

c)  registraciju, ja ta izstrada vai ir iecer&jusi izstradat tikai tadus indeksus, kas

kvalific@tos ka maznozimigi etaloni.
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2. Administrators, kas sanémis atlauju vai registraciju, vienmér nodroS$ina $aja regula noteikto
nosacijumu izpildi un jebkuru bitisku izmainu gadijuma informé par to kompetento

iestadi.

3. Pieteikumu, kas miné&ts 1. punkta, iesniedz 30 darba dienas p&c tam, kad uzraudzita vieniba
ir panakusi vienosanos, saskana ar kuru pietickuma iesniedzgja izstradato indeksu var
izmantot ka atsauci finansu instrumenta vai finansu liguma vai lai izméritu ieguldijumu

fonda darbibas raditajus.

4. Pieteikuma administrators sniedz visu kompetentajai iestadei vajadzigo informaciju, kas
lauj tai parliecinaties, ka atlaujas vai registracijas sanemsanas bridi pieteikuma iesniedzgjs

ir veicis visus nepiecieSamos pasakumus, lai izpilditu Saja regula noteiktas prasibas.

5. Attieciga kompetenta iestade 15 darba dienas péc pieteikuma sanemsanas izverte, vai
pieteikums ir pilnigs, un par to attiecigi informe pieteikuma iesniedz&ju. Ja pieteikums ir
nepilnigs, pieteikuma iesniedzgjs sniedz papildu informaciju, ko pieprasijusi attieciga
kompetenta iestade. Saja punkta minéto terminu pieméro no dienas, kad pieteikuma

iesniedzgjs ir sniedzis $adu papildu informaciju.
6. Attieciga kompetenta iestade:

a)  izskata pieteikumu atlaujas sanemsanai un pienem l€émumu pieskirt atlauju vai
noraidit pieteikumu atlaujas sanemsanai ¢etros mé€neSos péc pilniga pieteikuma

sanemsanas;

b)  izskata registracijas pieteikumu un pienem lémumu registrét iesniedz&ju vai atteikt
pieteikuma iesniedz&ja registraciju 45 darba dienas péc pilniga registracijas

pieteikuma sanemsanas.
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Kompetenta iestade piecas darba dienas p&c pirmaja dala minéta [emuma pienemsanas
pazino par to pieteikuma iensiedz&jam. Ja kompetenta iestade atsakas pieskirt atlauju vai

registraciju pieteikuma ieniedzg€jam, ta sniedz sava lémuma pamatojumu.

7. Kompetenta iestade inform& EVTI par ikvienu lémumu pieskirt pieteikuma iesniedz&jam

atlauju vai registraciju piecas darba dienas péc minéta lémuma pienemsanas.

8. EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai sikak precizétu informaciju, kas
jasniedz pieteikuma par atlaujas sanemsanu un registracijas pieteikuma, un $aja noluka
EVTI nem véra, ka atlaujas pieskirSana un registracijas procedira ir divi atskirigi procesi
un ka at]aujas pieskirSanas gadijuma ir pamatigak jaizvert€ administratora pieteikums, un
EVTI nem véra proporcionalitates principu un to, kadas péc biitibas ir uzraudzitas vienibas,
kas iesniedz pieteikumu registracijai saskana ar 1. punkta b) apak$punktu, ka arT izmaksas,

ko sedz pieteikuma iesniedzgji un kompetentas iestades.

EVTI so regulativo tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai [1dz ... [devini

ménesi pec §1s regulas speka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus

saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. [idz 14. panta noteikto procediiru.
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35. pants

Atlaujas vai registracijas atsauksana vai apturésana

1. Kompetenta iestade var atsaukt vai apturét administratoram pieskirto atlauju vai

registraciju, ja administrators:

a)  neparprotami atsakas no atlaujas vai registracijas vai iepriek$¢jos divpadsmit

ménesos nav izstradajis nevienu etalonu;

b)  ir sapémis atlauju vai registraciju vai apstiprinajis etalonu, sniedzot nepatiesas zinas,

vai ar citiem nelikumigiem Iidzekliem,;

c)  vairs neatbilst nosacijumiem, saskana ar kuriem tam pieskirta atlauja vai registracija;

vai
d) ir nopietni vai vairakas reizes parkapis $is regulas noteikumus.

2. Kompetenta iestade pazino savu lémumu EVTI piecas darba dienas péc minéta [lémuma

pienemsanas.

EVTI nevilcinoties atjaunina 36. panta paredz&to registru.
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P&c tam, kad ir piepemts [émums apturét administratoram pieskirto atlauju vai registraciju
un ja etalona izstrades partraukSana nozimétu, ka delegéta akta nozimé, kas pienemt,
ievérojot 51. panta 6. punktu, ir raduSies neparvaramas varas apstakli vai ka tiek grauti vai
ka citadi parkapti tada finanSu liguma vai finanSu instrumenta, vai jebkura ieguldijumu
fonda noteikumi, kuros ir atsauce uz attiecigo etalonu, attieciga kompetenta iestade
dalibvalsti, kura atrodas administrators, var atlaut attieciga etalona izstradi lidz bridim, kad
tiek atsaukts lémums par apturéSanu. Uzraudzitajam vienibam ir atlauts minétaja
laikposma izmantot $§adu etalonu tikai tiem finanSu ligumiem, finanSu instrumentiem un

ieguldijumu fondiem, kuros jau ir atsauce uz $o etalonu.
Tiklidz ir pienemts 1émums atsaukt administratoram pieskirto atlauju vai registraciju,
pieméro 28. panta 2. punktu.
36. pants
Administratoru un etalonu registrs

EVTI izveido un uztur publisku registru, kura ieklauta $ada informacija:

a)  identificéti administratori, kuri sapémusi atlauju vai registraciju, ievérojot 34. pantu,

un kompetentas iestades, kas atbildigas par attieciga administratora uzraudzibu,
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b)  identificéti administratori, kuri atbilst 30. panta 1. punkta izklastitajiem
nosacijumiem, 30. panta 1. punkta c) apakSpunkta min&tais etalonu saraksts un tresas

valsts kompetentas iestades, kas atbildigas par attieciga administratora uzraudzibu;

c) identificeti administratori, kuri sanémusi atziSanu saskana ar 32. pantu, 32. panta
7. punkta mingtais etalonu saraksts un attieciga gadijuma - tresas valsts kompetentas

iestades, kas atbildigas par attieciga administratora uzraudzibu;

d) ieklauti etaloni un identificeti to administratori, kas apstiprinati saskana ar 33. panta
noteikto procediiru, un identificéti administratori, kuri sniegusi apstiprinajumu, vai

uzraudzitas vienibas, kas sniegusas apstiprinajumu.

2. Sa panta 1. punkta mingtais registrs ir publiski pieejams EVTI timek]a vietng, un

vajadzibas gadijuma tas tiek nekavéjoties atjauninats.

2. nodala

Sadarbiba uzraudzibas joma

37. pants

Uzdevumu delegésana starp kompetentajam iestadem

1. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 28. pantu kompetenta iestade savus pienakumus,
kas tai uztic€ti saskana ar $o regulu, var deleggt citas dalibvalsts kompetentajai iestadei ar

tas ieprieks€ju piekrisanu.
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Kompetentas iestades pazino EVTI par ierosinato delegésanu 60 dienas pirms $ads

deleg€jums stajas speka.

2. Dazus no pienakumiem, kas tai uztic€ti saskana ar So regulu, kompetenta iestade var

deleget EVTI, ja EVTI tam piekrit.
3. EVTI pazino dalibvalstim par ierosinato delegéSanu septinas dienas. Sikaku informaciju
par saskanoto delegeésanu EVTI publicé piecas darba dienas péc pazinosSanas.
38. pants
No citas dalibvalsts sanemtas informdcijas atklasana

Kompetenta iestade var atklat no citas kompetentas iestades sanemtu informaciju vienigi, ja:

a) ta ir sapémusi minétas kompetentas iestades rakstisku piekriSanu un ja informaciju atklaj

vienigi tada nolika, kada minéta kompetenta iestade devusi savu piekriSanu; vai
b) Sada izpauSana ir nepiecieSama tiesvedibai.
39. pants
Sadarbiba saistiba ar parbaudéem uz vietas un izmeklesanu

1. Kompetenta iestade var lugt citas kompetentas iestades palidzibu attieciba uz parbauzu
veikSanu uz vietas vai izmekl€Sanu. Kompetenta iestade, kura sanem ltigumu, sadarbojas

tiktal, ciktal tas ir iesp&jams un ciktal tas ir atbilstigi.
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2. Kompetenta iestade, kas iesniedz 1. punkta min&to liigumu, par to informé EVTI. Ja
izmekl€Sanai vai parbaudei ir parrobezu ietekme, kompetentas iestades var ligt, lai EVTI

koordin€ parbaudi uz vietas vai izmekléSanu.

3. Ja kompetenta iestade sapem citas kompetentas iestades pieprasijumu veikt parbaudi uz

vietas vai izmekleSanu, ta var:
a)  pati veikt $adu parbaudi uz vietas vai izmeklesanu;

b) laut kompetentajai iestade, kura iesniegusi pieprasijumu, piedalities parbaudé uz

vietas vai izmekleSana;

c) iecelt revidentus vai ekspertus, lai tie palidz&tu veikt vai veiktu parbaudi uz vietas vai

izmeklesanu.
3. nodala
Kompetento iestazu loma
40. pants
Kompetentas iestades
1. Katra dalibvalsts izraugas administratoriem un uzraudzitajam vienibam attiecigu

kompetento iestadi, kas ir atbildiga par $aja regula noteikto pienakumu veikSanu, un par to

informe& Komisiju un EVTL
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Ja dalibvalsts izraugas vairak neka vienu kompetento iestadi, ta skaidri nosaka $o iestazu
attiecigas lomas un izraugas vienu iestadi, kas ir atbildiga par sadarbibas koordinéSanu un

informacijas apmainu ar Komisiju, EVTI un citu dalibvalstu kompetentajam iestadém.

EVTI sava timekla vietng public€ saskana ar 1. un 2. punktu izraudzito kompetento iestazu

sarakstu.

41. pants

Kompetento iestazu pilnvaras

Lai veiktu savus pienakumus saskana ar So regulu, kompetentajam iestadém saskana ar

valsts tiestbu aktiem ir vismaz $adas uzraudzibas un izmekl&Sanas pilnvaras:

a)  pieklit jebkuram dokumentam un citiem jebkada formata datiem un sanemt vai

izgatavot to kopiju;

b)  lugt vai pieprasit informaciju no jebkuras personas, kas iesaistita etalona izstrades un
tam vajadzigo datu sniegSanas procesa, tostarp no jebkura pakalpojumu sniedzgja,
kam etalona izstrade veicamas funkcijas, pakalpojumi vai darbibas uztic€tas ka
arpakalpojums, ka paredzets 10. panta, ka ar1 no So personu vaditajiem un vajadzibas
gadijuma uzaicinat attiecigo personu uz parrunam un to izjautat, lai iegtitu

informaciju;
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c)  saistiba ar precu etaloniem pieprasit informaciju no datu sniedz€jiem saistitos talitgju
darTjumu tirgos, attieciga gadijuma piemeérojot standartiz€tu formatu un zinojumus

par darfjumiem, un tiesi pieklit tirgotaju sist€mam;

d)  veikt parbaudi uz vietas vai izmekl&Sanu jebkura vieta, kas nav fizisku personu

privatas dzivesvietas;

e) neskarot Regulu (ES) Nr. 596/2014, ieklut juridisku personu telpas, lai iznemtu
dokumentus un citus jebkada formata datus, ja ir pamatotas aizdomas, ka dokumenti
un citi dati, kas saistiti ar parbaudes vai izmekl&Sanas priekSmetu, var bit svarigi, lai
pieraditu §ts regulas parkapumu. Ja saskana ar valsts tiestbu aktiem vispirms ir
jasanem atlauja no attiecigas dalibvalsts tiesu iestades, §is pilnvaras izmanto tikai péc

tam, kad $ada atlauja ir iegta;

f)  pieprasit esoSos telefonsarunu un elektronisko sakaru vai citu datplismu ierakstus,

kuri ir uzraudzito vienibu riciba;
g)  pieprasit aktivu iesaldéSanu vai sekvestru, vai abus;

h)  pieprasit uz laiku apturét visas darbibas, kuras kompetenta iestade uzskata par

pretejam Sai regulai;

i)  noteikt pagaidu aizliegumu veikt profesionalo darbibu;
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j)  veikt visus vajadzigos pasakumus, kas nodrosina, ka sabiedriba ir pareizi inform&ta
par etalona izstradi, tostarp ar1 pieprastt, lai attiecigais administrators vai persona,
kas public&jusi vai izplatijusi etalonu, vai veikusi abas minétas darbibas, public€tu
korigg€josu pazinojumu par datiem, kas etalonam sniegti ieprieks, vai par etalona

raditajiem.

2. Kompetentas iestades steno savas funkcijas un pilnvaras, kas minétas $a panta 1. punkta,
un 42. panta minétas pilnvaras piemérot sankcijas, saskana ar savas valsts tiesisko

regul&jumu jebkura no turpmak minétajiem veidiem:
a)  tiesi;
b)  sadarbiba ar citam iestadém vai tirgus uznémumiem;

¢) uzpemoties pilnu atbildibu, deleggjot savas pilnvaras kadai citai iestadei vai tirgus

uzpémumanm;
d) versoties kompetentajas tiesu iestades.

Mingéto pilnvaru stenoSanai kompetentajam iestadém ir atbilstigi un efektivi aizsardzibas

mehanismi, kas nodrosina tiesibas uz aizstavibu un pamattiesibas.

3. Dalibvalstis nodroSina, ka tiek veikti atbilstigi pasakumi, lai kompetentajam iestadém butu

visas uzraudzibas un izmekl€Sanas pilnvaras, kas tam vajadzigas pienakumu izpildei.
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Ja administrators vai kada cita uzraudzita vieniba sniedz kompetentajai iestadei
informaciju saskana ar 1. punktu, neuzskata, ka ta ir parkapusi kadu no ierobezojumiem,
kas attieciba uz informacijas atklasanu noteikts ar jebkuru ligumisko normativo vai

administrativo aktu.

42. pants

Administrativi sodi un citi administrativi pasakumi

Neskarot kompetento iestazu uzraudzibas pilnvaras saskana ar 41. pantu un dalibvalstu
tiesibas paredz€t un piemérot kriminalsodus, dalibvalstis saskana ar valsts tiesibu aktiem
nosaka, ka kompetentajam iestadeém ir pilnvaras piemérot atbilstigus administrativus sodus

vai citus administrativus pasakumus vismaz saistiba ar s$adiem parkapumiem:

a) jebkads4.,5.6.,7,8.,9.,10,11.,12.,13., 14,15, 16.,21.,23.,24., 25, 26.,27.,

28.,29. un 34. panta parkapums, ja minétie panti japiemero; un

b) jebkada nesadarboSanas vai nepaklausanas izmekleSanas vai parbaudes procesa vai

attieciba uz pieprasijumu, uz ko attiecas 41. pants.

Minétie administrativie sodi un citi administrativie pasakumi ir iedarbigi, samerigi un

atturosi.
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2. Kada no 1. punkta min&to parkapumu gadijuma dalibvalstis saskana ar valsts tiestbu
aktiem pilnvaro kompetentas iestades piemérot vismaz Sadus administrativos sodus un

citus administrativos pasakumus:

a)  izdot rikojumu, ar kuru par parkapumu atbildigajam administratoram vai

uzraudzitajai vienibai pieprasa izbeigt sadu ricibu un nepielaut tas atkartoSanos;

b)  nodroSinat, ka tiek atdota parkapuma rezultata guita pelpa vai novérstie zaudéjumi, ja

tos var noteikt;

c)  publicet bridinajumu, kura noradits par parkapumu atbildigais administrators vai

uzraudzita vieniba un parkapuma bitiba;
d)  atsaukt vai apturét administratoram pieskirto atlauju vai registraciju;

e)  provizoriski aizliegt ikvienai fiziskai personai, kuru uzskata par vainigu $ada

parkapuma, pildit vadibas funkcijas administratora vai uzraudzita datu sniedzgja;

f)  noteikt administrativa naudas soda maksimalo summu, kas ir vismaz tr1s reizes
lielaka par parkapuma rezultata giitas pelnas vai noveérsto zaudéjumu summu, ja to

var aprekinat;
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g)  noteikt fiziskai personai administrativa naudas soda maksimalo summu vismaz $ada

apmera:

i)

jairparkapts 4., 5., 6., 7., 8.,9., 10. pants, 11. panta 1. punkta a), b), ¢) un

e) apaksSpunkts, 11. panta 2. un 3. punkts, un 12., 13., 14., 15., 16., 21., 23., 24,
25.,26.,27.,28.,29. un 34. pants — EUR 500 000 vai dalibvalstis, kuru valiita
nav euro, - atbilstiga summa valsts valtita, kas konvertéta... [$1s regulas speka

stasanas diena], vai

jair parkapts 11. panta 1. punkta d) apakSpunkts vai 11. panta 4. punkts —
EUR 100 000 vai dalibvalstis, kuru valiita nav euro, - atbilstiga summa valsts

valuita, kas konvertéta ...[ $is regulas speka stasanas diena];

h)  noteikt juridiskai personai administrativa naudas soda maksimalo summu vismaz

Sada apmeéra:

i)

jairparkapts 4., 5., 6., 7., 8.,9., 10. pants, 11. panta 1. punkta a), b), ¢) un

e) apakSpunkts, 11. panta 2. un 3. punkts un 12., 13., 14., 15., 16., 21., 23., 24.,
25.,26.,27.,28.,29. un 34. pants — EUR 1 000 000 vai dalibvalstis, kuru
valiita nav euro, - atbilstiga summa valsts valtita, kas konvertéta ...[S1s regulas
speka stasanas diena], vai 10 % no gada kopg€ja apgrozijuma summas saskana
ar jaunako vadibas struktiiras apstiprinato parskatu, kas ir pieejams, atkariba no

ta, kura summa ir lielaka; vai
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i1)  jair parkapts 11. panta 1. punkta d) apakSpunkts vai 11. panta 4. punkts —
EUR 250 000 vai dalibvalstis, kuru valiita nav euro, - atbilstiga summa valsts
valiita, kas konvertéta...[ §1s regulas speka stasanas diena], vai 2 % no gada
kopgja apgrozijuma summas saskana ar jaunako vadibas struktiiras apstiprinato

parskatu, kas ir pieejams, atkariba no ta, kura summa ir lieclaka

Piemerojot h) apakSpunkta 1) un ii) punktu, ja juridiska persona ir matesuzpémums
val matesuznémuma meitasuznémums, kuram ir jasagatavo konsolidétie finansu
parskati saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/34/ES', tad
attiecigais gada kopgjais apgrozijums vai tam atbilstigs ienakumu veids, kas bankam
ir noteikts Padomes Direktiva 86/635/EEK? un kas apdrogina$anas sabiedribam ir
noteikts Padomes Direktiva 91/674/EEK?, ir gada kopéjais apgrozijums saskana ar
jaunako galvena matesuzpémuma vadibas struktiiras apstiprinato parskatu, kurs§ ir
pieejams, un ja attieciga persona ir asociacija, tad tie ir 10 % no tas loceklu kopgja

apgrozijuma.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. jiinijs) par noteiktu
veidu uznémumu gada finansSu parskatiem, konsolidétajiem finansu parskatiem un saistitiem
zinojumiem, ar kuru groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK un atcel
Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp.).
Padomes Direktiva 86/635/EEK (1986. gada 8. decembris) par banku un citu finanSu iestazu
gada parskatiem un konsolidétajiem parskatiem (OV L 372, 31.12.1986., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 91/674/EEK (1991. gada 19. decembris) par apdro§inasanas uzpémumu
gada parskatiem un konsolidétajiem parskatiem (OV L 374, 31.12.1991., 7. Ipp.).
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3. Dalibvalstis 11dz ...[ 18 m&nesi p&c §1s regulas speka stasanas dienas] pazino Komisijai un

EVTI par noteikumiem, ko tas pienémusas attieciba uz 1. un 2. punkta prasibam.

Dalibvalstis var nolemt, ka nepienems noteikumus par administrativiem sodiem, ka
paredzets 1. punkta, ja par min€taja punkta minetajiem parkapumiem to valsts tiesibu aktos
ir noteikts kriminalsods. Ming&taja gadijuma dalibvalstis, sniedzot §a punkta pirmaja dala
minéto pazinojumu, vienlaikus informé Komisiju un EVTI arf par attiecigajiem

kriminaltiesibu noteikumiem.

Dalibvalstis nekavé&joties zino Komisijai un EVTI ikreiz, kad attiecigie noteikumi tiek

groziti.

4. Papildus 1. punkta minétajam pilnvaram dalibvalstis saskana ar valsts tiesibu aktiem var
pieskirt kompetentajam iestadém ar1 citas pilnvaras piemérot sankcijas un var noteikt

sankcijas tada apméra, kas parsniedz 2. punkta noteikto [imeni.
43. pants
Uzraudzibas pilnvaru istenosana un sankciju piemérosana

1. Dalibvalstis nodrosina, lai, nosakot administrativo sodu un citu administrativo pasakumu
veidu un apmeéru, kompetentas iestades nemtu vera visus attiecigos apstaklus, tostarp

attieciga gadijuma:

a)  parkapuma smagumu un ilgumu;
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b) to, cik liela méra etalons ir kritiski svarigs finansu stabilitatei un realajai ekonomikai;

c) atbildigas personas atbildibas pakapi;

d) atbildigas personas finansialo stavoklio, ko jo 1pasi apliecina atbildigas juridiskas
personas gada kop€jais apgrozijums vai atbildigas fiziskas personas gada ienakumi;

e) to, cik liela ir atbildigas personas giita pelpa vai noverstie zaud€jumi, ja to var
noteikt;

f)  to, cik liela mera atbildiga persona sadarbojas ar kompetento iestadi, neskarot
vajadzibu nodroSinat minétas personas giitas pelnas vai noversto zaudéjumu
atdoSanu;

g)  attiecigas personas ieprieks izdaritos parkapumus;

h)  pasakumus, kurus atbildiga persona ir veikusi péc parkapuma, lai nepielautu
parkapuma atkartoSanos.

2. Istenojot savas pilnvaras piemérot administrativos sodus un citus administrativos

pasakumus saskana ar 42. pantu, kompetentas iestades ciesi sadarbojas, lai panaktu, ka

uzraudzibas un izmekl&Sanas pilnvaras un administrativie sodi un citi administrativie

pasakumi nodrosina vélamos rezultatus saskana ar So regulu. Lai nepielautu dubléSanos un

parklasanos, tas art koording€ savu ricibu, Tstenojot uzraudzibas un izmekl€Sanas pilnvaras

un piemé&rojot administrativos sodus, tostarp naudas sodus, un citus administrativos

pasakumus parrobezu lietas.
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44. pants

Pienakums sadarboties

l. Ja dalibvalstis saskana ar 42. pantu izvélgjusas piemérot kriminalsodus par minétaja panta
minéto noteikumu parkapumiem, tas nodroSina, ka ir veikti atbilstigi pasakumi, lai
kompetentajam iestadem biitu visas sadarbibai ar attiecigas dalibvalsts jurisdikcija
esoSajam tiesu iestadém vajadzigas pilnvaras, kas lauj kompetentajam iestadém sanemt
konkretu informaciju saistiba ar kriminallietas izmekl€Sanu vai kriminalprocesu, kurs§
uzsakts par iespgjamiem §1s regulas parkapumiem. Minétas kompetentas iestades sniedz
min&to informaciju citam kompetentajam iestadém un EVTI, lai tas var&tu pildit savu

pienakumu sadarboties savstarp€ji un ar EVTI, piemérojot So regulu.

2. Kompetentas iestades sniedz palidzibu citu dalibvalstu kompetentajam iestadém. Tas jo
1pasi apmainas ar informaciju un sadarbojas, istenojot izmekl&Sanas vai uzraudzibas
darbibas. Kompetentas iestades var sadarboties ar citu dalibvalstu kompetentajam iestadém

ar saistiba ar naudas sodu piedzinas atviegloSanu.
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45. pants

Lémumu publicésana

1. Ievérojot 2. punktu, kompetentas iestades publice sava oficialaja timekla vietn€ jebkuru
lémumu piemerot administrativu sodu vai citu administrativu pasakumu saistiba ar §1s
regulas parkapumu uzreiz péc tam, kad par o Ilémumu ir informe&ta persona, uz kuru
minétais lémums attiecas. Sada publicg$ana ietver vismaz informaciju par parkapuma

veidu un raksturu un to personu identitati, uz kuram l€émums attiecas.

Pirma dala neattiecas uz lémumiem, ar kuriem piem&ro pasakumus, kam ir izmekl&Sanas

raksturs.

2. Ja kompetenta iestade, katra atseviska gadijuma izvertgjot, cik samerigi biitu publicét
juridiskas personas identitati vai fiziskas personas datus, uzskata, ka biitu nesamerigi
publicét $adus datus, vai ja §ada publicéSana kait€tu finansu tirgu stabilitatei vai

notiekosam izmekl&$anas procesam, ta veic jebkuru no $adam darbibam:

a) atliek lémuma publicéSanu lidz laikam, kad vairs nepastav minétas atlikSanas

iemesli;

b)  publicé [emumu anonimi saskana ar valsts tiesibu aktiem, ja $ada anonima

publicésana nodrosina attiecigo personas datu efektivu aizsardzibu,
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c)  vispar nepublic€ [emumu, ja kompetenta iestade uzskata, ka public€Sana saskana ar

a) vai b) apakSpunktu biis nepietickama, lai nodroSinatu:
1)  ka netiek apdraud@ta finanSu tirgu stabilitate, vai

i1)  8adu lémumu publicéSanas samérigumu attieciba uz pasakumiem, kuri tiek

uzskatiti par maznozimigiem.

Ja kompetenta iestade nolemj public€t Iémumu anonimi, ka minéts pirmas dalas b)
apakSpunkta, ta var atlikt attiecigo datu public€Sanu uz sameérigu laikposmu, ja paredzams,

ka min&taja laikposma parstaves pastavet iemesli anonimai publicéSanai.

3. Ja l[emumu var parstidzet valsts tiesu, administrativa vai cita iestadé, kompetenta iestade
sava oficialaja timekla vietn€ nekavgjoties public€ art $adu informaciju un visu turpmako
informaciju par $§adas parsiidzibas rezultatu. Public€ ar1 jebkuru [émumu, ar ko tiek anuléts

ieprieks pienemts [émums piemerot sankciju vai pasakumu.

4. Kompetenta iestade nodrosina, lai jebkurs 1émums, ko publicg saskana ar So pantu, ir
pieejams tas oficialaja timek]a vietné vismaz piecus gadus péc ta public€sanas. Publikacija
ieklautos personas datus kompetenta iestade sava oficialaja timekla vietn€ glaba tikai tik

ilgi, cik nepiecieSams saskana ar piemérojamiem datu aizsardzibas noteikumiem.
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5. Dalibvalstis ik gadu sniedz EVTI kopsavilkuma informaciju par administrativiem sodiem
un citiem administrativiem pasakumiem, kas pieméroti, ievérojot 42. pantu. Minétais
pienakums neattiecas uz izmekleSanas rakstura darbibam. Minéto informaciju EVTI

publicé sava gada parskata.

Ja dalibvalstis saskana ar 42. pantu izv€las noteikt kriminalsodus par min&taja panta
minéto noteikumu parkapumiem, to kompetentas iestades ik gadu sniedz EVTI
anonimizetu kopsavilkuma informaciju par ierosinato kriminallietu izmekl&Sanu un par

kriminalsoda pieméroSanu. Datus par piemérotajiem kriminalsodien EVTI publicé sava

gada parskata.
46. pants
Kolégijas
1. Kompetenta iestade izveido kol€giju 30 darba dienas péc tam, kad etalons, kas miné&ts

20. panta 1. punkta a) un c) apakSpunkta, ir ieklauts kritiski svarigu etalonu saraksta,

iznemot etalonus, kuru datu sniedzgji ir lielakoties neuzraudzitas vienibas.

2. Kolggijas sastava ir administratora kompetenta iestade, EVTI un uzraudzito datu sniedz&ju

kompetentas iestades.
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Citu dalibvalstu kompetentajam iestadém ir tiesibas biit par kolégijas locekliem, ja
attieciga kritiski svariga etalona izstrades partrauksSana butiski nelabvéligi ietekmétu tirgus
integritati, finansu stabilitati, paterétajus, realo ekonomiku, vai majsaimniecibu vai

uznémumu finanséSanu minétajas dalibvalstis.

Ja kompetenta iestade vélas klat par kolégijas locekli saskana ar §a punkta pirmo dalu, ta
iesniedz administratora kompetentajai iestadei pieprasijumu, kura apliecina, ka $a punkta
pirmas dalas prasibas ir izpilditas. Administratora attieciga kompetenta iestade izskata
pieprasijumu un 20 darba dienas p&c pieprasijuma sanemsanas pazino pieprasijumu
iesniegusajai iestadei lémumu par to, vai uzskata mingtas prasibas par izpilditam. Ja
administratora kompetenta iestade uzskata, ka minétas prasibas nav izpilditas, iestade, kura

iesniegusi pieprasijumu, var versties pie EVTI saskana ar 9. punktu.

EVTI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 21. pantu palidz veicinat un uzraudzit $aja
panta minéto kol&giju efektivu, lietderigu un konsekventu darbibu. Tapéc EVTI attiecigi

piedalas un min&taja noliika tiek uzskatita par kompetento iestadi.

Rikojoties saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 17. panta 6. punktu attieciba uz kritiski
svarigu etalonu, EVTI nodroSina pienacigu informacijas apmainu un sadarbibu ar pargjiem

kolegijas locekliem.
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5. Administratora kompetenta iestade vada kolégijas sanaksmes, koording kolégijas darbibas

un nodroS$ina efektivu informacijas apmainu starp kolégijas locekliem.

Ja administrators izstrada vairak neka vienu kritiski svarigu etalonu, minéta administratora
kompetenta iestade var izveidot vienotu kolggiju visiem etaloniem, kurus izstrada mingtais

administrators.

6. Administratora kompetenta iestade izstrada rakstisku kartibu kolégijai attieciba uz $adiem
jautajumiem:
a) informacijas apmaina starp kompetentajam iestadeém;

b)  kompetento iestazu savstarp&ju [emumu pienemsanas process un laikposms, kada

katrs léemums japienem;
¢)  gadijumi, kad kompetentajam iestadeém ir jaapspriezas;
d)  sadarbiba, kas janodroSina saskana ar 23. panta 7. un 8. punktu.

7. Administratora kompetenta iestade pienacigi nem véra jebkuru EVTI sniegto ieteikumu par
rakstisko kartibu saskana ar 6. punktu, pirms piekrit tas galigajai redakcijai. Rakstisko
kartibu izklasta viena dokumenta, pilnigi izklastot iemeslus jebkadam bitiskam atkapem
no EVTI ieteikuma. Administratora kompetenta iestade nosiita rakstisko kartibu kolégijas

locekliem un EVTL
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8. Pirms 23. panta 6., 7. un 9. punkta un 34., 35. un 42. panta min€to pasakumu istenosanas
administratora kompetenta iestade apsprieZas ar kolégijas locekliem. Kolégijas locekli,
neparkapjot savas pilnvaras, dara visu iesp&jamo, lai panaktu vienoSanos laikposma, kas

noradits $a panta 6. punkta minétas rakstiskas kartibas dokumenta.

Jebkura administratora kompetentas iestades [émuma istenot $adus pasakumus nem vera
ietekmi uz citam attiecigajam dalibvalstim, jo Tpasi iesp&jamo ietekmi uz to finansu

sistemu stabilitati.

Attieciba uz 1émumu atsaukt administratoram pieskirto atlauju vai registraciju saskana ar
35. pantu, ja etalona izstrades partraukSana nozimétu, ka jebkura tada delegéta akta
nozimée, ko Komisija pienémusi saskana ar 51. panta 6. punktu, ir raduSies neparvaramas
varas apstakli vai ka tiek grauti vai ka citadi parkapti tada finanSu liguma vai finansu
instrumenta, vai jebkura ieguldijumu fonda noteikumi, kuros ir atsauce uz attiecigo etalonu
Savieniba, kolégija ietilpstosas kompetentas iestades izskata, vai ir jaisteno pasakumi Saja

punkta minétas ietekmes mazinasanai, tostarp:

a)  jamaina attiecigais ricibas kodekss, kas minéts 15. panta, metodologija vai citi

etalona noteikumi;

b)  janosaka parejas laiks, kura piemé&ro 28. panta 2. punkta paredzetas procediiras.
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0. Ja nav panakta vienoSanas starp kolégijas locekliem, kompetentas iestades var vérsties pie

EVTI sados gadijumos:
a) jakompetenta iestade nav pazinojusi butiski svarigu informaciju;

b)  ja administratora kompetenta iestade péc pieprasijuma sanemsanas saskana ar
3. punktu ir pazinojusi pieprasijumu iesniegusajai iestadei, ka minéta punkta prasibas
nav izpilditas, vai ja ta sapratiga laikposma nav pienémusi lémumu par $adu

pieprasijumu;

c) ja kompetentas iestades nav sp&jusas panakt vienoSanos par 6. punkta minétajiem
jautajumiem;
d) jair domstarpibas par pasakumiem, kas jaisteno saskana ar 34., 35. un 42. pantu;

e) jair domstarpibas par pasakumiem, kas jaisteno saskana ar 23. panta 6. punktu;

f)  jair domstarpibas par pasakumiem, kas jaisteno saskana ar §a panta 8. punkta treSo

dalu.

10. Ja kada no 9. punkta a), b), ¢), d) un f) apakSpunkta minétajiem gadijumiem 30 dienas péc
veérSanas pie EVTI jautajums nav atrisinats, administratora kompetenta iestade pienem
galigo lémumu un sava lémuma izsmeloSu pamatojumu rakstiski izklasta minétaja punkta

mingtajam kompetentajam iestadém un EVTI.
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Sis regulas 34. panta 6. punkta a) apak$punkta mingta laikposma skaiti$anu aptur no
dienas, kad notikusi vérSanas pie EVTI, kameér nav pienemts l€mums saskana ar $§a punkta

pirmo dalu.

Ja EVTI uzskata, ka administratora kompetenta iestade kadu no $a panta 8. punkta
mingtajiem pasakumiem, Istenojusi, iesp&jams, neatbilstigi Savienibas tiesibu aktiem, ta

rikojas saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 17. pantu.

11. Sa panta 9. punkta e) apak§punkta min&taja situacija, un neskarot LESD 258. pantu, EVTI
var rikoties atbilstigi pilnvaram, kas tai pieskirtas saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010
19. pantu.

Administratora kompetenta iestade var izmantot 23. panta 6. punkta noteiktas pilnvaras

11dz laikam, kam&r EVTI public€ savu [émumu.

47. pants
Sadarbiba ar EVTI
1. Piemerojot So regulu, kompetentas iestades sadarbojas ar EVTI saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1095/2010.
2. Kompetentas iestades saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 35. pantu nekavégjoties

sniedz EVTI visu informaciju, kas tai nepiecieSama pienakumu izpildei.
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3. EVTI izstrada TstenoSanas tehnisko standartu projektu, lai noteiktu, kada kartiba un veida

notiek 2. punkta minéta informacijas apmaina.

EVTI pirmaja dala minéto 1stenoSanas tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai

Iidz ... [devini m&nesi p&c $is regulas speka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala minétos 1stenoSanas tehniskos standartus

saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.

48. pants

Dienesta noslepums

1. Uz konfidencialu informaciju, kas sanemta, ar ko veikta apmaina vai kas nosiitita, ievérojot

So regulu, attiecas 2. punkta izklastitie nosacijumi par dienesta noslépumu.

2. Dienesta noslépuma ieveérosanas pienakums attiecas uz visam personam, ko nodarbina vai
ir nodarbinajusi kompetenta iestade vai kada cita iestade vai tirgus uznémums,vai fiziska
vai juridiska persona, kurai kompetenta iestade ir deleg€jusi savas pilnvaras, tostarp ari

kompetentas iestades noligtiem revidentiem un ekspertiem.

3. Informaciju, uz kuru attiecas dienesta noslépums, citam personam vai iestadém drikst

izpaust tikai Savienibas vai valsts tiesibu aktos noteiktaja kartiba.
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4. Visu informaciju, ar ko kompetentas iestades apmainas saskana ar So regulu un kas attiecas
uz darfjumu vai darbibas apstakliem un citiem ekonomiska vai personiska rakstura
jautajumiem, uzskata par konfidencialu, un tai piemé&ro dienesta noslépuma prasibas, ja
vien kompetenta iestade, sniedzot attiecigo informaciju, nav atlavusi to izpaust vai ja §ada

izpauSana nav nepiecieSama tiesvedibai.

VII SADALA
DELEGETIE AKTI UN ISTENOSANAS AKTI

49. pants

Delegésanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt 3. panta 2. punkta, 20. panta 6. punkta, 24. panta 2. punkta, 33. panta

7. punkta, 51. panta 6. punkta un 54. panta 3. punkta min&tos delegétos aktus Komisijai

pieskir uz nenoteiktu laiku no ... [$T1s regulas speka stasanas diena].

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 3. panta 2. punkta, 20. panta
6. punkta, 24. panta 2. punkta, 33. panta 7. punkta, 51. panta 6. punkta un 54. panta
3. punkta min&to pilnvaru deleg€Sanu. Ar Iémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito
pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicé$anas Eiropas
Savienibas Oficialaja Véstnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka

esoSos delegétos aktus.
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4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu

noliguma par labaku likumdoganas procesu’.

5. Tiklidz Komisija pienem deleg€tu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomei.
6. Saskana ar 3. panta 2. punktu, 20. panta 6. punktu, 24. panta 2. punktu, 33. panta 7. punktu,

51. panta 6. punktu un 54. panta 3. punktu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja
trijos ménesos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu

pagarina par tris méneSiem.

50. pants
Komiteju procediira
1. Komisijai palidz Eiropas Veértspapiru komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES)
Nr. 182/2011 nozimé.
2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu, ievérojot min&tas
regulas 8. panta noteikumus.
! OV XXX, XXX, XXX. Ipp.
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VIII SADALA
PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

51. pants

Parejas noteikumi

1. Indeksa izstradatajs, kurs izstrada etalonu ... [$1s regulas spéka staSanas diena], iesniedz
pieteikumu atlaujas sanemsanai vai registracijai saskana ar 34. pantu Iidz ... [42 ménesi

péc $Sis regulas speka stasanas dienas].

2. Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura atrodas indeksa izstradatajs, kas iesniedzis
pieteikumu atlaujas sanemsanai saskana ar 34. pantu, Iidz... [42 m&nesi p&c $Ts regulas
speka stasanas dienas] ir pilnvarota piepemt lémumu registrét minéto indeksa izstradataju

ka administratoru, pat ja tas nav uzraudzita vieniba, saskana ar S$adiem nosacijumiem:
a)  indeksa izstradatajs neizstrada kritiski svarigu etalonu;

b)  kompetenta iestade pamatoti uzskata, ka indeksa izstradataja izstradatais indekss vai
indeksi netiek plasi izmantoti §1s regulas nozimé nedz dalibvalsti, kur atrodas indeksa

1zstradatajs, nedz arT citas dalibvalstis.

Par [@mumu, ko ta pienémusi saskana ar pirmo dalu, kompetenta iestade pazino EVTI.
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Kompetenta iestade glaba pieradijumus, kuri pamato iemeslus tas saskana ar pirmo dalu
pienemtajam l€émumam, tada veida, kas lauj pilniba saprast kompetentas iestades
vertejumu, ka indeksa izstradataja izstradatais indekss vai indeksi netiek plasi izmantoti,
tostarp jebkadus tirgus datus, veért€jumu vai citu informaciju, ka art informaciju, kas

sanemta no indeksa izstradataja.

3. Indeksa izstradatajs var turpinat izstradat esosu etalonu, kuru var izmantot uzraudzitas
vienibas, 11dz ... [42 ménesi pec §1s regulas speka stasanas dienas], vai, ja indeksa
izstradatajs iesniedzis pieteikumu atlaujas sanemsanai vai registracijai saskana ar
1. punktu, ja vien attiecigais atlaujas vai registracijas pieteikums nav atteikts, un kamér tas

tiek atteikts.

4. Ja esoSais etalons neatbilst §1s regulas prasibam, bet etalona izstrades partraukSana vai §is
regulas prasibu izpildei nepiecieSamas izmainas etalona noziméetu, ka ir radusies
neparvaramas varas apstakli vai ka tiek grauti vai ka citadi parkapti tada finansu Iiguma vai
finansu instrumenta, vai ieguldijumu fonda noteikumi,, kuri atsaucas uz minéto etalonu,
etalona izmantoSanu atlauj tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura indeksa izstradatajs
atrodas. FinanSu instrumentos, finansu ligumos un ieguldijumu fondu darbibas rezultatu
noverteSana neieklauj atsauci uz $adu esoSo etalonu péc ... [42 ménesi pec Sts regulas speka

stasanas dienas].
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5. Tadu etalonu, ko izstrada administrators, kur$ atrodas tresa valsti, un ko Savieniba jau
izmanto ka atsauci finansu instrumentos, finansu ligumos vai ieguldijumu fondu darbibas
rezultatu novertesanai, atlauj izsmantot ka atsauci tikai tados finansu instrumentos, finanSu
ligumos vai tadu ieguldijumu fondu darbibas rezultatu novérteésanai, kuros Savieniba jau ir
atsauce uz $adu etalonu vai kuros atsauce uz $adu etalonu icklauta pirms ... [42 m&nesi péc
§1s regulas spéka stasanas dienas], ja vien Komisija nav pienémusi lémumu par
lidzvertigumu, ka minéts 30. panta 2. vai 3. punkta, vai ja vien administrators nav atzits,

ieveérojot 32. pantu, vai ja vien etalons nav apstiprinats, ievérojot 33. pantu.

6. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 49. pantu, lai noteiktu, kadiem
nosacijumiem pastavot, attiecigas kompetentas iestades var izvertet, vai etalona izstrades
partraukSana vai §1s regulas prasibu izpildei nepiecieSamas izmainas etalona patiesam
nozimetu, ka ir radusies neparvaramas varas apstakli vai ka tiek grauti vai ka citadi
parkapti tada finanSu Iiguma vai finansu instrumenta, vai ieguldijumu fonda noteikumi,

kuros ir atsauce uz $adu etalonu.
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52. pants

Prospektu un svarigako informativo dokumentu atjaunindsanas termins

Sis regulas 29. panta 2. punkts neattiecas uz prospektiem, kas vél nav publicéti, bet ir apstiprinati
saskana ar Direktivu 2003/71/EK pirms ... [18 menesi p&c §1s regulas speka stasanas dienas]. Ja
prospekts ir apstiprinats saskana ar Direktivu 2009/65/EK pirms ... [18 m&nesi p&c §is regulas speka
stasanas dienas], Sada prospekta pamata esoSos dokumentus atjaunina, tiklidz tas iesp&jams, bet ne

velak ka divpadsmit m&neSos péc minétas dienas.

53. pants
EVTI parskati

1. EVTI censas veidot kop€ju Eiropas uzraudzibas kultiiru un konsekventu uzraudzibas praksi
un nodros$inat kompetento iestazu konsekventu pieeju saistiba ar 32. un 33. panta
piem&roSanu. Minétaja noluika EVTI reizi divos gados parskata atziSanas, kas pieskirtas

saskana ar 32. pantu un apstiprinajumus, kam pieskirtas atlaujas saskana ar 33. pantu.

EVTI katrai kompetentajai iestadei, kas atzinusi tresas valsts administratoru vai
apstiprinajusi tresas valsts etalonu, sniedz atzinumu par to, ka minéta kompetenta iestade
pieméro attiecigi 32. un 33. panta atbilstigas prasibas, ka arT jebkuru attiecigo delegéto aktu
un regulativo vai Tstenos$as tehnisko standartu, kas pienemti, pamatojoties uz $o regulu,

prasibas.
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2. EVTI ir pilnvaras pieprasit no kompetentas iestades dokument&tus pieradijumus jebkuriem
lémumiem, kas pienemti saskana ar 51. panta 2. punkta pirmo dalu, 24. panta 1. punktu un

25. panta 2. punktu.

54. pants

Parskatisana

1. Lidz ... [42 ménesi péc §1s regulas speka stasanas dienas] Komisija veic parskatiSanu un

iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par So regulu un jo ipasi par:

a)  kritiski svarigu etalona darbibu un efektivitati, obligatu parvaldibu un obligatu tam
vajadzigo datu sniegSanu saskana ar 20., 21. un 23. pantu un kritiski svariga etalona

definiciju, kas noteikta 3. panta 1. punkta 25. apakSpunkta;

b)  to, cik efektiva ir atlauju pieskirSana, registracija un uzraudziba attieciba uz
administratoriem saskana ar VI sadalu un attieciba uz kolégijam saskana ar 46. pantu

un cik atbilstiga ir konkrétu etalonu uzraudziba, ko nodro§ina Savienibas struktiira;

c) Sisregulas 19. panta 2. punkta darbibu un efektivitati, jo 1pasi par ta piemeroSanas

jomu.
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2. Komisija parskata to starptautisko principu attistibu, kas piemerojami etaloniem, ka art
treSo valstu tiesiska reguléjuma un uzraudzibas prakses attieciba uz etalonu izstradi, un
iesniedz par to zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei reizi piecos gados péc ...
[18 ménesi pec §is regulas speka stasanas dienas]. Saja zinojuma jo Tpasi izverts, vai ir
nepiecieSams grozit So regulu, un attieciga gadijuma tam pievieno tiesibu akta

priekslikumu.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 49. pantu, lai par 24 méneSiem
pagarinatu 51. panta 2. punkta noteikto 42 méneSu terminu, ja $a panta 1. punkta
b) apakspunkta mingtais zinojums liecina, ka 51. panta 2. punkta parejas noteikumi par
registraciju negrauj kop&ju Eiropas uzraudzibas kultiiru un neliedz kompetentajam

iestadém iesp&ju istenot konsekventu uzraudzibas praksi un konsekventu pieeju.

55. pants

Pazinojums par etaloniem, kurus izmanto ka atsauci, un par to administratoriem

Ja etalonu izmanto ka atsauci finansu instrumenta, uz kuru attiecas Regulas (ES) Nr. 596/2014
4. panta 1. punkts, tad min&tas regulas 4. panta 1. punkta noteiktaja pazinojuma norada etalona, uz

kuru atsaucas, nosaukumu un ta administratoru.
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56. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 596/2014

Regulu (ES) Nr. 596/2014 groza sadi:

1) regulas 19. pantu groza $adi:

a)  ieklauj $adu punktu:

»l.a Sapanta 1. punkta minétais zinoSanas pienakums neattiecas uz darjjumiem,

kurus veic ar finansu instrumentiem, kas saistiti ar min€taja punkta minéta
emitenta akcijam vai parada instrumentiem, ja darfjuma bridi ir speka jebkurs

no $adiem nosacijumiem:

a)  finanSu instruments ir tada kolektivu ieguldijumu uznémuma dala vai
akcija, kura ar emitenta akcijam vai parada instrumentiem saistito riska
darfjumu Tpatsvars neparsniedz 20 % no visiem $1 kolektivu ieguldijumu

uznémuma aktiviem;

b)  finanSu instruments lauj veikt riska darfjumus ar aktivu portfeli, kura ar
emitenta akcijam vai parada instrumentiem saistito riska darfjjumu

patsvars neparsniedz 20 % no attieciga portfela aktiviem;
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¢) finan$u instruments ir kolekttvu ieguldijumu uznémuma dala vai akcija
vai lauj veikt riska darfjumus ar aktivu portfeli un persona, kas veic
parvaldibas pienakumus, vai ar §adu personu ciesi saistita persona nezina
un nevarégja zinat ieguldijuma sastavu vai ar emitenta akcijam vai parada
instrumentiem saisttto riska darfjumu Ipatsvaru attieciga kolektivu
teguldijumu uznémuma vai aktivu portfela konteksta, turklat min&tajai
personai nav pamata uzskatit, ka emitenta aktivi vai parada instrumenti

parsniedz a) vai b) apakSpunkta noteiktas robezvertibas.

Ja ir pieejama informacija par kolektivu ieguldijumu uznémuma ieguldijumu
sastavu vai ar aktivu portfeli saistito riska darijumu 1patsvaru, tad persona, kas
veic parvaldibas pienakumus, vai ar §adu personu ciesi saistita persona dara

visu sapratigi iesp&jamo, lai $adu informaciju lietderigi izmantotu.*;
b)  péc otras dalas ieklauj $adu dalu:

»Piemerojot b) apaksSpunktu, nav jazino par darijjumiem ar emitenta akcijam vai
parada instrumentiem vai ar atvasinatajiem vai citiem saistitajiem finansu
instrumentiem, ja attiecigo darfjumu veicis tada kolektivu ieguldijumu uznpémuma
parvaldnieks, kura ieguldijusi persona, kas veic parvaldibas pienakumus, vai ar $adu
personu ciesi saistita persona, un ja attiecigais kolektivu ieguldijumu uzpémuma
parvaldnieks rikojas tikai péc saviem ieskatiem, kas izslédz to, ka parvaldnieks tiesi
vai netiesi sanemtu jebkadus noradijumus vai ieteikumus attieciba uz portfela sastavu

no $2 kolekttvu ieguldijumu uznémuma iegulditajiem.*;
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2) regulas 35. pantu groza $adi:

a)  panta 2. un 3. punkta frazi "un 19. panta 13. un 14. punkta" aizstaj ar "19. panta

13. un 14. punkta un 38. panta";
b)  panta 5. punktu aizstaj ar §adu:

"S. Delegéts akts, kas pienemts saskana ar 6. panta 5. vai 6. punktu, 12. panta
5. punktu, 17. panta 2. punkta treSo dalu, 17. panta 3. punktu, 19. panta 13. vai
14. punktu, vai 38. pantu, stajas speka tikai tad, ja trijos ménesos no dienas,
kad mingétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi
Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai

Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par trim méneSiem.
3) regulas 38. panta icklauj sadas dalas:

»Komisija péc apsprieSanas ar EVTI lidz 2019. gada 3. julijam iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par to robezvertibu limeni, kas 19. panta 1.a punkta
a) un b) apakSpunkta ir noteiktas attieciba uz parvaldnieku veiktajiem darfjjumiem
gadijumos, kad emitenta akcijas vai parada instrumenti ir dala no kolekttvu ieguldijumu
uznémuma vai Jauj veikt riska darijumus ar aktivu portfeli, un $aja zinojuma Komisija

1zverte, vai attiecigais Itmenis ir atbilstigs, vai arT to biitu japielago.
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Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar35. pantu, lai pielagotu
19. panta 1.a punkta a) un b) apakSpunkta noteiktas robezvertibas, ja ta minétaja zinojuma

konstatg, ka minétas robezvertibas biitu japileago.*.

57. pants
Grozijumi Direktiva 2008/48/EK

Direktivu 2008/48/EK groza $adi:

1))

direktivas 5. panta 1. punkta aiz otras dalas ieklauj $adu dalu:

,Ja kreditliguma ir atsauce uz etalonu, ka tas definéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2016/...** 3. panta 1. punkta 3) apak$punkta, kreditors vai attieciga gadijuma
kredita starpnieks etalona nosaukumu un $a etalona administratoru, ka arT informaciju par
iesp&jamo ietekmi uz paterétaju sniedz atseviska dokumenta, ko var pievienot Eiropas

patérina kredita standartinformacijai ka pielikumu.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/... par indeksiem, ko izmanto ka
etalonus finansu instrumentos un finansu ligumos vai ieguldijumu fondu darbibas
rezultatu mérisanai, un ar kuru groza Direkttvu 2008/48/EK, Direktivu 2014/17/ES
un Regulu (ES) Nr. 596/2014 (OV L, ..., Ipp.).";

+

OV: Lugums ievietot dokumenta §1s regulas numuru un aizpildit zemsvitras piezimi.
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2) direktivas 27. panta 1. punkta aiz otras dalas ieklauj $adu dalu:

,»L1dz ... [24 ménesi pec §1s regulas speka staSanas dienas] dalibvalstis pienem un publicg,
un pazino Komisijai noteikumus, kas vajadzigi, lai ieverotu 5. panta 1. punkta treso dalu.

Tas piem&ro minétos noteikumus no ... [24 ménesi pec §1s regulas speka stasanas dienas].*.
58. pants
Grozijumi Direktiva 2014/17/ES
Direktivu 2014/17/ES groza $adi:
1) direktivas 13. panta 1. punkta otraja dala ieklauj sadu apakSpunktu:

»ea) ja ligumi, kuros ir atsauce uz etalonu, ka tas defin€ts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2016/...*" 3. panta 1. punkta 3) apak$punkta, ir pieejami -etalona un to

administratoru nosaukumus, ka ar1 informacija par iesp&€jamo ietekmi uz paterétaju,

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/.....par indeksiem, ko izmanto ka
etalonus finanSu instrumentos un finansu ligumos vai ieguldijumu fondu darbibas
rezultatu mérisanai, un ar kuru groza Direktivu 2008/48/EK, Direktivu 2014/17/ES
un Regulu (ES) Nr. 596/2014 (OV L, ...))";

* OV: Lugums ievietot dokumenta §1s regulas numuru un aizpildit zemsvitras piezimi.
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2) direktivas 42. panta 2. punkta aiz pirmas dalas ieklauj sadu dalu:

,»L1dz ... [24 ménesi pec §1s regulas speka staSanas dienas] dalibvalstis pienem un publicg,
un pazino Komisijai noteikumus, kas nepieciesami 13. panta 1. punkta otras dalas
ea) apakSpunkta izpildei. Tas pieméro min&tos noteikumus no ... [24 ménesi p&c §1s regulas

speka stasanas dienas].*;
3) direktivas 43. panta 1. punktam pievieno $adu dalu:
"Sis direktivas 13. panta 1. punkta otras dalas ea) apakspunktu nepieméro kreditligumiem,
kuri pastav pirms ... [24 menesi péc §1s regulas speka stasanas dienas].”.
59. pants
Stasanas spéka
S regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficidlaja Veéstnesi.

To piem@ro no ... [ 18 meénesi péc regulas speka stasanas dienas].
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Neatkarigi no $2a panta otras dalas 3. panta 2. punktu, 5. panta 5. punktu, 11. panta 5. punktu,

13. panta 3. punktu, 15. panta 6. punktu, 16. panta 5. punktu, 20. pantu (iznemot 6. punkta

b) apakSpunktu), 21. un 23. pantu, 25. panta 8. punktu, 26. panta 4. punktu, 27. panta 3. punktu,
30. panta 4. punktu, 32. panta 9. punktu, 33. panta 7. punktu, 34. panta 8. punktu, 46. pantu,

47. panta 3. punktu un 51. panta 6. punktu piemé&ro no nakamas dienas p&c §1s regulas publicésanas

Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Neatkarigi no $a panta otras dalas 56. pantu piem&ro no 2016. gada 3. jilija.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda Padomes varda
priekssedetajs priekssedetajs
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I PIELIKUMS

Procentu likmju etaloni
Precizi un pietickami dati

1. Piemérojot 11. panta 1. punkta a) un c) apakSpunktu, ievades datu izmantoSanas prioritara

seciba parasti ir $ada:

a) datu sniedz€ja darTjumi pamata esoSaja tirgt, ko ieceréts merit ar attiecigo etalonu,
vai, ja ar $adiem darTfjumiem vien nepietiek, datu sniedz€ja darijumi saistitajos tirgos,

piem&ram:
— starpbanku beznodrosinajuma noguldijumu tirgd,

— citos beznodros§inajuma noguldijumu tirgos, tostarp noguldijumu sertifikatu un

komercialo vertspapiru tirgos, un

— citos tirgos, piemeram, tados tirgos ka uz nakti izsniegto kreditu indeksu
mijmainas darfjumi, ligumi par aktivu pardosanu ar atpirkSanu, birza netirgoti
arvalstu valiitas nakotnes darijumi, standartiz€ti procentu likmes nakotnes
ligumi un procentu likmju iesp&jas ligumi, ar noteikumu, ka mingtie darfjumi

atbilst ricibas kodeksa noteiktajam prasibam attieciba uz ievades datiem;

b)  datu sniedzgja noveérojumi par tresas personas darfjumiem a) apakSpunkta

aprakstitajos tirgos;
c)  saistosa kotacija;

d) indikativa kotacija vai ekspertu vert€jumi.
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2. Piemérojot 11. panta 1. punkta a) apakSpunktu un 11. panta 4. punktu, ievades datus var

pielagot.

Jo 1pasi ievades datus var pielagot, piemerojot §adus kritérijus:

a)  cik driz péc ievades datu sniegSanas ir veikts attiecigais darjjums un kada ietekme ir
bijusi notikumiem tirg, kas risinajusies laikposma starp darfjuma slégsanas un
ievades datu sniegSanas bridi;

b) interpolacija vai ekstrapolacija, izmantojot darjjumu datus;

c) pielagojumi, ko veic, lai atspogulotu datu sniedz&ju un citu tirgus dalibnieku
kreditsp&jas izmainas.

Uzraudzibas funkcija
3. Aizstajot 5. panta 4. un 5. punkta prasibas, pieméro sadas prasibas:

a)  procentu likmju indeksa administrators ir izveidojis neatkarigu uzraudzibas komiteju.
Informaciju par minétas komitejas sastavu publisko, pievienojot deklaracijas par
jebkadiem interesu konfliktiem un par kartibu, kada iev€lg€ vai iece] tas loceklus.

b)  uzraudzibas komiteja riko sanaksmi vismaz reizi ¢etros méneSos un protokol€ katru
$adu sanaksmi.

¢) uzraudzibas komiteja darbojas, ieverojot integritati, un pilda visus 5. panta 3. punkta
noteiktos pienakumus.
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Revizija

4. Procentu likmju etalona administrators izraugas neatkarigu argjo revidentu, kuram ir
japarbauda un jazino, vai administrators pilda attieciga etalona metodologijas un $is
regulas noteikumus. Administratora ar&ju reviziju pirmo reizi veic seSus ménesus pec

ricibas kodeksa ievieSanas un turpmak to veic reizi divos gados.

Uzraudzibas komiteja var pieprasit veikt procentu likmju etalona datu sniedzgja aréju

reviziju, ja to neapmierina jebkadi ta ricibas aspekti.
Datu sniedz&ju sist€mas un kontrole

5. Papildus 16. panta izklastitajam prasibam, procentu likmju etalonu datu sniedz&jiem

pieméro $adas prasibas. Regulas 16. panta 5. punktu nepiemeéro.

6. Katra datu sniedzg&ja iesniedz&js un minéta iesniedzgja tiesie vaditaji rakstiski apliecina, ka

ir iepazinusies ar ricibas kodeksu un to ieveros.
7. Datu sniedzgja sist€émas un kontrole ietver §adus elementus:

a)  pienakumu izklasts katra uznémuma, tostarp nosakot ar1 iek§€jo paklautibas un
atbildibas hierarhiju, ka ar1 noradot iesniedz€ju un vaditaju atrasanas vietu un

identificgjot attiecigas personas un vinu aizstajejus;

b)  ieksgja kartiba, kada apstiprina iesniedzamos ievades datus;
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d)

g)

h)

disciplinaras procediras, kuras Tstenojamas gadijumos, kad ir konstatéts
manipulacijas méginajums vai kad nav zinots par notikusam manipulacijam vai
manipulaciju méginajumu, par ko atbildigas puses, kuras nav saistitas ar datu

sniegSanas procesu;

efektivas interesu konfliktu parvaldibas procediiras un pasakumi gan datu sniedzgju
savstarp€jas sazinas, gan datu sniedz€ju un citu treSo personu sazinas kontrolei, lai
nepielautu nekadu neatbilstigu argju ietekmi uz personam, kuras ir atbildigas par
likmju iesniegSanu. Iesniedzg&ji darba vieta ir fiziski noskirti no procentu likmju

atvasinato instrumentu tirgotajiem,;

efektivas procediiras, ar ko nepielauj vai kontrol€ informacijas apmainu starp
personam, kas iesaistitas darbibas, kuras ir intereSu konflikta risks, ja §ada

informacijas apmaina var kaitét etalona vajadzibam iesniegtajiem datiem;

noteikumi, kas nepielauj nedz datu sniedz&ju savstarp&jas slepenas vienosanas, nedz

ar1 slepenas vienos$anas starp datu sniedz€jiem un etalonu administratoriem;

pasakumi, ar ko nodroSina, ka neviena persona nevar neatbilstigi ietekmét to, ka

ievades datu izstrade iesaistitas personas veic attiecigas darbibas;

likvid&ta jebkada tiesa saikne starp ievades datu izstrade iesaistito personu atlidzibu
un cita darbiba iesaistito personu atlidzibu vai tas raditiem iep€mumiem, ja saistiba

ar Sadam darbibam var rasties interesu konflikts;

kontroles pasakumi, ar ko konstatg, vai péc ievades datu izstrades ir veikti reversie

darfjumi.
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8. Procentu likmju etalona datu sniedzgjs glaba izsmeloSu informaciju par:

a)  visiem ar iesniegtajiem ievades datiem saistitajiem attiecigajiem aspektiem;

b)  procesu, kas reglament€ ievades datu noteikSanu un ievades datu apstiprinaSanu;

c) iesniedzg&ju identitati un vinu pienakumiem;

d) jebkadu sazinu starp iesniedzgjiem un citdm personam, tostarp ick$gjiem un argjiem
tirgotajiem un brokeriem, saistiba ar iesniedzamo ievades datu noteikSanu;

e) jebkadu iesniedz€ju sazinu ar administratoru vai citu aprékina veicgju;

f)  visiem jautajumiem, kas sanemti par ievades datiem, un atbildes uz minétajiem
jautajumiem;

g)  zinojumiem par jutigumu, kas raksturo procentu likmju mijmainas darjjumu
tirdzniecibas portfelus un citus atvasinato finansu instrumentu tirdzniecibas portfelus,
kurus biitiski ietekm@ starpbanku procentu likmju noteikSana attieciba uz ievades
datiem.

0. Informaciju saglaba datu nes€ja, kas nodrosina, ka ar taja uzglabato informaciju turpmak

var iepazities, izmantojot dokument€tus auditacijas pierakstus.

10. Procentu likmju etalona datu sniedz€ja atbildigais par atbilstibu regulari zino vadibai par

visiem konstat€tajiem faktiem, tostarp par reversajiem darfjjumiem.

11. Regulari veic ievades datu un procediiru iek$€jo parskatiSanu.

PE-CONS 72/15 ILV/ica 5
[ PIELIKUMS DGG 1B LYV



12. Procentu likmju etalona datu sniedz€ja sniegto ievades datu, ka ar1 ricibas kodeksa un $is
regulas noteikumu izpildes argjo reviziju pirmo reizi veic seSus ménesus péc ricibas
kodeksa ievieSanas un turpmak - reizi divos gados.
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Metodologija

II PIELIKUMS

Precu etaloni

1. Precu ealona administrators oficiali noformé&, dokument€ un publicé ikvienu metodologiju,

ko administrators izmanto etalona aprékinasanai. Sada metodologija ir ick]auts un izklastits

vismaz turpmak noraditais:

a)

b)

visi krit€riji un procediiras, kuras izmanto, lai izstradatu etalonu, tostarp informacija
par to, ka administrators izmanto ievades datus, ar1 tadus ka konkrétais darfjumu
apjoms, noslégtie un pazinotie darfjumi, pirkSanas piedavajumi, pardosanas
piedavajumi un citi administratora izvert€juma ieklautie tirgus dati vai izvert€sanas
laikposmi vai intervali, kap&c ir izmantota konkréta atsauces vieniba, ka
administrators apkopo $adus ievades datus, pamatnostadnes, ar ko reglament€ to, ka
vertétaji pienem savu l@mumu, un jebkada cita informacija, piem&ram, pien€mumi,
modeli vai ekstrapolacija, kam izmanto apkopotos datus un ko nem véra, veicot
izvertejumu;

procediiras un prakse, kas izstradata, lai nodroSinatu vértétaju savstarpgju

konsekvenci, tiem veicot savus vertejumus;

katra tada kriterija, ko izmanto etalona aprékinaSanai, relativo nozimigumu, jo 1pasi
noradot, kadi ievades dati $adi ir izmantoti un kads kritérijs ir izmantots vertejuma

pamatojuma, lai nodroSinatu etalona aprékinasanas kvalitati un integritati;
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d)

2

h)

kritériji, péc kuriem nosaka darjjumu datu minimalo apjomu, kas nepiecieSams
konkréta etalona aprékinasanai. Ja §ada robezveértiba nav sniegta - paskaidro
iemeslus, kapéc minimalais apjoms nav noteikts, tostarp izklastot procediiras, kas

izmantojamas tad, ja darjjumu datu nav;

kriteriji, kas attiecas uz izvértéSanas laikposmiem, kad ir iesniegts mazak datu, neka
metodologija ieteikta darijjumu datu robezvértiba vai ka noteikts obligatiajos
administratora kvalitates standartos, tostarp jebkadas alternativas veért€Sanas metodes,
ar1 teor€tiski aplésu modeli. Minétie kriteriji izskaidro procediiras, kas izmantojamas,

ja darfjumu datu nav;

kriteriji, ar ko nosaka ievades datu savlaicigu sniegSanu un to, ka $adi ievades dati

sniedzami — elektroniski, pa talruni vai ka citadi;

kritériji un proceduras attieciba uz izvértéSanas laikposmiem, kad viens vai vairaki
datu sniedzgji nodrosina ievades datus tada apjoma, kas ir biitiska dala no visiem
attiecigajam etalonam vajadzigajiem ievades datiem. Administrators min€tajos
kriterijos un procediiras ar1 defing to, kas ir uzskatams par biitisku dalu katra etalona

aprékinasanai;

kritériji, saskana ar kuriem darjjumu datus etalona aprékinasanai var neizmantot.
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2. Precu etalona administrators publicé tas metodologijas pamatelementus, kuru
administrators izmanto katram izstradatajam un public€tajam precu etalonam vai attieciga
gadijuma - katrai izstradato un public@to etalonu grupai, vai art nodroSina, ka attiecigie

metodologijas pamatelementi ir pieejami.

3. Lidz ar 2. punkta min&to metodologiju precu etalona administrators ari apraksta un publicé

visu turpmak miné&to:

a)  pamatojumu, ar kadu pienemta konkréta metodologija, ictverot visus cenu korekcijas
pan@mienus un ar1 pamatojumu tam, kapéc laikposms vai intervals, kura ievades dati

tiek pienemti, ir ticams fiziska tirgus vertibu raditajs;

b)  konkrétas metodologijas icks€jas parskatiSanas un apstiprinasanas procediru,

noradot arT to, cik biezi notiek sada parskatiSana;

c) konkrétas metodologijas argjas parbaudes procediiru, tostarp procediiras, ko Tsteno,
lai panaktu metodologijas pienemsanu tirgi, $aja noltika apsprieZoties ar lietotajiem

par biitiskam izmainam attiecigo etalonu aprékinasanas procesos.
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Izmainas metodologija

4. Precu etalona administrators pienem un dara lietotajiem zinamas siki izstradatas
procediiras, saskana ar kuram stenojams ierosinajums butiski mainit metodologiju, un
$adu bitisku izmainu pamatojumu. Minétas procediiras ir saskana ar primaro mérki, proti,
administratora pienakumu nodro§inat sava etalona aprékinasanas pastavigu integritati un
istenot izmainas, kas nodrosina ta tirgus raitu darbibu, uz kuru §adas izmainas attiecas.

Sadas procediiras paredz, ka:

a) tiek sniegts ieprieksgjs pazinojums konkréta termina, kas dod lietotajiem pietickami
daudz iesp@ju analiz&t un izteikt piezimes par ierosinato izmainu ietekmi, nemot véra

to, ka administrators ir aprékinajis vispargjos apstaklus;

b)  lietotdji izsaka piezimes un administrators uz tam atbild un ka péc attieciga
apspriesanas laikposma administratora atbildes ir pieejamas visiem tirgus lietotajiem,

ja vien attiecigo piezimju autors nav pieprasijis ieverot konfidencialitati.

5. Precu etalona administrators regulari parskata savu metodologiju, lai nodro$inatu, ka ta
ticami atspogulo fizisko tirgu, kurs tiek novertéts, un ietver kartibu, ka tiek nemts vera

attiecigo lietotaju viedoklis.
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Etalonu aprékinasanas kvalitate un integritate

6. Precu etalona administrators:

a)

b)

siki izklasta kriterijus, péc kuriem definé fizisko preci, kam pieméro konkréto

metodologiju;

nosaka $adu ievades datu prioritaro secibu, ja tas ir saskana ar ta metodologiju:
1)  noslégtie un pazinotie darfjumi,

i1)  pirkSanas piedavajumi un pardoSanas piedavajumi,

iii)  cita informacija.

Ja noslégtiem un pazinotiem darfjumiem prioritati nepieskir, jabut paskaidrotiem

iemesliem, ka prasits 7. punkta b) apakSpunkta;

veic pietieckami daudz pasakumu, kuru mérkis ir panakt, ka iesniegtie ievades dati,
kas nemti véra etalona aprékina, ir labticigi, proti, ka puses, kas iesniegusas ievades
datus, ir veikus$as vai ir gatavas veikt darfjumus, kuri rada $adus ievades datus, un ka
noslégtie darfjumi ir veikti neatkarigi viens no otra, un TpaSu uzmanibu velta saistitu

uznémumu savstarpgjiem darfjjumiem;
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d)  izveido un izmanto procediiras, ar ko konstaté anomalus vai aizdomigus darjjumu
datus, un glaba informaciju par lémumiem neiek]aut darijumu datus administratora

etalona aprékinasanas procesa;

e) mudina datu sniedz€&jus iesniegt visus ievades datus, kas ir to riciba un kas atbilst
administratora krit€rijiem ming&tajam aprékinam. Ciktal iesp&jams un ja tas ir
samérigi, administratori censas nodro$inat, lai iesniegtie ievades dati reprezentativi

atspogulotu datu sniedz&ju faktiski noslégtos darfjumus; un

f)  izmanto attiecigu pasakumu sisteému, lai nodroSinatu, ka datu sniedzgji ievéro

administratora piemérojamos ievades datu kvalitates un integritates standartus.

7. Ciktal tas sapratigi iesp€jams, neskarot planoto etalona publicéSanu, precu etalona

administrators par katru aprékinu izklasta un public€ §adu informaciju:

a)  koncentrétu skaidrojumu, lai veicinatu etalona abongtaja vai kompetentas iestades
sp&ju saprast, ka ir veikts aprékins, tostarp vismaz veért¢jama fiziska tirgus lielumu un
likviditati (piem@ram, iesniegto darjjumu skaitu un apjomu), apjoma diapazonu un
vid€jo apjomu, cenu diapazonu un vid€jo cenu, ka ar1 katra aprékina izmantoto
ievades datu veida provizorisku procentualo patsvaru; ieklauj jeédzienus, kuri attiecas
uz cenu noteikSanas metodologiju, pieméram, uz darijumu balstits, uz starpibu

balstits, vai intrapol€ts vai ekstrapol€ts; un
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b)  koncentrétu skaidrojumu par to, kada apmera un ar kadu pamatojumu attiecigajam
aprékinam ir izmantots vert€jums, kura nolemts nenemt véra konkrétus datus, kas
citadi atbilst attieciga aprékina metodologijas prasibam, un kura cenas balstas uz
starpibu vai intrapolaciju, ekstrapolaciju, vai kura pardosanas vai pirksanas

piedavajumiem ir pieskirts lielaks svars neka noslégtajiem darfjjumiem.
ZinoSanas procesa integritate
8. PrecCu etalona administrators:

a)  precize kriterijus, péc kuriem nosaka, kur§ var iesniegt administratoram ievades

datus;

b) irieviesis kvalitates kontroles procediiras, ar ko vérté datu sniedz€&ja identitati un
visus tos datu iesniedz&jus, kuri pazino ievades datus, ka ar1 §adu iesniedz&ju tiesibas

rikoties datu sniedzg&ja varda, pazinojot ievades datus;

c)  precize kritérijus, ko pieméro datu sniedzgja darbiniekiem, kuriem ir atlauts datu
sniedzg&ja varda iesniegt ievades datus administratoram; mudina datu sniedzgjus
nodros$inat, ka darfjumu datus iesniedz to administrativais un tehniskais personals, un
censas apstiprinat datus no citiem avotiem, ja darfjumu datus sagem tiesi no tirgotaja;

un
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Vertetaji

d)

1steno ieks$gjos kontroles pasakumus un rakstiskas procediiras, lai atklatu sazinu starp
datu sniedzg€jiem un veértétajiem gadijumos, kad aprékinasanu censas ietekmét kadas
personas (datu sniedzgja, ta darbinieku vai kadas treSas personas) tirgus pozicijas
uzlaboSanas noliika vai kad cenSas piespiest vertétaju parkapt administratora
noteikumus vai pamatnostadnes, vai lai identific€tu datu sniedz€jus, kuri médz sniegt
anomalus vai aizdomigus darfjumu datus. Minétas procediiras, cik iesp&jams, ietver
noteikumu, kas paredz, ka administrators var plasak veikt izmekléSanu datu sniedzgja
uzneémuma. Kontroles pasakumi ietver tirgus raditaju savstarp&ju salidzinasanu

iesniegtas informacijas validéSanas noluka.

Saistiba ar vertétaja pienakumu precu etalona administrators:

a)

b)

pienem un ir siki izstradajis iek$€jos noteikumus un pamatnostadnes par vertétaju
atlasi, tostarp noteicis vertétajiem vajadziga izglitibas, pieredzes un prasmju Itmena

minimumu, ka ar7 vertétaju kompetences periodiskas parskatiSanas procesu;
ir veicis pasakumus, kas nodroSina, ka aprékinus var veikt konsekventi un regulari;

nodroSina, ka tam pastavigi ir vertetaji, un plano savu vertétaju pectecibu, ta
garant&jot, ka aprékini tiek veikti konsekventi un ka tos veic darbinieki ar vajadzigo

zinaSanu ITmeni; un
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d)

——

izveido ieksgjas kontroles procediras, kas nodro$ina aprékinu integritati un ticamibu.
Saskana ar $adiem ieksgjas kontroles pasakumiem un procediiram prasa vismaz
pastavigu vertétaju uzraudzibu, lai nodro$inatu, ka metodologija ir pareizi piemérota,
un nosaka ieks€jas apstiprinasanas procediras, ko Isteno uzraudzitajs, pirms cenas

tiek laistas izplatiSanai tirgd.

Revizijas liecibas

10. Precu etalona administrators ir izstradajis noteikumus un procediiras, kas lauj dokumenté&t

vienlaicigi svarigu informaciju, tostarp:

a)  visus ievades datus;
b)  lemumus, ko pienémusi vertétaji, aprékinot katru etalonu;
c) vai aprékina nav nemts véra kads darfjums, kas citadi ir atbilstigs Sada aprékina
attiecigas metodologijas prasibam, un §adas ricibas pamatojumu;
d) katra vertétaja identitati un ikvienas tas personas identitati, kas iesniegusi vai ka
citadi sagatavojusi a), b) vai ¢) apakSpunkta min€to informaciju.
11. Precu etalona administrators ir pienémis noteikumus un procediiras, kas nodroSina, ka

attiecigas informacijas revizijas liecibas tiek glabatas vismaz piecus gadus, lai

dokumentgtu administratora Istenoto aprékinasanas procesu.
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IntereSu konflikti

12. PrecCu etalona administrators nosaka atbilstigas politikas nostadnes un procediiras, ar ko
konstate, atklaj, parvalda vai mazina un nepielauj interesu konfliktus un ar ko nodrosina
aprékinu integritates un neatkaribas aizsardzibu. Minétas politikas nostadnes un procediiras

regulari parskata un atjaunina, un tas:

a)  nodroSina, ka etalona aprékinus neietekmé komercialas vai personiskas darfjjumu
attiecibas vai intereses, kas jau izveidojusas vai varétu biit iesp&jamas starp
administratoru vai ta filialém, darbiniekiem, klientiem, ikvienu tirgus dalibnieku vai

ar tiem saistitajam personam;

b)  nodroSina, ka administratora darbinieku personiskas intereses un darijjumu attiecibas
nevar kaitét administratora funkcijam, tostarp no darba brivaja laika, celojot,
piekritot izklaides iesp&jam vai pienemot davanas un viesmilibu, ko piedava

administratora klienti vai citi precu tirgus dalibnieki;

c¢)  konfliktu konstat€Sanas gadijuma nodroSina funkciju pienacigu nodaliSanu
administratora struktiira ar uzraudzibu, atlidzibu, sist€mu pieejamibu un informacijas

plusmam;

d)  aizsarga administratora sanemtas vai sagatavotas informacijas konfidencialitati,

ieverojot administratoram noteiktos izpausanas pienakumus;
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13.

14.

15.

e) aizliedz administratora vaditajiem, vertetajiem un citiem darbiniekiem piedalities
etalona aprékinasana, iesaistoties pirksanas piedavajumos, pardoSanas piedavajumos

un darfjumos personiski vai tirgus dalibnieku varda; un

f)  lauj efektivi risinat jebkadu konstatéto intereSu konfliktu, kas varétu veidoties starp
administratora etalona izstrades darbibu (tostarp visiem darbiniekiem, kas pilda
etalona aprékinasanas pienakumus vai ka citadi piedalas o pienakumu izpild€) un

citu administratora darbibas veidu.

Precu etalona administrators nodrosina, ka attieciba uz pargjiem administratora darbibas
veidiem ir speka atbilstigas procediiras un mehanismi, kuru mérkis ir [iJdz minimumam

samazinat iesp&jamibu, ka intereSu konflikti varétu ietekmét etalona aprékinu integritati.

Precu etalona administrators nodroS$ina, ka ir nodalijis paklautibu starp vaditajiem,
vertétajiem un pargjiem darbiniekiem un vaditaju paklautibu administratora augstaka

Itmena vadttajiem un administratora valdei, un ta garantgjis:
a)  ka administrators var pienacigi pildit §is regulas prasibas; un

b)  ka pienakumi ir precizi noteikti un nav konflikt&josi un ka nerodas Skietama

konflikta iespaids.

Tikl1idz precu etalona administrators uzzina par intereSu konfliktu, kas radies

administratora pasumtiesibu dgl, tas par to informé savus lietotajus.
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Sudzibas

16. PrecCu etalona administrators ir izstradajis un public€ stidzibu izskatiSanas politiku, nosakot

procediiras, saskana ar kuram tiek sanemti, izverteti un glabati dati par stidzibam, kas

iesniegtas par administratora Istenoto aprékinasSanas procesu. Sadi siidzibu mehanismi

garanté, ka:

a)

administratora etalona abonenti var iesniegt siidzibu par to, vai konkréta etalona
aprekins atspogulo tirgus vertibu, par ierosinatajam etalona aprékinasanas izmainam,
metodologijas piemérosanu saistiba ar konkréta etalona aprékiniem un citiem

redakcionaliem Iémumiem, kas saistiti ar etalona aprékinasanas procesu;

b)  ir konkréts grafiks siidzibu izskatiSanai;

c) oficialas stidzibas, kas iesniegtas par administratoru un ta darbiniekiem, minétais
administrators izskata laikus un godigi;

d)  izmekl&Sanu veic neatkarigi no darbiniekiem, kas var€tu bt saistiti ar siidzibas
priekSmetu;

e) administrators censas nevilcinoties pabeigt izmekleSanu;

f)  administrators rakstiski un piepemama termina informé stidzibas iesniedz&ju un
jebkuru citu attiecigo pusi par izmekl&Sanas rezultatu;
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g)  sudzibas iesniedzgjs ne velak ka seSos ménesos pec sakotngjas stidzibas iesniegsanas
dienas var versties pie neatkarigas tresas personas, kuru izraudzijies administrators,
ja stidzibas iesniedz€js nav apmierinats ar to, ka attiecigais administrators ir izskatijis

stidzibu, vai nav apmierinats ar administratora [émumu; un

h)  ka visus dokumentus, kuri attiecas uz stidzibu, art tos, kas sanemti no stidzibas

iesniedz&ja, un administratora pasa registrétos datus, glaba vismaz piecus gadus.

17. Domstarpibas par nakamas dienas cenu noteikSanu, kuras nav oficialas stidzibas, izSkir
precu etalona administrators, Tstenojot savas atbilstigas standarta procediiras. Ja siidzibas
rezultata cena tiek mainita, sikas zinas par minéto cenas izmainu pé&c iesp&jas atrak pazino

tirgd.
Argja revizija

18. Precu etalona administrators izraugas neatkarigu ar&jo revidentu, kuram ir atbilstiga
pieredze un kurs var veikt attiecigu parbaudi un zinot par to, ka administrators ievéro pasa
noteiktos metodologijas kritérijus un pilda §is regulas prasibas. Reviziju veic katru gadu un
revizijas zinojumu public@ tris méneSos pec attiecigas revizijas, vajadzibas gadijuma

papildus veicot starpposma revizijas.
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	pēc leģislatīvā akta projekta nosūtīšanas valstu parlamentiem,
	ņemot vērā Eiropas Centrālās bankas atzinumu0F ,
	ņemot vērā Eiropas Ekonomikas un sociālo lietu komitejas atzinumu1F ,
	a) centrālajai bankai;
	b) publiskai iestādei, ja tā sniedz datus etalonu izstrādei, izstrādā etalonus vai kontrolē to izstrādi publiskas politikas nolūkā, tostarp saistībā ar pasākumiem nodarbinātības, saimnieciskās darbības un inflācijas jomā;
	c) centrālajam darījumu partnerim (CCP), ja tas sniedz atsauces cenas vai norēķinu cenas, kuras izmanto CCP riska pārvaldības un norēķinu nolūkā;
	d) Direktīvas 2014/65/ES I pielikuma C iedaļā uzskaitīto finanšu līgumu vienoto atsauces cenu noteikšanai;
	e) presei, citiem plašsaziņas līdzekļiem un žurnālistiem, ja tie etalonu tikai publicē vai tikai atsaucas uz to saistībā ar savu darbību žurnālistikas jomā, nekontrolējot šā etalona izstrādi;
	f) fiziskai vai juridiskai personai, kas piešķir vai apsola piešķirt kredītu minētās personas ar tirdzniecību saistītās darbības, darījumdarbības vai profesionālās darbības gaitā, ja minētā persona publicē vai sabiedrībai dara pieejamu savas mainīgās ...
	g) preču etalonam, kas pamatojas uz tādu datu sniedzēju iesniegtiem datiem, kuru lielākā daļa nav uzraudzītās vienības, un uz ko attiecas abi turpmāk minētie nosacījumi:
	i) etalons ir izmantots kā atsauce finanšu instrumentos, par kuriem tirdzniecības atļaujas pieprasījums ir iesniegts tikai vienā Direktīvas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 24. apakšpunktā definētā tirdzniecības vietā vai kuri tiek tirgoti tikai vienā šā...
	ii) finanšu instrumentu, kuros kā atsauce izmantots etalons, kopējā nominālā vērtība nepārsniedz EUR 100 miljonus;

	h) indeksa sniedzējam attiecībā uz tā izstrādātu indeksu, ja šis indeksa sniedzējs neapzinās un nav pamata pieņēmumam, ka tam būtu vajadzējis apzināties, ka minēto indeksu izmanto 3. panta 1. punkta 3. apakšpunktā minētajiem nolūkiem.
	1) „indekss” ir jebkurš skaitlis:
	a) kuru publicē vai dara pieejamu sabiedrībai,
	b) kuru regulāri nosaka:
	i) daļēji vai pilnībā, izmantojot formulu vai citu aprēķinu metodi vai veicot izvērtējumu, un
	ii) pamatojoties uz viena vai vairāku pamatā esošo aktīvu vērtību vai cenām, tostarp aplēstajām cenām, faktiskajām vai aplēstajām procentu likmēm, kotāciju un saistošo kotāciju vai citām vērtībām vai apsekojumiem;


	2) „indeksa sniedzējs” ir fiziska vai juridiska persona, kurai ir kontrole pār indeksa izstrādi;
	3) „etalons” ir jebkurš indekss, kuru izmanto kā atsauci, nosakot summu, kas jāmaksā saistībā ar finanšu instrumentu vai finanšu līgumu, vai nosakot finanšu instrumenta vērtību, vai indekss, ko izmanto, lai izmērītu ieguldījumu fonda darbības rezultā...
	4) „etalonu grupa” ir etalonu grupa, ko izstrādā viens administrators un ko nosaka, pamatojoties uz līdzīga rakstura ievades datiem, un kas nodrošina vienādas vai līdzīgas tirgus vai ekonomiskās realitātes konkrētus mērījumus;
	5) „etalona izstrāde” ir:
	a) etalona noteikšanai nepieciešamo pasākumu pārvaldība,
	b) etalona noteikšanas vajadzībām nepieciešamo ievades datu vākšana, analīze vai apstrāde, un
	c) etalona noteikšana, izmantojot formulu vai citu aprēķinu metodi vai novērtējot šim nolūkam sniegtos ievades datus;

	6) „administrators” ir fiziska vai juridiska persona, kurai ir kontrole pār etalona izstrādi;
	7) „etalona izmantošana” ir:
	a) tāda finanšu instrumenta emitēšana, kurā kā atsauce izmantots indekss vai indeksu kombinācija;
	b) saistībā ar finanšu instrumentu vai finanšu līgumu maksājamās summas noteikšana, par atsauci izmantojot indeksu vai indeksu kombināciju;
	c) dalība līgumslēdzējas puses statusā finanšu līgumā, kurā kā atsauce izmantots indekss vai indeksu kombinācija;
	d) Direktīvas 2008/48/EK 3. panta j) apakšpunktā definētās aizņēmuma likmes noteikšana, kura aprēķināta kā starpība vai uzcenojums virs indeksa vai indeksu kombinācijas un kuru kā atsauci izmanto tikai attiecīgā kreditora noslēgtā finanšu līgumā;
	e) ieguldījumu fonda darbības rezultātu mērīšana, izmantojot indeksu vai indeksu kombināciju, lai izsekotu šāda indeksa vai indeksu kombinācijas nestajai peļņai, noteiktu portfeļa aktīvu sadalījumu vai aprēķinātu atlīdzību par darbības rezultātiem;

	8) „ievades datu sniegšana” ir tādu ievades datu sniegšana, kuri nav gatavā formā pieejami administratoram vai citai personai, kas tos nodod administratoram, kuri ir nepieciešami etalona noteikšanai un kurus sniedz šādā nolūkā;
	9) „datu sniedzējs” ir fiziska vai juridiska persona, kas sniedz ievades datus;
	10) „uzraudzīts datu sniedzējs” ir uzraudzīta vienība, kas sniedz ievades datus administratoram, kurš atrodas Savienībā;
	11) „iesniedzējs” ir fiziska persona, ko ievades datu sniegšanas nolūkā nodarbina datu sniedzējs;
	12) „vērtētājs” ir preču etalona administratora darbinieks vai jebkura cita fiziska persona, kā pakalpojumi ir nodoti administratora rīcībā vai administratora kontrolē un kas atbild par metodoloģijas vai vērtējuma piemērošanu ievades datiem un citai i...
	13) „eksperta vērtējums” ir administratora vai datu sniedzēja īstenota rīcības brīvība attiecībā uz datu izmantošanu etalona noteikšanā, tostarp no iepriekšējiem vai saistītiem darījumiem iegūto vērtību ekstrapolēšanā, vērtību koriģēšanā attiecībā uz ...
	14) „ievades dati” ir dati, kas ir saistīti ar viena vai vairāku pamatā esošu aktīvu vērtību vai cenām, tostarp aplēstām cenām, kotāciju, saistošo kotāciju vai citām vērtībām, kuras administrators izmanto etalona noteikšanā;
	15) „darījumu dati” ir konstatējamas cenas, likmes, indeksi vai vērtības, kas atspoguļo darījumus starp nesaistītiem darījumu partneriem aktīvā tirgū, kurā darbojas konkurences piedāvājuma un pieprasījuma spēki;
	16) „finanšu instruments” ir jebkurš Direktīvas 2014/65/ES I pielikuma C iedaļā uzskaitītais instruments, par kuru ir iesniegts pieprasījums atļaut to tirgot tirdzniecības vietā, kā definēts Direktīvas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 24. apakšpunktā, v...
	17) „uzraudzītā vienība” ir jebkura no turpmāk norādītajām:
	a) kredītiestāde, kā definēts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 575/201315F  3. panta 1. punktā,
	b) ieguldījumu brokeru sabiedrība, kā definēts Direktīvas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 1. apakšpunktā,
	c) apdrošināšanas sabiedrība, kā definēts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 2009/138/EK16F  13. panta 1. punktā,
	d) pārapdrošinašanas sabiedrība, kā definēts Direktīvas 2009/138/EK 13. panta 4. punktā,
	e) PVKIU, kā definēts Direktīvas 2009/65/EK 1. panta 2. punktā, vai atbilstīgā gadījumā PVKIU pārvaldības sabiedrība, kā definēts minētās direktīvas 2. panta 1. punktā,
	f) alternatīvo ieguldījumu fonda pārvaldnieks vai AIFP, kā definēts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 2011/61/ES17F  4. panta 1. punkta b) apakšpunktā,
	g) papildpensijas kapitāla uzkrāšanas iestāde, kā definēts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 2003/41/EK18F  6. panta a) apakšpunktā,
	h) kreditors, kā definēts Direktīvas 2008/48/EK 3. panta b) apakšpunktā attiecībā uz kredītlīgumiem, kā definēts minētās direktīvas3. panta c) apakšpunktā,
	i) iestāde, kas nav kredītiestāde, kā definēts Direktīvas 2014/17/ES 4. panta 10. punktā, attiecībā uz minētās direktīvas 4. panta 3. punktā definētajiem kredītlīgumiem,
	j) tirgus operators, kā definēts Direktīvas 2014/65/EK 4. panta 1. punkta 18. apakšpunktā,
	k) CCP, kā definēts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 648/201219F  2. panta 1. punktā,
	l) darījumu reģistrs, kā definēts Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta 2. punktā,
	m) administrators;

	18) „finanšu līgums” ir:
	a) jebkurš Direktīvas 2008/48/EK 3. panta c) apakšpunktā definēts kredītlīgums,
	b) jebkurš Direktīvas 2014/17/ES 4. panta 3. punktā definēts kredītlīgums;

	19) „ieguldījumu fonds” ir AIF, kā definēts Direktīvas 2011/61/ES 4. panta 1. punkta a) apakšpunktā, vai PVKIU, kā definēts Direktīvas 2009/65/EK 1. panta 2. punktā;
	20) „vadības struktūra” ir administratora vai citas uzraudzītās vienības struktūrva vai struktūras, kuras ir izraudzītas saskaņā ar valsts tiesību aktiem, ir pilnvarotas noteikt administratora vai citas uzraudzītās vienības stratēģiju, mērķus un vispā...
	21) „patērētājs” ir fiziska persona, kas finanšu līgumos, uz kuriem attiecas šī regula, darbojas nolūkos, kas nav saistīti ar šīs personas arodu, nodarbošanos vai profesiju;
	22) „procentu likmju etalons” ir etalons, ko nosaka šā punkta 1. apakšpunkta b) punkta ii) apakšpunkta piemērošanas nolūkā, pamatojoties uz likmi, ar kādu bankas naudas tirgū var izsniegt aizdevumus citām bankām vai aģentiem, kas nav bankas, vai saņem...
	23) „preču etalons” ir etalons, ja pamatā esošie aktīvi šā punkta 1. apakšpunkta b) punkta ii) apakšpunkta piemērošanas nolūkā ir prece Komisijas Regulas (EK) Nr. 1287/200620F  2. panta 1. punkta nozīmē, izņemot Direktīvas 2014/65/ES I pielikuma C ied...
	24) „regulētu datu etalons” ir etalons, ko nosaka, piemērojot formulu, kurā izmanto:
	a) ievades datus, kas pilnībā un tieši iegūti no:
	i) tirdzniecības vietas, kā definēts Direktīvas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 24. apakšpunktā, vai tirdzniecības vieta trešā valstī, attiecībā uz kuru Komisija ir pieņēmusi īstenošanas lēmumu, ar ko nosaka, ka minētās valsts tiesiskais un uzraudzības ...
	ii) apstiprinātas publicēšanas struktūras, kā definēts Direktīvas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 52. apakšpunktā, vai konsolidētu datu lentes nodrošinātāja, kā definēts Direktīvas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 53. apakšpunktā, saskaņā ar obligāto prasī...
	iii) apstiprinātas ziņošanas sistēmas, kā definēts Direktīvas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 54. apakšpunktā, taču tikai saistībā ar darījumu datiem, kas attiecas uz tirdzniecības vietā tirgotiem finanšu instrumentiem un kas ir jāatklāj saskaņā ar obl...
	iv) elektronenerģijas biržas, kā minēts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 2009/72/EK22F  37. panta 1. punkta j) apakšpunktā,
	v) dabasgāzes biržas, kā minēts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 2009/73/EK23F  41. panta 1. punkta j) apakšpunktā,
	vi) izsoles platformas, kas minētas Komisijas Regulas (ES) Nr. 1031/201024F  26. vai 30. pantā,
	vii) pakalpojumu sniedzēja, kam etalona administrators kā ārpakalpojumu ir uzticējis datu vākšanu saskaņā ar 10. pantu, ar noteikumu, ka šis pakalpojumu sniedzējs attiecīgos datus pilnībā un tieši saņem no šā apakšpunkta i) līdz vi) punktā minētas vie...

	b) ieguldījumu fondu tīrās aktīvu vērtības;

	25) „kritiski svarīgs etalons” ir etalons, kas nav regulētu datu etalons un kas atbilst jebkuram no 20. panta 1. punktā izklāstītajiem nosacījumiem, un kas ietverts sarakstā, kuru Komisija izveidojusi, ievērojot minēto pantu;
	26) „nozīmīgs etalons” ir etalons, kas atbilst 24. panta 1. punktā izklāstītajiem nosacījumiem;
	27) „maznozīmīgs etalons” ir etalons, kas neatbilst 20. panta 1. punktā un 24. panta 1. punktā izklāstītajiem nosacījumiem;
	28) „atrodas” attiecībā uz juridisku personu nozīmē valsti, kurā ir šīs personas juridiskā adrese vai cita oficiāla adrese, un attiecībā uz fizisku personu —valsti, kurā šī persona ir rezidents nodokļu vajadzībām;
	29) „publiska iestāde” ir:
	a) jebkura valdība vai cita publiskās pārvaldes iestāde, tostarp vienības, kuru pienākumos ietilpst publiskā parāda pārvaldība vai kuras iesaistās šādā pārvaldībā,
	b) jebkura vienība vai persona, kura vai nu veic publiskās pārvaldes funkcijas saskaņā ar valsts tiesību aktiem, vai kurai ir publiski pienākumi vai funkcijas, vai kura sniedz sabiedriskus pakalpojumus, tostarp īsteno pasākumus nodarbinātības, saimnie...

	Attiecīgā gadījumā Komisija ņem vērā tirgus vai tehnoloģiju attīstību un uzraudzības prakses starptautisko konverģenci etalonu jomā.
	Attiecīgā gadījumā Komisija ņem vērā tirgus vai tehnoloģiju attīstību un uzraudzības prakses starptautisko konverģenci etalonu jomā.
	Administrators veic visus atbilstīgos pasākumus, lai konstatētu un novērstu vai pārvaldītu interešu konfliktus, kas rodas starp pašu administratoru, tostarp tā vadītājiem, darbiniekiem vai jebkuru ar administratoru kontroles dēļ tieši vai netieši sais...
	a) nodrošina administratoram sniegtās vai administratora sagatavotās informācijas konfidencialitāti, ievērojot informācijas izpaušanas un pārredzamības pienākumus saskaņā ar šo regulu, un
	b) jo īpaši mazina tādus interešu konfliktus, ko rada administratora īpašumtiesības vai kontrole, vai citas intereses administratora grupā, vai ko rada citas personas, kuras var ietekmēt vai kontrolēt administratoru attiecībā uz etalona noteikšanu.
	a) tām ir nepieciešamās prasmes, zināšanas un pieredze tām uzticēto uzdevumu veikšanai un tās ir pakļautas efektīvai pārvaldībai un uzraudzībai,
	b) tās nav pakļautas pārmērīgai ietekmei vai interešu konfliktiem, un minēto personu atalgojums un darba rezultātu novērtēšana nerada interešu konfliktus vai kā citādi neapdraud etalona noteikšanas procesa integritāti,
	c) tām nav nekādu interešu vai darījumu attiecību, kas kompromitē attiecīgā administratora darbību,
	d) tām ir aizliegts piedalīties etalona noteikšanā, iesaistoties solīšanā, piedāvājumu izteikšanā un darījumos personiski vai tirgus dalībnieku vārdā, izņemot gadījumus, kad šāda līdzdalība ir skaidri noteikta etalona izstrādes metodoloģijā un tai pie...
	e) tām piemēro efektīvas procedūras, lai kontrolētu informācijas apmaiņu ar citiem darbiniekiem, kas iesaistīti darbībās, kuras var radīt interešu konflikta risku, vai ar trešām personām, ja šāda informācija var ietekmēt etalonu.
	a) etalona definīcijas un metodoloģijas pārskatīšana vismaz reizi gadā,
	b) jebkādu etalona metodoloģijas izmaiņu uzraudzīšana un pieprasīšana, lai administrators apspriestos par šādām izmaiņām,
	c) administratora kontroles regulējuma, etalona pārvaldības un izmantošanas un gadījumos, kad etalona izstrāde balstās uz datu sniedzēju iesniegtiem datiem, 15. pantā minētā rīcības kodeksa uzraudzīšana,
	d) etalona pārtraukšanas procedūru pārskatīšana un apstiprināšana, tostarp jebkāda apspriešanās par pārtraukšanu,
	e) jebkādu etalona izstrādē iesaistīto trešo personu, tostarp aprēķināšanas vai izplatīšanas veicēju, uzraudzīšana,
	f) iekšējo un ārējo revīziju vai pārskatīšanu izvērtēšana un konstatēto korektīvo pasākumu īstenošanas uzraudzīšana,
	g) ja etalons balstās uz datu sniedzēju iesniegtiem ievades datiem — ievades datu, datu sniedzēju un administratora darbību uzraudzīšana gadījumos, kad tiek apšaubīti vai validēti sniegtie ievades dati,
	h) ja etalons balstās uz datu sniedzēju iesniegtiem ievades datiem — efektīvu pasākumu veikšana attiecībā uz jebkādiem 15. pantā minētā rīcības kodeksa pārkāpumiem, un
	i) ziņošana attiecīgajām kompetentajām iestādēm par jebkādiem datu sniedzēju izdarītiem pārkāpumiem, ja etalons balstās uz datu sniedzēju iesniegtiem ievades datiem, un par jebkādiem administratoru izdarītiem pārkāpumiem, kas kļūst zināmi, pildot uzra...
	EVTI nošķir šajā regulā izklāstītos dažādos etalonu veidus un nozares, un ņem vērā administratoru īpašumtiesību un kontroles struktūras atšķirības, etalona izstrādes raksturu, mērogu un sarežģītību, kā arī tā risku un ietekmi, tostarp ņemot vērā uzra...
	EVTI šo regulatīvo tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai līdz ... [deviņi mēneši pēc šīs regulas spēkā stāšanās dienas].
	Komisija tiek pilnvarota pieņemt pirmajā daļā minētos regulatīvos tehniskos standartus saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. līdz 14. pantā noteikto procedūru.
	a) darbības riska pārvaldību;
	b) atbilstīgus un efektīvus darbības nepārtrauktības un negadījuma seku novēršanas plānus;
	c) ārkārtas apstākļu procedūras, ko izmanto etalona izstrādes procesa pārtraukšanas gadījumā.
	a) lai nodrošinātu, ka datu sniedzēji ievēro 15. pantā minēto rīcības kodeksu un ievades datiem piemērojamos standartus;
	b) ievades datu uzraudzībai, tostarp, ja iespējams, ievades datu uzraudzībai pirms etalona publicēšanas un ievades datu validēšanai pēc tā publicēšanas, lai konstatētu kļūdas un anomālijas.
	a) visiem ievades datiem, tostarp par šādu datu izmantošanu,
	b) etalona noteikšanai izmantoto metodoloģiju,
	c) visiem gadījumiem, kad administrators un attiecīgā gadījumā vērtētāji etalonu noteikšanā izdarījuši vērtējumu vai izmantojuši rīcības brīvību, tostarp par minētā vērtējuma izdarīšanas vai rīcības brīvības izmantošanas pamatojumu,
	d) visiem gadījumiem, kad nav ņemti vērā ievades dati, jo īpaši tad, ja šie dati atbilda etalona noteikšanas metodoloģijas prasībām, un par šādas vērā neņemšanas pamatojumu,
	e) citām izmaiņām vai novirzēm no standarta procedūrām un metodoloģijas, tostarp par tām, kas notikušas tirgus spriedzes vai tirgus darbības traucējumu laikposmos,
	f) to iesniedzēju un fizisko personu identitāti, kuras administratori nodarbina etalonu noteikšanai,
	g) visiem dokumentiem, kas attiecas uz sūdzībām, tostarp dokumentiem, kurus iesnieguši sūdzības iesniedzēji, un
	h) telefonsarunām vai elektronisko saziņu, kas attiecas uz konkrēto etalonu, starp jebkuru administratora nodarbinātu personu un etalona izstrādei nepieciešamo datu sniedzējiem vai iesniedzējiem.
	a) administrators dara pieejamu sūdzību izskatīšanas politiku, saskaņā ar kuru var iesniegt sūdzības par to, vai konkrēta etalona noteikšana reprezentatīvi atspoguļo tirgus vērtību, par ierosinātajām izmaiņām etalona noteikšanas procesā, par metodoloģ...
	b) sūdzības tiek izskatītas savlaicīgi un taisnīgi un izskatīšanas rezultāti saprātīgā laikposmā tiek paziņoti sūdzības iesniedzējam, ja vien šāda paziņošana nav pretrunā publiskās politikas mērķiem vai Regulai (ES) Nr. 596/2014; un
	c) sūdzību izskatīšana notiek neatkarīgi no jebkura darbinieka, kas var būt saistīts vai, iespējams, bijis saistīts ar attiecīgās sūdzības priekšmetu.
	a) pakalpojumu sniedzējam ir nepieciešamā spēja, prasme un visas tiesību aktos prasītās atļaujas, lai uzticami un profesionāli veiktu uzticētās funkcijas, pakalpojumus vai darbības;
	b) administrators attiecīgajām kompetentajām iestādēm dara pieejamu informāciju par tā pakalpojumu sniedzēja identitāti un uzdevumiem, kurš piedalās etalona noteikšanas procesā;
	c) administrators atbilstīgi rīkojas, ja tiek atklāts, ka pakalpojumu sniedzējs tam uzticētos uzdevumus nespēj veikt efektīvi un saskaņā ar piemērojamiem tiesību aktiem un regulatīvajām prasībām;
	d) administrators uztur nepieciešamo kompetenci, lai efektīvi uzraudzītu ārpakalpojumu sniedzējam uzticētos uzdevumus un pārvaldītu ar ārpakalpojumu izmantošanu saistītos riskus;
	e) pakalpojuma sniedzējs informē administratoru par jebkādām izmaiņām, kas var būtiski ietekmēt tā spēju efektīvi un atbilstīgi piemērojamiem tiesību aktiem un regulatīvajām prasībām veikt tam uzticētos uzdevumus;
	f) pakalpojumu sniedzējs sadarbojas ar attiecīgo kompetento iestādi saistībā ar ārpakalpojumu sniedzējam uzticētajām darbībām, administratoram, un attiecīgajai kompetentajai iestādei ir faktiski pieejami ar ārpakalpojumu sniedzējam uzticētajām darbībā...
	g) vajadzības gadījumā administrators spēj izbeigt vienošanās ar ārpakalpojumu sniedzējiem;
	h) administrators veic saprātīgus pasākumus, tostarp sagatavo plānus rīcībai ārkārtas apstākļos, lai nepieļautu pārmērīgu darbības risku, kas saistīts ar pakalpojumu sniedzēja līdzdalību etalona noteikšanas procesā.
	a) ievades dati ir pietiekami, lai precīzi un ticami atspoguļotu tirgus vai ekonomisko realitāti, ko ir paredzēts mērīt ar attiecīgo etalonu.
	Ievades dati ir darījumu dati, ja tie ir pieejami un piemēroti. Ja darījumu dati nav pietiekami vai nav piemēroti, lai precīzi un ticami atspoguļotu tirgus vai ekonomisko realitāti, ko paredzēts mērīt ar attiecīgo etalonu, var izmantot ievades datus,...

	b) šā punkta a) apakšpunktā minētie ievades dati ir pārbaudāmi;
	c) administrators izstrādā un publicē skaidras pamatnostādnes par ievades datu veidiem, dažādo ievades datu veidu izmantošanas prioritātes secību un ekspertu vērtējuma veikšanu, lai nodrošinātu atbilstību a) apakšpunktam un attiecīgajai metodoloģijai;
	d) ja etalons balstās uz datu sniedzēja iesniegtiem ievades datiem, administrators attiecīgā gadījumā iegūst ievades datus no uzticama un reprezentatīva datu sniedzēju paneļa vai izlases, lai nodrošinātu, ka etalons, kurš iegūts, izmantojot šos datus,...
	e) administrators neizmanto datu sniedzēja sniegtus ievades datus, ja administratoram ir jebkāda norāde, ka datu sniedzējs neievēro 15. pantā minēto rīcības kodeksu, un šādā gadījumā tas iegūst reprezentatīvus publiski pieejamus datus.
	a) kritērijus, pēc kuriem nosaka, kas var iesniegt ievades datus administratoram, un datu sniedzēju atlases procedūru;
	b) procedūru datu sniedzēja ievades datu izvērtēšanai un attiecīgā gadījumā aizliegumam datu sniedzējam turpmāk sniegt ievades datus vai citu sankciju piemērošanai datu sniedzējam par attiecīgo noteikumu neievērošanu; un
	c) procedūru ievades datu validēšanai, tostarp tos salīdzinot ar citiem rādītājiem vai datiem, lai nodrošinātu to integritāti un precizitāti.
	a) no citiem avotiem iegūst datus, kas apstiprina minētos ievades datus;un
	b) nodrošina, ka datu sniedzējiem ir atbilstīgas iekšējās uzraudzības un pārbaudes procedūras.
	EVTI ņem vērā šajā regulā izklāstītos dažādos etalonu veidus un nozares, ievades datu raksturu, pamatā esošā tirgus vai ekonomiskās realitātes iezīmes un proporcionalitātes principu, etalonu neaizsargātību pret manipulācijām, kā arī uzraudzības prakse...
	EVTI šo regulatīvo tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai līdz ...[deviņi mēneši pēc šīs regulas stāšanās spēkā dienas].
	Komisija tiek pilnvarota pieņemt pirmajā daļā minētos regulatīvos tehniskos standartus saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. līdz 14. pantā noteikto procedūru.
	a) ir noturīga un droša;
	b) ietver skaidrus noteikumus par to, kā un kādos gadījumos attiecīgā etalona noteikšanā var izmantot rīcības brīvību;
	c) ir precīza, nepārtraukta un derīga pārbaudei, tostarp attiecīgā gadījumā atpakaļejošai pārbaudei, izmantojot pieejamos darījumu datus;
	d) ir elastīga un nodrošina, ka etalonu var aprēķināt visplašākajā iespējamo apstākļu klāstā, neapdraudot tā integritāti;
	e) ir izsekojama un pārbaudāma.
	a) ņem vērā tādus faktorus kā tirgus lielums un parastā likviditāte, tirdzniecības pārredzamība un tirgus dalībnieku pozīcijas, tirgus koncentrācija, tirgus dinamika un jebkuras izlases spēja reprezentatīvi atspoguļot tirgu vai ekonomisko realitāti, k...
	b) nosaka, kas ir aktīvs tirgus saistībā ar attiecīgo etalonu; un
	c) nosaka dažādiem ievades datu veidiem piešķirto prioritāti.
	a) metodoloģijas pamatelementi, kurus administrators izmanto attiecībā uz ikvienu izstrādātu un publicētu etalonu vai attiecīgā gadījumā attiecībā uz katru sniegtu un publicētu etalonu grupu;
	b) sīkas ziņas par konkrētās metodoloģijas iekšējo pārskatīšanu un apstiprināšanu, kā arī šādas pārskatīšanas biežumu;
	c) procedūras, ko izmanto, lai apspriestos par jebkādām ierosinātām būtiskām izmaiņām administratora metodoloģijā un šādu izmaiņu pamatojumu, tostarp būtisku izmaiņu definīciju un apstākļus, kādos administratoram par šādām izmaiņām jāinformē lietotāji.
	a) iepriekšēju paziņošanu pēc skaidri noteikta grafika, kura sniedz iespēju analizēt un komentēt šādu ierosināto būtisko izmaiņu ietekmi, un
	b) šā punkta a) apakšpunktā minēto komentāru sniegšanu un administratora atbildi uz minētajiem komentāriem, kas jādara pieejami pēc katras apspriešanās, izņemot gadījumus, kad komentāru sniedzējs pieprasījis konfidencialitāti.
	EVTI šo regulatīvo tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai līdz ... [deviņi mēneši pēc šīs regulas spēkā stāšanās dienas].
	Komisija tiek pilnvarota pieņemt pirmajā daļā minētos regulatīvos tehniskos standartus saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. līdz 14. pantu.
	Administratora kompetentā iestāde attiecīgā gadījumā nodod šādu informāciju attiecīgajai iestādei saskaņā ar Regulu (ES) Nr. 596/2014.
	a) sniedzamo ievades datu skaidrs apraksts un prasības, kas nepieciešamas, lai nodrošinātu, ka ievades dati tiek sniegti saskaņā ar 11. un 14. pantu;
	b) to personu noteikšana, kuras var sniegt ievades datus administratoram, un procedūras datu sniedzēja un jebkura iesniedzēja identitātes pārbaudīšanai, kā arī atļaujas piesķiršana iesniedzējiem sniegt ievades datus datu sniedzēja vārdā;
	c) politikas nostādnes, lai nodrošinātu, ka datu sniedzēji sniedz visus attiecīgos ievades datus;
	d) sistēmas un kontroles pasākumi, kas datu sniedzējam jāievieš, tostarp:
	i) procedūras ievades datu sniegšanai, paredzot arī prasību datu sniedzējiem precizēt, vai ievades dati ir darījumu dati un vai tie atbilst administratora prasībām,
	ii) politikas nostādnes par rīcības brīvības izmantošanu ievades datu sniegšanā,
	iii) jebkura prasība validēt ievades datus pirms to iesniegšanas administratoram,
	iv) informācijas glabāšanas politika,
	v) prasības attiecībā uz ziņošanu par aizdomīgiem ievades datiem,
	vi) prasības attiecībā uz interešu konfliktu pārvaldību.

	EVTI ņem vērā etalonu un datu sniedzēju atšķirīgās iezīmes, jo īpaši ievades datu un metodoloģijas atšķirības, ievades datu manipulāciju risku un uzraudzības prakses starptautisko konverģenci etalonu jomā.
	EVTI šo regulatīvo tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai līdz ... [deviņi mēneši pēc šīs regulas spēkā stāšanās dienas].
	Komisija tiek pilnvarota pieņemt pirmajā daļā minētos regulatīvos tehniskos standartus saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. līdz 14. pantā noteikto procedūru.
	a) uzraudzītais datu sniedzējs nodrošina, ka ievades datu sniegšanu neietekmē nekādi esošie vai potenciālie interešu konflikti un ka nepieciešamības izmantot rīcības brīvību gadījumā tas tiek darīts neatkarīgi un godīgi, pamatojoties uz attiecīgo info...
	b) uzraudzītajam datu sniedzējam ir kontroles regulējums, kas nodrošina ievades datu integritāti, precizitāti un ticamību un to, ka ievades dati tiek sniegti saskaņā ar šo regulu un 15. pantā minēto rīcības kodeksu.
	a) kontroli attiecībā uz to, kas var iesniegt ievades datus administratoram, tostarp attiecīgā gadījumā procedūru apstiprināšanai, kuru veic fiziska persona, kas ieņem augstāku amatu nekā iesniedzējs;
	b) iesniedzēju atbilstīgu apmācību, kas aptver vismaz šo regulu un Regulu (ES) Nr. 596/2014;
	c) interešu konfliktu pārvaldības pasākumus, tostarp attiecīgā gadījumā darbinieku organizatorisku nodalīšanu un apsvērumus par to, kā novērst atlīdzības politikas radītus stimulus manipulācijām ar etalonu;
	d) ar ievades datu sniegšanu saistītās saziņas informācijas, visas informācijas, kas tiek izmantota, lai datu sniedzējs varētu veikt datu sniegšanu, un informācijas par visiem esošajiem vai potenciālajiem interešu konfliktiem, tostarp datu sniedzēja p...
	e) informācijas par iekšējām un ārējām revīzijām glabāšanu.
	EVTI ņem vērā etalonu un uzraudzīto datu sniedzēju dažādās iezīmes, jo īpaši saistībā ar iesniegto ievades datu un izmantotās metodoloģijas atšķirībām, ievades datu manipulācijas risku, uzraudzīto datu sniedzēju veikto darbību raksturu un etalonu un ...
	EVTI šo regulatīvo tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai līdz ... [deviņi mēneši pēc šīs regulas spēkā stāšanās dienas].
	Komisija tiek pilnvarota pieņemt punkta pirmajā daļā minētos regulatīvos tehniskos standartus saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. līdz 14. pantā noteikto procedūru.
	Regulas 24., 25. un 26. pantu nepiemēro preču etalonu izstrādei un tiem vajadzīgo datu sniegšanai.
	a) etalonu attiecīgā gadījumā tieši vai netieši kombinācijā ar citiem etaloniem izmanto kā atsauci tādos finanšu instrumentos vai finanšu līgumos vai tādu ieguldījumu fondu darbības rezultātu mērīšanai, kuru kopējā vērtība attiecīgā gadījumā, pamatojo...
	b) etalons balstās uz tādu datu sniedzēju sniegtiem datiem, kuru lielākā daļa atrodas vienā dalībvalstī, un kur tas ir atzīts par kritiski svarīgu minētajā dalībvalstī saskaņā ar šā panta 2., 3., 4. un 5. punktā noteikto procedūru;
	c) etalons atbilst visiem turpmāk norādītajiem kritērijiem:
	i) etalonu tieši vai netieši kombinācijā ar citiem etaloniem izmanto kā atsauci tādos finanšu instrumentos vai finanšu līgumos vai tādu ieguldījumu fondu darbības rezultātu mērīšanai, kuru kopējā vērtība attiecīgā gadījumā, pamatojoties uz visiem atti...
	ii) etalonam nav vai ir ļoti maz piemērotu tirgus darbībā balstītu aizstājēju,
	iii) ja etalona izstrādes pārtraukšana vai tā izstrāde, pamatojoties uz ievades datiem, kas vairs reprezentabli neatspoguļo pamatā esošo tirgus vai ekonomisko realitāti, vai pamatojoties uz nedrošiem ievades datiem, būtiski nelabvēlīgi ietekmētu tirgu...

	Ja etalons atbilst c) apakšpunkta ii) un iii) punktā noteiktajiem kritērijiem, bet neatbilst c) apakšpunkta i) punktā minētajam kritērijam, attiecīgo dalībvalstu kompetentās iestādes kopā ar tās dalībvalsts kompetento iestādi, kurā administrators vei...
	a) to finanšu instrumentu un finanšu līgumu vērtību, kuros šis etalons izmantots kā atsauce, un ieguldījumu fondu vērtību, kuros šis etalons izmantots kā atsauce darbības rezultātu mērīšanai, attiecīgajā dalībvalstī, un to būtiskumu šajā dalībvalstī s...
	b) to finanšu instrumentu un finanšu līgumu vērtību, kuros šis etalons izmantots kā atsauce, un ieguldījumu fondu vērtību, kuros šis etalons izmantots kā atsauce darbības rezultātu mērīšanai, attiecīgajā dalībvalstī,, un tā būtiskumu šīs dalībvalsts n...
	c) jebkādus citus skaitļus, lai objektīvi izvērtētu etalona izstrādes neturpināšanas vai tā nedrošuma iespējamo ietekmi uz tirgu integritāti, finanšu stabilitāti, patērētājiem, reālo ekonomiku stabilitāti vai tās mājsaimniecību un uzņēmumu finansēšanu...
	Kompetentā iestāde vismaz reizi divos gados pārskata savu izvērtējumu attiecībā uz etalona kritisko svarīgumu un paziņo par jauno izvērtējumu EVTI un nosūta tai to.
	a) precizētu, kā jānovērtē finanšu instrumentu, kas nav atvasinātie finanšu instrumenti, nominālā summa, atvasināto finanšu instrumentu nosacītā summa un ieguldījumu fondu tīrā aktīvu vērtība, tostarp gadījumos, kad ir netieša atsauce uz etalonu kombi...
	b) pārskatītu šā panta 1. punktā minēto robežvērtību aprēķināšanas metodi, ņemot vērā tirgus, cenu un regulatīvās izmaiņas, un lai pārskatītu to etalonu klasifikācijas atbilstību, uz kuriem ir atsauce tādos finanšu instrumentos, finanšu līgumos vai ie...
	c) precizētu to, kā tiek piemēroti šā panta 1. punkta c) apakšpunkta iii) punktā minētie kritēriji, ņemot vērā jebkādus datus, kas palīdz objektīvi izvērtēt etalona izstrādes sniegšanas pārtraukšanas vai tā nedrošuma iespējamo ietekmi uz tirgu integr...
	Attiecīgā gadījumā Komisija ņem vērā atbilstīgo tirgus vai tehnoloģiju attīstību.
	a) nekavējoties par to paziņo savai kompetentajai iestādei; un
	b) četrās nedēļās no šādas paziņošanas iesniedz izvērtējumu par to, kā:
	i) etalonu paredzēts nodot jaunam administratoram; vai
	ii) paredzēts pārtraukt tā izstrādi, ņemot vērā 28. panta 1. punktā noteikto procedūru.

	Pirmās daļas b) apakšpunktā minētajā laikposmā administrators nepārtrauc etalona izstrādi.
	a) informē EVTI un attiecīgā gadījumā - kolēģiju, kas izveidota saskaņā ar 46. pantu, un
	b) četrās nedēļās veic savu izvērtējumu par veidu, kādā etalons jānodod jaunam administratoram vai jāpārtrauc tā izstrāde, ņemot vērā procedūru, kas noteikta saskaņā ar 28. panta 1. punktu.
	Šā punkta pirmās daļas b) apakšpunktā minētajā laikposmā administrators nepārtrauc etalona izstrādi bez kompetentās iestādes rakstveida piekrišanas.
	a) etalona izstrāde ir nodota jaunam administratoram;
	b) etalona izstrādi var pārtraukt noteiktā kārtībā; vai
	c) etalons vairs nav kritiski svarīgs.
	Piemērojot pirmo daļu, laikposms, kurā kompetentā iestāde var uzdot administratoram turpināt etalona publicēšanu, nepārsniedz 12 mēnešus.
	Kompetentā iestāde līdz minētā laikposma beigām pārskata savu lēmumu uzdot administratoram turpināt etalona publicēšanu un attiecīgā gadījumā var pagarināt minēto laikposmu par atbilstīgu laikposmu, kas nepārsniedz 12 mēnešus. Obligātās pārvaldības m...
	a) prasīt uzraudzītajām vienībām, kas izraudzītas saskaņā ar šā panta 7. punktu, tostarp vienībām, kuras vēl nav datu sniedzējas attiecīgajam kritiski svarīgajam etalonam, sniegt ievades datus administratoram saskaņā ar administratora metodoloģiju, 15...
	b) pagarināt datu obligātās sniegšanas laikposmu par atbilstīgu laikposmu, kas nepārsniedz 12 mēnešus, pēc jebkuru saskaņā ar šā punkta a) apakšpunktu pieņemtu pasākumu pārskatīšanas saskaņā ar 9. punktu;
	c) noteikt veidu un termiņu, kādā jāsniedz ievades dati, neuzliekot uzraudzītajām vienībām pienākumu veikt tirdzniecību vai apņemties veikt tirdzniecību;
	d) prasīt, lai administrators mainītu kritiski svarīgā etalona metodoloģiju, rīcības kodeksu, kas minēts 15. pantā, vai citus noteikumus.
	Saskaņā ar pirmās daļas a) un b) apakšpunktu datu obligātās sniegšanas maksimālais laikposms kopumā nepārsniedz 24 mēnešus.
	a) datu sniedzēji, visticamāk, turpinās sniegt ievades datus vismaz vienu gadu, ja pasākums tiktu atcelts, par ko liecina vismaz:
	i) administratoram un kompetentajai iestādei adresēta datu sniedzēju rakstiska apņemšanās turpināt sniegt ievades datus kritiski svarīgajam etalonam vismaz vienu gadu, ja pasākums tiktu atcelts,
	ii) administratora rakstisks ziņojums kompetentajai iestādei, kurā sniegti pierādījumi tā izvērtējumam, ka kritiski svarīga etalona nepārtrauktu dzīvotspēju var nodrošināt, ja datu obligāta sniegšana tiek atcelta;

	b) etalona izstrāde var turpināties, ja datu sniedzēji, kam uzdots sniegt ievades datus, pārtrauc sniegt datus;
	c) ir pieejams pieņemams aizstājējetalons un kritiski svarīgā etalona lietotāji var pārslēgties uz šo aizstājējetalonu ar minimālām izmaksām, ko apliecina vismaz administratora rakstisks ziņojums, kurā sīki izklāstīts, kā var pāriet uz aizstājējetalon...
	d) nav iespējams noteikt piemērotus alternatīvus datu sniedzējus un, attiecīgajām uzraudzītajām struktūrām pārtraucot sniegt datus, etalons būtu tā novājināts, ka būtu nepieciešams etalona izstrādi pārtraukt.
	a) to tieši vai netieši kombinācijā ar citiem etaloniem izmanto kā atsauci tādos finanšu instrumentos vai finanšu līgumos vai tādu ieguldījumu fondu darbības rezultātu mērīšanai, kuru kopējā vidējā vērtība ir vismaz EUR 50 miljardi, kas noteikta, atti...
	b) tam vispār nav vai ir ļoti maz atbilstīgu z tirgus darbībā balstītu aizstājēju un ja etalonu vairs neizstrādātu vai izstrādātu, pamatojoties uz ievades datiem, kas vairs pilnībā reprezentabli neatspoguļo pamatā esošo tirgus vai ekonomisko realitāti...
	a) etalona neaizargātību pret manipulāciju;
	b) ievades datu iezīmes;
	c) interešu konfliktu līmeni;
	d) administratora rīcības brīvības pakāpi;
	e) etalona ietekmi uz tirgiem;
	f) etalona izstrādes iezīmes, mērogs un sarežģītība;
	g) etalona nozīmi finanšu stabilitātei;
	h) to finanšu instrumentu, finanšu līgumu vai ieguldījumu fondu vērtību, kuros ir atsauce uz etalonu;
	i) administratora izmēru, organizatoriskā formu vai struktūru.
	Pirmajā daļā minēto īstenošanas tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai līdz … [deviņi mēneši pēc šīs regulas spēkā stāšanās dienas].
	Komisija tiek pilnvarota pieņemt pirmajā daļā minētos īstenošanas tehniskos standartus saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.
	Šo regulatīvo tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai līdz ... [deviņi mēneši pēc šīs regulas spēkā stāšanās dienas].
	Komisija tiek pilnvarota pieņemt pirmajā daļā minētos regulatīvos tehniskos standartus saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. līdz 14. pantā noteikto procedūru.
	Pirmajā daļā minēto īstenošanas tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai līdz … [deviņi mēneši pēc šīs regulas spēkā stāšanās dienas].
	Komisija tiek pilnvarota pieņemt pirmajā daļā minētos īstenošanas tehniskos standartus saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.
	Ja minētais administrators sāk izstrādāt jaunu etalonu vai etalonu grupu, kurus var izmantot Savienībā saskaņā ar 29. pantu, administrators divās nedēļās publicē paziņojumu par katru etalonu vai attiecīgā gadījumā - par katru etalonu grupu un nodrošin...
	Ja mainās informācija, kas sniedzama saskaņā ar šo pantu, un ne retāk kā reizi divos gados administrators pārskata un vajadzības gadījumā atjaunina paziņojumu par katru etalonu vai etalonu grupu.
	Paziņojumā par etalonu:
	a) skaidri un nepārprotami definē tirgu vai ekonomisko realitāti, ko mēra ar konkrēto etalonu, un apstākļus, kādos šādi mērījumi var kļūt neuzticami;
	b) nosaka tehniskās specifikācijas, kurās skaidri un nepārprotami norādīti tie etalona aprēķināšanas elementi, saistībā ar kuriem var izmantot rīcības brīvību, kritēriji, saskaņā ar kuriem šādu rīcības brīvību var izmantot, un to personu ieņemamo ama...
	c) norāda uz iespējamību, ka ir faktori (tostarp ārēji faktori, ko administrators nekontrolē), kuru dēļ etalonu var nākties mainīt vai pārtraukt tā izstrādi; un
	d) norāda lietotājiem, ka izmaiņām etalonā vai tā izstrādes pārtraukšanai var būt ietekme uz finanšu līgumiem un finanšu instrumentiem, kuros etalonu izmanto kā atsauci, vai uz ieguldījumu fondu darbības rādītāju mērīšanu.
	a) visu ar etalonu saistīto galveno terminu definīcijas;
	b) etalona metodoloģijas pieņemšanas pamatojums un metodoloģijas pārskatīšanas un apstiprināšanas procedūras;
	c) kritēriji un procedūras, kas izmantoti etalona noteikšanai, tostarp ievades datu apraksts, dažādu ievades datu prioritārā secība, etalona noteikšanai vajadzīgo datu minimums, modeļu vai ekstrapolācijas metožu izmantošana un procedūra etalona indeks...
	d) kontroles pasākumi un noteikumi, ar kuriem reglamentē to, kā administrators vai datu sniedzējs izmanto tiesības veikt savu vērtējumu vai rīcības brīvību, un ar kuriem nodrošina, ka šādas tiesības veikt savu vērtējumu vai rīcības brīvība izmantotas...
	e) procedūras, ar kurām reglamentē etalona noteikšanu spriedzes laikposmos vai laikposmos, kad darījumu datu avoti var būt nepietiekami, neprecīzi vai neuzticami, un etalona iespējamie ierobežojumi šādos laikposmos;
	f) procedūras, saskaņā ar kurām novērš kļūdas ievades datos vai etalona noteikšanā, tostarp tad, ja nepieciešama etalona atkārtota noteikšana; un
	g) norādīti iespējamie etalona ierobežojumi, tostarp tā darbība nelikvīdos vai sadrumstalotos tirgos un iespējamā ievades koncentrācija.
	EVTI nošķir šajā regulā izklāstītos dažādos etalonu veidusun nozares, un ņem vērā proporcionalitātes principu..
	EVTI šo regulatīvo tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai līdz ... [deviņi mēneši pēc šīs regulas spēkā stāšanās dienas].
	Komisija tiek pilnvarota pieņemt pirmajā daļā minētos regulatīvos tehniskos standartus saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. līdz 14. pantā noteikto procedūru.
	a) Komisija ir pieņēmusi lēmumu par līdzvērtību saskaņā ar šā panta 2. vai 3. punktu;
	b) administrators ir saņēmis atļauju vai ir reģistrēts attiecīgajā trešā valstī, kur tas arī tiek uzraudzīts;
	c) administrators ir paziņojis EVTI savu piekrišanu tam, ka tā esošais vai topošais etalons, ko izmanto uzraudzītas vienības Savienībā, ir iesniedzis EVTI to etalonu sarakstu, kuru izmantošanai Savienībā tas piekrīt, un ir sniedzis EVTI informāciju pa...
	d) darbojas šā panta 4. punktā minētās sadarbības sistēmas.
	a) administratori, kas saņēmuši atļauju vai reģistrēti trešā valstī, atbilst saistošām prasībām, kuras līdzvērtīgas prasībām saskaņā ar šo regulu, jo īpaši ņemot vērā to, vai trešās valsts tiesiskais regulējums un uzraudzības prakse nodrošina atbilstī...
	b) saistošās prasības attiecīgajā trešā valstī pastāvīgi tiek efektīvi uzraudzītas un tiek pastāvīgi nodrošināta to efektīva izpilde.
	Šādu īstenošanas lēmumu pieņem saskaņā ar 50. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) saistošās prasības, ko trešā valstī piemēro konkrētiem administratoriem vai konkrētiem etaloniem vai etalonu grupām, ir līdzvērtīgas prasībām saskaņā ar šo regulu, jo īpaši ņemot vērā to, vai trešās valsts tiesiskais regulējums un uzraudzības praks...
	b) attiecīgajā trešā valstī pastāvīgi ir nodrošināta šādu konkrētu administratoru vai konkrētu etalonu vai etalonu grupu efektīva uzraudzība un attiecīgo saistošo prasību efektīva izpilde.
	Šādu īstenošanas lēmumu pieņem saskaņā ar 50. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) mehānismu, ko izmanto informācijas apmaiņai starp EVTI un attiecīgo trešo valstu kompetentajām iestādēm, tostarp piekļuvi visai tai attiecīgajai informācija par administratoru, kas saņēmis atļauju attiecīgajā trešā valstī, kuru pieprasa EVTI;
	b) mehānismu, ko izmanto, lai nekavējoties informētu EVTI, ja trešās valsts kompetentā iestāde uzskata, ka administrators, kurš saņēmis atļauju attiecīgajā trešā valstī un kura uzraudzību tā nodrošina, šajā trešā valstī neievēro saņemtās atļaujas nosa...
	c) uzraudzības darbību koordinēšanas procedūras, tostarp pārbaudes uz vietas.
	Minēto regulatīvo tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai līdz ... [deviņi mēneši pēc šīs regulas spēkā stāšanās dienas].
	Komisija tiek pilnvarota pieņemt pirmajā daļā minētos regulatīvos tehniskos standartus saskaņā ar procedūru, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. līdz 14. pantā.
	a) darbojas tādā veidā, kas nepārprotami kaitē to lietotāju interesēm, kuri izmanto administratora etalonus, vai kaitē pareizai tirgu darbībai; vai
	b) ir nopietni pārkāpis trešās valsts tiesību aktus vai citus noteikumus, kurus tam piemēro trešā valstī un uz kuriem pamatojoties Komisija ir pieņēmusi īstenošanas lēmumu saskaņā ar 30. panta 2. vai 3. punktu.
	a) EVTI par to ir informējusi trešās valsts kompetento iestādi, bet kompetentā iestāde nav veikusi attiecīgus pasākumus, kas vajadzīgi ieguldītāju aizsardzībai un netraucētai tirgu darbībai Savienībā, vai arī kompetentajai iestādei nav izdevies pierād...
	b) par savu nodomu svītrot administratoru no reģistra EVTI ir informējusi trešās valsts kompetento iestādi vismaz 30 dienas iepriekš.
	Lai noteiktu, vai ir izpildīts pirmajā daļā minētais nosacījums, un attiecīgi izvērtētu atbilstību IOSCO principiem par finanšu etaloniem vai IOSCO principiem par naftas cenu ziņošanas aģentūrām, atsauces dalībvalsts kompetentā iestāde var paļauties u...
	Ja administrators var pierādīt, ka izstrādā uz regulētajiem datiem balstītu etalonu vai preču etalonu, kura pamatā nav informācija, kas saņemta no datu sniedzējiem, no kuriem lielākā daļa ir uzraudzītas vienības, tad administratoram nav pienākuma pild...
	a) ja administrators ir tādas grupas dalībnieks, kuras sastāvā ir uzraudzīta vienība, kas atrodas Savienībā, tad atsauces dalībvalsts ir tā dalībvalsts, kurā atrodas uzraudzītā vienība. Šādu uzraudzīto vienību ieceļ par likumīgo pārstāvi 3. punkta pie...
	b) ja nav a) apakšpunktā minētais gadījums un administrators ir tādas grupas dalībnieks, kuras sastāvā ir vairākas uzraudzītās vienības, kas atrodas Savienībā, tad atsauces dalībvalsts ir tā dalībvalsts, kurā atrodas visvairāk uzraudzīto vienību, vai...
	c) ja nav nedz šā punkta a), nedz b) apakšpunktā minētais gadījums un vienu vai vairākus etalonus, kurus izstrādā administrators, izmanto kā atsauci finanšu instrumentiem, ko vienā vai vairākās dalībvalstīs ir atļauts tirgot Direktīvas 2014/65/ES 4. p...
	d) ja tas nav a), b) un c) apakšpunktā minētais gadījums un vienu vai vairākus etalonus, kurus izstrādā administrators, kā atsauci izmanto uzraudzītas vienības vairākās dalībvalstīs, tad atsauces dalībvalsts ir tā dalībvalsts, kurā atrodas visvairāk ...
	e) ja tas nav a), b), c) un d) apakšpunktā minētais gadījums un ja administrators vienojoties ir piekritis, ka uzraudzīta vienība izmanto etalonu, kuru izstrādā attiecīgais administrators, tad atsauces dalībvalsts ir tā dalībvalsts, kurā atrodas šāda ...
	Deviņdesmit darba dienās pēc šā punkta pirmajā daļā minētā pieteikuma saņemšanas kompetentā iestāde pārliecinās, vai ir izpildīti 2., 3. un 4. punktā izklāstītie nosacījumi.
	Ja kompetentā iestāde uzskata, ka 2., 3. un 4. punktā izklāstītie nosacījumi nav izpildīti, tā noraida pieteikumu par atzīšanu un sniedz minētā noraidījuma iemeslus.
	Turklāt - atzīšanu nesniedz, ja nav izpildīti šādi papildu nosacījumi:
	a) ja administrators, kas atrodas trešā valstī, tiek uzraudzīts, tad starp atsauces dalībvalsts kompetento iestādi un tās trešās valsts kompetento iestādi, kurā atrodas administrators, pastāv atbilstīga sadarbības sistēma, kura atbilst regulatīvajiem ...
	b) tās trešās valsts normatīvie vai administratīvie akti, kurā atrodas administrators, nedz attiecīgā gadījumā - minētās trešās valsts uzraudzības iestādes uzraudzības un izmeklēšanas pilnvaru ierobežojumi nekavē kompetento iestādi efektīvi īstenot uz...
	Vienā mēnesī pēc pirmajā daļā minētā paziņojuma saņemšanas EVTI sniedz kompetentajai iestādei ieteikumu attiecībā uz etalona veida noteikšanu un tā izstrādei piemērojamām prasībām, kā noteikts 24., 25. un 26. pantā. Ieteikumā jo īpaši var norādīt, vai...
	Šā panta 5. punktā minētā laikposma skaitīšanu aptur no dienas, kurā EVTI ir saņēmusi pazinojumu, līdz tam brīdim, kad EVTI sniedz ieteikumu saskaņā ar šo punktu.
	Ja pretēji otrajā daļā minētajam EVTI ieteikumam atsauces dalībvalsts kompetentā iestāde tomēr ierosina sniegt atzīšanu, tā par to informē EVTI, norādot savu pamatojumu. EVTI publicē informāciju, ka kompetentā iestāde neievēro vai ka tā gatavojas ievē...
	Ja šāds regulatīvo tehnisko standartu projekts ir izstrādāts, EVTI to iesniedz Komisijai.
	Komisija tiek pilnvarota pieņemt pirmajā daļā minētos regulatīvos tehniskos standartus saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. līdz 14. pantā noteikto procedūru.
	a) administrators vai cita uzraudzītā vienība, kas sniedz apstiprinājumu, ir pārbaudījusi un jebkurā brīdī var savi kompetentajai iestādei apliecināt, ka apstiprināmā etalona vai etalonu grupas izstrāde obligātā vai brīvprātīgā kārtā atbilst prasībām,...
	b) administratoram vai citai uzraudzītajai vienībai, kas sniedz apstiprinājumu, ir vajadzīgās specializētās zināšanas, lai varētu efektīvi novērot etalona izstrādes darbību trešā valstī un pārvaldīt ar to saistītos riskus;
	c) ir objektīvs iemesls etalonu vai etalonu grupu izstrādāt trešā valstī un apstiprināt minēto etalonu vai etalonu grupu izmantošanai Savienībā.
	Piemērojot a) apakšpunktu, kompetentā iestāde, vērtējot, vai apstiprināmā etalona vai etalonu grupas izstrāde atbilst prasībām, kas ir vismaz tikpat stingras kā šīs regulas prasības, var ņemt vērā to, vai etalona vai etalonu grupas izstrādes atbilstī...
	a) atļauju, ja tā izstrādā vai ir iecerējusi izstrādāt indeksus, kurus izmanto vai kurus iecerēts izmantot kā etalonus šīs regulas nozīmē;
	b) reģistrāciju, ja tā ir uzraudzīta vienība, kas nav administrators, un izstrādā vai ir iecerējusi izstrādāt indeksus, kurus izmanto vai kurus ir iecerēts izmantot kā etalonus šīs regulas nozīmē, ar nosacījumu, ka nozares disciplīna, ko piemēro šai u...
	c) reģistrāciju, ja tā izstrādā vai ir iecerējusi izstrādāt tikai tādus indeksus, kas kvalificētos kā maznozīmīgi etaloni.
	a) izskata pieteikumu atļaujas saņemšanai un pieņem lēmumu piešķirt atļauju vai noraidīt pieteikumu atļaujas saņemšanai četros mēnešos pēc pilnīga pieteikuma saņemšanas;
	b) izskata reģistrācijas pieteikumu un pieņem lēmumu reģistrēt iesniedzēju vai atteikt pieteikuma iesniedzēja reģistrāciju 45 darba dienās pēc pilnīga reģistrācijas pieteikuma saņemšanas.
	Kompetentā iestāde piecās darba dienās pēc pirmajā daļā minētā lēmuma pieņemšanas paziņo par to pieteikuma iensiedzējam. Ja kompetentā iestāde atsakās piešķirt atļauju vai reģistrāciju pieteikuma ieniedzējam, tā sniedz sava lēmuma pamatojumu.
	EVTI so regulatīvo tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai līdz ... [deviņi mēneši pēc šīs regulas spēkā stāšanās dienas].
	Komisija tiek pilnvarota pieņemt pirmajā daļā minētos regulatīvos tehniskos standartus saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. līdz 14. pantā noteikto procedūru.
	a) nepārprotami atsakās no atļaujas vai reģistrācijas vai iepriekšējos divpadsmit mēnešos nav izstrādājis nevienu etalonu;
	b) ir saņēmis atļauju vai reģistrāciju vai apstiprinājis etalonu, sniedzot nepatiesas ziņas, vai ar citiem nelikumīgiem līdzekļiem;
	c) vairs neatbilst nosacījumiem, saskaņā ar kuriem tam piešķirta atļauja vai reģistrācija; vai
	d) ir nopietni vai vairākas reizes pārkāpis šīs regulas noteikumus.
	EVTI nevilcinoties atjaunina 36. pantā paredzēto reģistru.
	a) identificēti administratori, kuri saņēmuši atļauju vai reģistrāciju, ievērojot 34. pantu, un kompetentās iestādes, kas atbildīgas par attiecīgā administratora uzraudzību;
	b) identificēti administratori, kuri atbilst 30. panta 1. punktā izklāstītajiem nosacījumiem, 30. panta 1. punkta c) apakšpunktā minētais etalonu saraksts un trešās valsts kompetentās iestādes, kas atbildīgas par attiecīgā administratora uzraudzību;
	c) identificēti administratori, kuri saņēmuši atzīšanu saskaņā ar 32. pantu, 32. panta 7. punktā minētais etalonu saraksts un attiecīgā gadījumā - trešās valsts kompetentās iestādes, kas atbildīgas par attiecīgā administratora uzraudzību;
	d) iekļauti etaloni un identificēti to administratori, kas apstiprināti saskaņā ar 33. pantā noteikto procedūru, un identificēti administratori, kuri snieguši apstiprinājumu, vai uzraudzītās vienības, kas sniegušas apstiprinājumu.
	Kompetentās iestādes paziņo EVTI par ierosināto deleģēšanu 60 dienas pirms šāds deleģējums stājas spēkā.
	a) pati veikt šādu pārbaudi uz vietas vai izmeklēšanu;
	b) ļaut kompetentajai iestāde, kura iesniegusi pieprasījumu, piedalīties pārbaudē uz vietas vai izmeklēšanā;
	c) iecelt revidentus vai ekspertus, lai tie palīdzētu veikt vai veiktu pārbaudi uz vietas vai izmeklēšanu.
	a) piekļūt jebkuram dokumentam un citiem jebkāda formāta datiem un saņemt vai izgatavot to kopiju;
	b) lūgt vai pieprasīt informāciju no jebkuras personas, kas iesaistīta etalona izstrādes un tam vajadzīgo datu sniegšanas procesā, tostarp no jebkura pakalpojumu sniedzēja, kam etalona izstrādē veicamās funkcijas, pakalpojumi vai darbības uzticētas kā...
	c) saistībā ar preču etaloniem pieprasīt informāciju no datu sniedzējiem saistītos tūlītēju darījumu tirgos, attiecīgā gadījumā piemērojot standartizētu formātu un ziņojumus par darījumiem, un tieši piekļūt tirgotāju sistēmām;
	d) veikt pārbaudi uz vietas vai izmeklēšanu jebkurā vietā, kas nav fizisku personu privātās dzīvesvietas;
	e) neskarot Regulu (ES) Nr. 596/2014, iekļūt juridisku personu telpās, lai izņemtu dokumentus un citus jebkāda formāta datus, ja ir pamatotas aizdomas, ka dokumenti un citi dati, kas saistīti ar pārbaudes vai izmeklēšanas priekšmetu, var būt svarīgi, ...
	f) pieprasīt esošos telefonsarunu un elektronisko sakaru vai citu datplūsmu ierakstus, kuri ir uzraudzīto vienību rīcībā;
	g) pieprasīt aktīvu iesaldēšanu vai sekvestru, vai abus;
	h) pieprasīt uz laiku apturēt visas darbības, kuras kompetentā iestāde uzskata par pretējām šai regulai;
	i) noteikt pagaidu aizliegumu veikt profesionālo darbību;
	j) veikt visus vajadzīgos pasākumus, kas nodrošina, ka sabiedrība ir pareizi informēta par etalona izstrādi, tostarp arī pieprasīt, lai attiecīgais administrators vai persona, kas publicējusi vai izplatījusi etalonu, vai veikusi abas minētās darbības...
	a) tieši;
	b) sadarbībā ar citām iestādēm vai tirgus uzņēmumiem;
	c) uzņemoties pilnu atbildību, deleģējot savas pilnvaras kādai citai iestādei vai tirgus uzņēmumam;
	d) vēršoties kompetentajās tiesu iestādēs.
	Minēto pilnvaru īstenošanai kompetentajām iestādēm ir atbilstīgi un efektīvi aizsardzības mehānismi, kas nodrošina tiesības uz aizstāvību un pamattiesības.
	a) jebkāds 4., 5., 6., 7., 8., 9., 10., 11., 12., 13., 14., 15., 16., 21., 23., 24., 25., 26., 27., 28., 29. un 34. panta pārkāpums, ja minētie panti jāpiemēro; un
	b) jebkāda nesadarbošanās vai nepakļaušanās izmeklēšanas vai pārbaudes procesā vai attiecībā uz pieprasījumu, uz ko attiecas 41. pants.
	Minētie administratīvie sodi un citi administratīvie pasākumi ir iedarbīgi, samērīgi un atturoši.
	a) izdot rīkojumu, ar kuru par pārkāpumu atbildīgajam administratoram vai uzraudzītajai vienībai pieprasa izbeigt šādu rīcību un nepieļaut tās atkārtošanos;
	b) nodrošināt, ka tiek atdota pārkāpuma rezultātā gūtā peļņa vai novērstie zaudējumi, ja tos var noteikt;
	c) publicēt brīdinājumu, kurā norādīts par pārkāpumu atbildīgais administrators vai uzraudzītā vienība un pārkāpuma būtība;
	d) atsaukt vai apturēt administratoram piešķirto atļauju vai reģistrāciju;
	e) provizoriski aizliegt ikvienai fiziskai personai, kuru uzskata par vainīgu šādā pārkāpumā, pildīt vadības funkcijas administratorā vai uzraudzītā datu sniedzējā;
	f) noteikt administratīvā naudas soda maksimālo summu, kas ir vismaz trīs reizes lielāka par pārkāpuma rezultātā gūtās peļņas vai novērsto zaudējumu summu, ja to var aprēķināt;
	g) noteikt fiziskai personai administratīvā naudas soda maksimālo summu vismaz šādā apmērā:
	i) ja ir pārkāpts 4., 5., 6., 7., 8., 9., 10. pants, 11. panta 1. punkta a), b), c) un e) apakšpunkts, 11. panta 2. un 3. punkts, un 12., 13., 14., 15., 16., 21., 23., 24., 25., 26., 27., 28., 29. un 34. pants — EUR 500 000 vai dalībvalstīs, kuru valū...
	ii) ja ir pārkāpts 11. panta 1. punkta d) apakšpunkts vai 11. panta 4. punkts — EUR 100 000 vai dalībvalstīs, kuru valūta nav euro, - atbilstīga summa valsts valūtā, kas konvertēta …[ šīs regulas spēkā stāšanās diena];

	h) noteikt juridiskai personai administratīvā naudas soda maksimālo summu vismaz šādā apmērā:
	i) ja ir pārkāpts 4., 5., 6., 7., 8., 9., 10. pants, 11. panta 1. punkta a), b), c) un e) apakšpunkts, 11. panta 2. un 3. punkts un 12., 13., 14., 15., 16., 21., 23., 24., 25., 26., 27., 28., 29. un 34. pants — EUR 1 000 000 vai dalībvalstīs, kuru val...
	ii) ja ir pārkāpts 11. panta 1. punkta d) apakšpunkts vai 11. panta 4. punkts — EUR 250 000 vai dalībvalstīs, kuru valūta nav euro, - atbilstīga summa valsts valūtā, kas konvertēta…[ šīs regulas spēkā stāšanās diena], vai 2 % no gada kopējā apgrozīju...
	Piemērojot h) apakšpunkta i) un ii) punktu, ja juridiskā persona ir mātesuzņēmums vai mātesuzņēmuma meitasuzņēmums, kuram ir jāsagatavo konsolidētie finanšu pārskati saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2013/34/ES25F , tad attiecīgais ga...

	Dalībvalstis var nolemt, ka nepieņems noteikumus par administratīviem sodiem, kā paredzēts 1. punktā, ja par minētajā punktā minētajiem pārkāpumiem to valsts tiesību aktos ir noteikts kriminālsods. Minētajā gadījumā dalībvalstis, sniedzot šā punkta pi...
	Dalībvalstis nekavējoties ziņo Komisijai un EVTI ikreiz, kad attiecīgie noteikumi tiek grozīti.
	a) pārkāpuma smagumu un ilgumu;
	b) to, cik lielā mērā etalons ir kritiski svarīgs finanšu stabilitātei un reālajai ekonomikai;
	c) atbildīgās personas atbildības pakāpi;
	d) atbildīgās personas finansiālo stāvoklio, ko jo īpaši apliecina atbildīgās juridiskās personas gada kopējais apgrozījums vai atbildīgās fiziskās personas gada ienākumi;
	e) to, cik liela ir atbildīgās personas gūtā peļņa vai novērstie zaudējumi, ja to var noteikt;
	f) to, cik lielā mērā atbildīgā persona sadarbojas ar kompetento iestādi, neskarot vajadzību nodrošināt minētās personas gūtās peļņas vai novērsto zaudējumu atdošanu;
	g) attiecīgās personas iepriekš izdarītos pārkāpumus;
	h) pasākumus, kurus atbildīgā persona ir veikusi pēc pārkāpuma, lai nepieļautu pārkāpuma atkārtošanos.
	Pirmā daļa neattiecas uz lēmumiem, ar kuriem piemēro pasākumus, kam ir izmeklēšanas raksturs.
	a) atliek lēmuma publicēšanu līdz laikam, kad vairs nepastāv minētās atlikšanas iemesli;
	b) publicē lēmumu anonīmi saskaņā ar valsts tiesību aktiem, ja šāda anonīma publicēšana nodrošina attiecīgo personas datu efektīvu aizsardzību;
	c) vispār nepublicē lēmumu, ja kompetentā iestāde uzskata, ka publicēšana saskaņā ar a) vai b) apakšpunktu būs nepietiekama, lai nodrošinātu:
	i) ka netiek apdraudēta finanšu tirgu stabilitāte, vai
	ii) šādu lēmumu publicēšanas samērīgumu attiecībā uz pasākumiem, kuri tiek uzskatīti par maznozīmīgiem.

	Ja kompetentā iestāde nolemj publicēt lēmumu anonīmi, kā minēts pirmās daļas b) apakšpunktā, tā var atlikt attiecīgo datu publicēšanu uz samērīgu laikposmu, ja paredzams, ka minētajā laikposmā pārstāvēs pastāvēt iemesli anonīmai publicēšanai.
	Ja dalībvalstis saskaņā ar 42. pantu izvēlas noteikt kriminālsodus par minētaja pantā minēto noteikumu pārkāpumiem, to kompetentās iestādes ik gadu sniedz EVTI anonimizētu kopsavilkuma informāciju par ierosināto krimināllietu izmeklēšanu un par krimin...
	Ja kompetentā iestāde vēlas kļūt par kolēģijas locekli saskaņā ar šā punkta pirmo daļu, tā iesniedz administratora kompetentajai iestādei pieprasījumu, kurā apliecina, ka šā punkta pirmās daļas prasības ir izpildītas. Administratora attiecīgā kompeten...
	Rīkojoties saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 17. panta 6. punktu attiecībā uz kritiski svarīgu etalonu, EVTI nodrošina pienācīgu informācijas apmaiņu un sadarbību ar pārējiem kolēģijas locekļiem.
	Ja administrators izstrādā vairāk nekā vienu kritiski svarīgu etalonu, minētā administratora kompetentā iestāde var izveidot vienotu kolēģiju visiem etaloniem, kurus izstrādā minētais administrators.
	a) informācijas apmaiņa starp kompetentajām iestādēm;
	b) kompetento iestāžu savstarpēju lēmumu pieņemšanas process un laikposms, kādā katrs lēmums jāpieņem;
	c) gadījumi, kad kompetentajām iestādēm ir jāapspriežas;
	d) sadarbība, kas jānodrošina saskaņā ar 23. panta 7. un 8. punktu.
	Jebkurā administratora kompetentās iestādes lēmumā īstenot šādus pasākumus ņem vērā ietekmi uz citām attiecīgajām dalībvalstīm, jo īpaši iespējamo ietekmi uz to finanšu sistēmu stabilitāti.
	Attiecībā uz lēmumu atsaukt administratoram piešķirto atļauju vai reģistrāciju saskaņā ar 35. pantu, ja etalona izstrādes pārtraukšana nozīmētu, ka jebkura tāda deleģēta akta nozīmē, ko Komisija pieņēmusi saskaņā ar 51. panta 6. punktu, ir radušies ne...
	a) jāmaina attiecīgais rīcības kodekss, kas minēts 15. pantā, metodoloģija vai citi etalona noteikumi;
	b) jānosaka pārejas laiks, kurā piemēro 28. panta 2. punktā paredzētās procedūras.
	a) ja kompetentā iestāde nav paziņojusi būtiski svarīgu informāciju;
	b) ja administratora kompetentā iestāde pēc pieprasījuma saņemšanas saskaņā ar 3. punktu ir paziņojusi pieprasījumu iesniegušajai iestādei, ka minētā punkta prasības nav izpildītas, vai ja tā saprātīgā laikposmā nav pieņēmusi lēmumu par šādu pieprasīj...
	c) ja kompetentās iestādes nav spējušas panākt vienošanos par 6. punktā minētajiem jautājumiem;
	d) ja ir domstarpības par pasākumiem, kas jāīsteno saskaņā ar 34., 35. un 42. pantu;
	e) ja ir domstarpības par pasākumiem, kas jāīsteno saskaņā ar 23. panta 6. punktu;
	f) ja ir domstarpības par pasākumiem, kas jāīsteno saskaņā ar šā panta 8. punkta trešo daļu.
	Šīs regulas 34. panta 6. punkta a) apakšpunktā minētā laikposma skaitīšanu aptur no dienas, kad notikusi vēršanās pie EVTI, kamēr nav pieņemts lēmums saskaņā ar šā punkta pirmo daļu.
	Ja EVTI uzskata, ka administratora kompetentā iestāde kādu no šā panta 8. punktā minētajiem pasākumiem, īstenojusi, iespējams, neatbilstīgi Savienības tiesību aktiem, tā rīkojas saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 17. pantu.
	Administratora kompetentā iestāde var izmantot 23. panta 6. punktā noteiktās pilnvaras līdz laikam, kamēr EVTI publicē savu lēmumu.
	EVTI pirmajā daļā minēto īstenošanas tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai līdz … [deviņi mēneši pēc šīs regulas spēkā stāšanās dienas].
	Komisija tiek pilnvarota pieņemt pirmajā daļā minētos īstenošanas tehniskos standartus saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.
	a) indeksa izstrādātājs neizstrādā kritiski svarīgu etalonu;
	b) kompetentā iestāde pamatoti uzskata, ka indeksa izstrādātāja izstrādātais indekss vai indeksi netiek plaši izmantoti šīs regulas nozīmē nedz dalībvalstī, kur atrodas indeksa izstrādātājs, nedz arī citās dalībvalstīs.
	Par lēmumu, ko tā pieņēmusi saskaņā ar pirmo daļu, kompetentā iestāde paziņo EVTI.
	Kompetentā iestāde glabā pierādījumus, kuri pamato iemeslus tās saskaņā ar pirmo daļu pieņemtajam lēmumam, tādā veidā, kas ļauj pilnībā saprast kompetentās iestādes vērtējumu, ka indeksa izstrādātāja izstrādātais indekss vai indeksi netiek plaši izma...
	EVTI katrai kompetentajai iestādei, kas atzinusi trešās valsts administratoru vai apstiprinājusi trešās valsts etalonu, sniedz atzinumu par to, kā minētā kompetentā iestāde piemēro attiecīgi 32. un 33. panta atbilstīgās prasības, kā arī jebkuru attiec...
	a) kritiski svarīgu etalona darbību un efektivitāti, obligātu pārvaldību un obligātu tam vajadzīgo datu sniegšanu saskaņā ar 20., 21. un 23. pantu un kritiski svarīga etalona definīciju, kas noteikta 3. panta 1. punkta 25. apakšpunktā;
	b) to, cik efektīva ir atļauju piešķiršana, reģistrācija un uzraudzība attiecībā uz administratoriem saskaņā ar VI sadaļu un attiecībā uz kolēģijām saskaņā ar 46. pantu un cik atbilstīga ir konkrētu etalonu uzraudzība, ko nodrošina Savienības struktūra;
	c) šīs regulas 19. panta 2. punkta darbību un efektivitāti, jo īpaši par tā piemērošanas jomu.
	a) iekļauj šādu punktu:
	„1.a Šā panta 1. punktā minētais ziņošanas pienākums neattiecas uz darījumiem, kurus veic ar finanšu instrumentiem, kas saistīti ar minētajā punktā minētā emitenta akcijām vai parāda instrumentiem, ja darījuma brīdī ir spēkā jebkurš no šādiem nosacīju...
	a) finanšu instruments ir tāda kolektīvu ieguldījumu uzņēmuma daļa vai akcija, kurā ar emitenta akcijām vai parāda instrumentiem saistīto riska darījumu īpatsvars nepārsniedz 20 % no visiem šī kolektīvu ieguldījumu uzņēmuma aktīviem;
	b) finanšu instruments ļauj veikt riska darījumus ar aktīvu portfeli, kurā ar emitenta akcijām vai parāda instrumentiem saistīto riska darījumu īpatsvars nepārsniedz 20 % no attiecīgā portfeļa aktīviem;
	c) finanšu instruments ir kolektīvu ieguldījumu uzņēmuma daļa vai akcija vai ļauj veikt riska darījumus ar aktīvu portfeli un persona, kas veic pārvaldības pienākumus, vai ar šādu personu cieši saistīta persona nezina un nevarēja zināt ieguldījuma sa...
	Ja ir pieejama informācija par kolektīvu ieguldījumu uzņēmuma ieguldījumu sastāvu vai ar aktīvu portfeli saistīto riska darījumu īpatsvaru, tad persona, kas veic pārvaldības pienākumus, vai ar šādu personu cieši saistīta persona dara visu saprātīgi ie...


	b) pēc otrās daļas iekļauj šādu daļu:
	„Piemērojot b) apakšpunktu, nav jāziņo par darījumiem ar emitenta akcijām vai parāda instrumentiem vai ar atvasinātajiem vai citiem saistītajiem finanšu instrumentiem, ja attiecīgo darījumu veicis tāda kolektīvu ieguldījumu uzņēmuma pārvaldnieks, kurā...

	a) panta 2. un 3. punktā frāzi "un 19. panta 13. un 14. punktā" aizstāj ar "19. panta 13. un 14. punktā un 38. pantā";
	b) panta 5. punktu aizstāj ar šādu:
	"5. Deleģēts akts, kas pieņemts saskaņā ar 6. panta 5. vai 6. punktu, 12. panta 5. punktu, 17. panta 2. punkta trešo daļu, 17. panta 3. punktu, 19. panta 13. vai 14. punktu, vai 38. pantu, stājas spēkā tikai tad, ja trijos mēnešos no dienas, kad minēt...

	„Komisija pēc apspriešanās ar EVTI līdz 2019. gada 3. jūlijam iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei ziņojumu par to robežvērtību līmeni, kas 19. panta 1.a punkta a) un b) apakšpunktā ir noteiktas attiecībā uz pārvaldnieku veiktajiem darījumiem gadīj...
	Komisija tiek pilnvarota pieņemt delegētos aktus saskaņā ar35. pantu, lai pielāgotu 19. panta 1.a punkta a) un b) apakšpunktā noteiktās robežvērtības, ja tā minētajā ziņojumā konstatē, ka minētās robežvērtības būtu jāpileāgo.“.
	„Ja kredītlīgumā ir atsauce uz etalonu, kā tas definēts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/...*29F( 3. panta 1. punkta 3) apakšpunktā, kreditors vai attiecīgā gadījumā kredīta starpnieks etalona nosaukumu un šā etalona administratoru, kā ...
	_______________________
	* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/… par indeksiem, ko izmanto kā etalonus finanšu instrumentos un finanšu līgumos vai ieguldījumu fondu darbības rezultātu mērīšanai, un ar kuru groza Direktīvu 2008/48/EK, Direktīvu 2014/17/ES un Regulu ...
	„Līdz ... [24 mēneši pēc šīs regulas spēkā stāšanās dienas] dalībvalstis pieņem un publicē, un paziņo Komisijai noteikumus, kas vajadzīgi, lai ievērotu 5. panta 1. punkta trešo daļu. Tās piemēro minētos noteikumus no ... [24 mēneši pēc šīs regulas spē...
	„ea) ja līgumi, kuros ir atsauce uz etalonu, kā tas definēts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/...*30F( 3. panta 1. punkta 3) apakšpunktā, ir pieejami -etalona un to administratoru nosaukumus, kā arī informācija par iespējamo ietekmi uz ...
	___________________________
	* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/.....par indeksiem, ko izmanto kā etalonus finanšu instrumentos un finanšu līgumos vai ieguldījumu fondu darbības rezultātu mērīšanai, un ar kuru groza Direktīvu 2008/48/EK, Direktīvu 2014/17/ES un Regu...
	„Līdz ... [24 mēneši pēc šīs regulas spēkā stāšanās dienas] dalībvalstis pieņem un publicē, un paziņo Komisijai noteikumus, kas nepieciešami 13. panta 1. punkta otrās daļas ea) apakšpunkta izpildei. Tās piemēro minētos noteikumus no ... [24 mēneši pēc...
	"Šīs direktīvas 13. panta 1. punkta otrās daļas ea) apakšpunktu nepiemēro kredītlīgumiem, kuri pastāv pirms ... [24 mēneši pēc šīs regulas spēkā stāšanās dienas].“.
	a) datu sniedzēja darījumi pamatā esošajā tirgū, ko iecerēts mērīt ar attiecīgo etalonu, vai, ja ar šādiem darījumiem vien nepietiek, datu sniedzēja darījumi saistītajos tirgos, piemēram:
	– starpbanku beznodrošinājuma noguldījumu tirgū,
	– citos beznodrošinājuma noguldījumu tirgos, tostarp noguldījumu sertifikātu un komerciālo vērtspapīru tirgos, un
	– citos tirgos, piemēram, tādos tirgos kā uz nakti izsniegto kredītu indeksu mijmaiņas darījumi, līgumi par aktīvu pārdošanu ar atpirkšanu, biržā netirgoti ārvalstu valūtas nākotnes darījumi, standartizēti procentu likmes nākotnes līgumi un procentu l...

	b) datu sniedzēja novērojumi par trešās personas darījumiem a) apakšpunktā aprakstītajos tirgos;
	c) saistošā kotācija;
	d) indikatīvā kotācija vai ekspertu vērtējumi.
	Jo īpaši ievades datus var pielāgot, piemērojot šādus kritērijus:
	a) cik drīz pēc ievades datu sniegšanas ir veikts attiecīgais darījums un kāda ietekme ir bijusi notikumiem tirgū, kas risinājušies laikposmā starp darījuma slēgšanas un ievades datu sniegšanas brīdi;
	b) interpolācija vai ekstrapolācija, izmantojot darījumu datus;
	c) pielāgojumi, ko veic, lai atspoguļotu datu sniedzēju un citu tirgus dalībnieku kredītspējas izmaiņas.
	a) procentu likmju indeksa administrators ir izveidojis neatkarīgu uzraudzības komiteju. Informāciju par minētās komitejas sastāvu publisko, pievienojot deklarācijas par jebkādiem interešu konfliktiem un par kārtību, kādā ievēlē vai ieceļ tās locekļus.
	b) uzraudzības komiteja rīko sanāksmi vismaz reizi četros mēnešos un protokolē katru šādu sanāksmi.
	c) uzraudzības komiteja darbojas, ievērojot integritāti, un pilda visus 5. panta 3. punktā noteiktos pienākumus.
	Uzraudzības komiteja var pieprasīt veikt procentu likmju etalona datu sniedzēja ārēju revīziju, ja to neapmierina jebkādi tā rīcības aspekti.
	Datu sniedzēju sistēmas un kontrole
	a) pienākumu izklāsts katrā uzņēmumā, tostarp nosakot arī iekšējo pakļautības un atbildības hierarhiju, kā arī norādot iesniedzēju un vadītāju atrašanās vietu un identificējot attiecīgās personas un viņu aizstājējus;
	b) iekšējā kārtība, kādā apstiprina iesniedzamos ievades datus;
	c) disciplinārās procedūras, kuras īstenojamas gadījumos, kad ir konstatēts manipulācijas mēģinājums vai kad nav ziņots par notikušām manipulācijām vai manipulāciju mēģinājumu, par ko atbildīgas puses, kuras nav saistītas ar datu sniegšanas procesu;
	d) efektīvas interešu konfliktu pārvaldības procedūras un pasākumi gan datu sniedzēju savstarpējās saziņas, gan datu sniedzēju un citu trešo personu saziņas kontrolei, lai nepieļautu nekādu neatbilstīgu ārēju ietekmi uz personām, kuras ir atbildīgas p...
	e) efektīvas procedūras, ar ko nepieļauj vai kontrolē informācijas apmaiņu starp personām, kas iesaistītas darbībās, kurās ir interešu konflikta risks, ja šāda informācijas apmaiņa var kaitēt etalona vajadzībām iesniegtajiem datiem;
	f) noteikumi, kas nepieļauj nedz datu sniedzēju savstarpējas slepenas vienošanās, nedz arī slepenas vienošanās starp datu sniedzējiem un etalonu administratoriem;
	g) pasākumi, ar ko nodrošina, ka neviena persona nevar neatbilstīgi ietekmēt to, kā ievades datu izstrādē iesaistītās personas veic attiecīgās darbības;
	h) likvidēta jebkāda tieša saikne starp ievades datu izstrādē iesaistīto personu atlīdzību un citā darbībā iesaistīto personu atlīdzību vai tās radītiem ieņēmumiem, ja saistībā ar šādām darbībām var rasties interešu konflikts;
	i) kontroles pasākumi, ar ko konstatē, vai pēc ievades datu izstrādes ir veikti reversie darījumi.
	a) visiem ar iesniegtajiem ievades datiem saistītajiem attiecīgajiem aspektiem;
	b) procesu, kas reglamentē ievades datu noteikšanu un ievades datu apstiprināšanu;
	c) iesniedzēju identitāti un viņu pienākumiem;
	d) jebkādu saziņu starp iesniedzējiem un citām personām, tostarp iekšējiem un ārējiem tirgotājiem un brokeriem, saistībā ar iesniedzamo ievades datu noteikšanu;
	e) jebkādu iesniedzēju saziņu ar administratoru vai citu aprēķina veicēju;
	f) visiem jautājumiem, kas saņemti par ievades datiem, un atbildes uz minētajiem jautājumiem;
	g) ziņojumiem par jutīgumu, kas raksturo procentu likmju mijmaiņas darījumu tirdzniecības portfeļus un citus atvasināto finanšu instrumentu tirdzniecības portfeļus, kurus būtiski ietekmē starpbanku procentu likmju noteikšana attiecībā uz ievades datiem.
	a) visi kritēriji un procedūras, kuras izmanto, lai izstrādātu etalonu, tostarp informācija par to, kā administrators izmanto ievades datus, arī tādus kā konkrētais darījumu apjoms, noslēgtie un paziņotie darījumi, pirkšanas piedāvājumi, pārdošanas pi...
	b) procedūras un prakse, kas izstrādāta, lai nodrošinātu vērtētāju savstarpēju konsekvenci, tiem veicot savus vērtējumus;
	c) katra tāda kritērija, ko izmanto etalona aprēķināšanai, relatīvo nozīmīgumu, jo īpaši norādot, kādi ievades dati šādi ir izmantoti un kāds kritērijs ir izmantots vērtējuma pamatojumā, lai nodrošinātu etalona aprēķināšanas kvalitāti un integritāti;
	d) kritēriji, pēc kuriem nosaka darījumu datu minimālo apjomu, kas nepieciešams konkrēta etalona aprēķināšanai. Ja šāda robežvērtība nav sniegta - paskaidro iemeslus, kāpēc minimālais apjoms nav noteikts, tostarp izklāstot procedūras, kas izmantojama...
	e) kritēriji, kas attiecas uz izvērtēšanas laikposmiem, kad ir iesniegts mazāk datu, nekā metodoloģijā ieteiktā darījumu datu robežvērtība vai kā noteikts obligātiajos administratora kvalitātes standartos, tostarp jebkādas alternatīvas vērtēšanas meto...
	f) kritēriji, ar ko nosaka ievades datu savlaicīgu sniegšanu un to, kā šādi ievades dati sniedzami — elektroniski, pa tālruni vai kā citādi;
	g) kritēriji un procedūras attiecībā uz izvērtēšanas laikposmiem, kad viens vai vairāki datu sniedzēji nodrošina ievades datus tādā apjomā, kas ir būtiska daļa no visiem attiecīgajam etalonam vajadzīgajiem ievades datiem. Administrators minētajos krit...
	h) kritēriji, saskaņā ar kuriem darījumu datus etalona aprēķināšanai var neizmantot.
	a) pamatojumu, ar kādu pieņemta konkrēta metodoloģija, ietverot visus cenu korekcijas paņēmienus un arī pamatojumu tam, kāpēc laikposms vai intervāls, kurā ievades dati tiek pieņemti, ir ticams fiziskā tirgus vērtību rādītājs;
	b) konkrētas metodoloģijas iekšējās pārskatīšanas un apstiprināšanas procedūru, norādot arī to, cik bieži notiek šāda pārskatīšana;
	c) konkrētas metodoloģijas ārējās pārbaudes procedūru, tostarp procedūras, ko īsteno, lai panāktu metodoloģijas pieņemšanu tirgū, šajā nolūkā apspriežoties ar lietotājiem par būtiskām izmaiņām attiecīgo etalonu aprēķināšanas procesos.
	a) tiek sniegts iepriekšējs paziņojums konkrētā termiņā, kas dod lietotājiem pietiekami daudz iespēju analizēt un izteikt piezīmes par ierosināto izmaiņu ietekmi, ņemot vērā to, kā administrators ir aprēķinājis vispārējos apstākļus;
	b) lietotāji izsaka piezīmes un administrators uz tām atbild un ka pēc attiecīgā apspriešanās laikposma administratora atbildes ir pieejamas visiem tirgus lietotājiem, ja vien attiecīgo piezīmju autors nav pieprasījis ievērot konfidencialitāti.
	a) sīki izklāsta kritērijus, pēc kuriem definē fizisko preci, kam piemēro konkrēto metodoloģiju;
	b) nosaka šādu ievades datu prioritāro secību, ja tas ir saskaņā ar tā metodoloģiju:
	i) noslēgtie un paziņotie darījumi,
	ii) pirkšanas piedāvājumi un pārdošanas piedāvājumi,
	iii) cita informācija.
	Ja noslēgtiem un paziņotiem darījumiem prioritāti nepiešķir, jābūt paskaidrotiem iemesliem, kā prasīts 7. punkta b) apakšpunktā;

	c) veic pietiekami daudz pasākumu, kuru mērķis ir panākt, ka iesniegtie ievades dati, kas ņemti vērā etalona aprēķinā, ir labticīgi, proti, ka puses, kas iesniegušas ievades datus, ir veikušas vai ir gatavas veikt darījumus, kuri rada šādus ievades da...
	d) izveido un izmanto procedūras, ar ko konstatē anomālus vai aizdomīgus darījumu datus, un glabā informāciju par lēmumiem neiekļaut darījumu datus administratora etalona aprēķināšanas procesā;
	e) mudina datu sniedzējus iesniegt visus ievades datus, kas ir to rīcībā un kas atbilst administratora kritērijiem minētajam aprēķinam. Ciktāl iespējams un ja tas ir samērīgi, administratori cenšas nodrošināt, lai iesniegtie ievades dati reprezentatīv...
	f) izmanto attiecīgu pasākumu sistēmu, lai nodrošinātu, ka datu sniedzēji ievēro administratora piemērojamos ievades datu kvalitātes un integritātes standartus.
	a) koncentrētu skaidrojumu, lai veicinātu etalona abonētāja vai kompetentās iestādes spēju saprast, kā ir veikts aprēķins, tostarp vismaz vērtējamā fiziskā tirgus lielumu un likviditāti (piemēram, iesniegto darījumu skaitu un apjomu), apjoma diapazonu...
	b) koncentrētu skaidrojumu par to, kādā apmērā un ar kādu pamatojumu attiecīgajam aprēķinam ir izmantots vērtējums, kurā nolemts neņemt vērā konkrētus datus, kas citādi atbilst attiecīgā aprēķina metodoloģijas prasībām, un kurā cenas balstās uz starp...
	a) precizē kritērijus, pēc kuriem nosaka, kurš var iesniegt administratoram ievades datus;
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